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Xcweenta xtsi'n ra' pooxtla
ra'

Bia'hannee dxyi'dxyi Jesucristu la'h ra' xpwiinn
Ni'h zi' Spiritu Saantu tin cweezaa Ni'h la'n lasto' ra’

a

1Ya loh mwer xchihbru'hn, mihgu Tidfilo, la'n
baca'h loh lu'h xcweenta garaa ra' dzi'n nin
bwi'hnn Jesucristu cun nin baluu'yi Ni'h dez chin
guza'loh cayuhnn Ni'h dzi'n,

2 cun para hasta dxyihyi nin bacah Ni'h
llaa'ndxibaa'. Ya antes nin nagahdxi gacah Ni'h
llaa'ndxibaa'; gulii Ni'h xpooxtla Ni'h. Ya pur
Spiritu Saantu baluu'yi Jesuhs la'h ra' xpwiinn
Ni'h cuun dzi'n nin nahpa guunn ra' ba.

3Ya que gudii'dxi bati'dxiloh Jesuhs trabahju
duxa, chi'chi gudxiinn ra' ba la'h Ni'h, per lwehgu
gahca babahn Ni'h loh guelguhchi. Ya loh
chywa'h gubihdxyi ziahanla bwelta baluu'yiloh
Jesucristu loh ra' xpwiinn Ni'h tin cagaluu'yi Ni'h
la'h ra' ba guchii pa'h nabahan Ni'h, neezaa
bwii'yidxyi'dxyi Ni'h loh ra' ba xa naa
guelrnabwa' xteenn Dxiohs.

4Ni'chin chin gudii'dxi chywa'h dxyih ra' chi,
chi'chi batiaa'ha Jesucristu garaa xpwiinn fii', tin
gunabwa' Ni'h ayi gare'h ra' ba guidxyi
Jerusalehn laasii nahpa cweeza ra' ba Spiritu

Saantu nin guzi'guehlda Dxiohs dxi' guica'ha ra'
ba.
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Chi'chi rahbi Ni'h:

—La'tu babihn nin gufii'n loh tu.

5Jwahn baro'bafiihsa cun fiihsa si, per nnah
zalliaa'yi'hn dxyih caya'dxyi para dxi' Spiritu
Saantu tin cweezaa Ni'h sto' tu. Ya zi'chi
chioobaafiihsa tu cun Spiritu Saantu Dxiohs.

Jesuhs bacah para llaa'ndxibaa'

6Ya dxyih chi gahca badiaa'ha ra' ba nez loh
Jesuhs, rahbira' ba:

—Daada, ¢ta nnah gudi'hi za lu'h
guelrrnaabwa'la'h ra' bwiinn Israel?

7 Chi'chi rahbi Jesuhs loh ra' xpwiinn Ni'h chi:

—Ayi ruhnn tucahri gacabwa' tu xcweenta
dxyih ra', nee chieempa ra' nin sola la' Dxiohs
babwi'hnn Ni'h lligaaba cuun nin guunn Ni'h,

8 per zica'ha tu Spiritu Saantu, tin cweezaa Ni'h
la'n lasto' tu. Tinla'h Ni'h guni'hi Ni'h
guelrnabwa'la'h tu, tin chegati'chi tu
xchi'dxyi'hn tantu guihdxyi Jerusalehn coma
ziga garaara' guihdxyi nin xnaabwa' Judea, cun
Samaria, neezaa gaduhbi guihdxyiyuh.

9 Guya'loh si guiii' Jesuhs dxyi'dxyi ra' rii'
bacah chi'h Ni'h para llaa'ndxibaa', ya gaduhbi
nin riigata'tsi ra' ba la'h Ni'h bidu'bi tuhbi xcahyi
la'h Ni'h, ya zi'chi si bia'pa Ni'h la'n xcahyi chi, ya
ayi ru bwa'hatii' ra' ba la’h Ni'h.

10Ya gaduhbi nin riigata'tsi dzi'tsi ra' ba
llaa'ndxibaa' hasta bia'pa Jesuhs, dxyigahsi
baluu'yiloh chiohpa xaanjla Dxiohs, nahcura' ba
lahdxyi labweh, ya zuu ra' aanjla chi gahxu cwee'
ra' ba.

11 Chi'chi rahbi aanjla ra' chiloh ra'ba:
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—Bwiinn Galilea ra', ¢xixnaa riigata'tsitii' tu
llaa'ndxibaa'? Jesuhs nin bacah dxibaa' nez
delanta loh tu, ziga bwa'h tu bacah Ni'h nnah
zi'chi gahca za gwa'h tu chin dxi' Ni'h loh xcahyi
stuhbi bwelta.

Biu'garii Matias xlugaahri Judas nin bato' la'h
Jesuhs loh ra' bwiinn duhlda

12Ya seguihdu babii ra' ba yihca tuhbi
dahani'hn nin laa dahan Olivo, dahani'hn chi
ria'hanan gahxu rwaa' guihdxyi Jerusalehn.
Gwah ra' ba nez dahan gahxu chigah, laasii tuhbi
distancia chi'hzi rii' loh xlehyi Moisehs rahca
rzah ra' bwiinn dxyih nin ruzi'laa'dzi ra' bwiinn
Israel.

13 Chin badzihn ra' ba para guihdxyi Jerusalehn
bwaa ra' ba cwartu nin ria'han yihca yuu'
chiohpa pihsu chi. Ri'chi ria'’han Pehdru, Jacobo,
Jwahn, Andrehs, Felipe, Tomahs, Bartolomeh,
Mateu, Jacobo llii'n Alfeu, Simohn nin guyuu'
lahda ra' Cananista, neezaa Judas bwihtsi Jacobo.

14Ri'chi guyuu' ra' ba cun bwihtsi ra' Ni'h, cun
neezaa gunna'h ra', cun neezaa Maria xnaan
Jesuhs. Ya garaa ra' ba tuhsi junta
rbwihdxyi-rnaaba ra' ba Dxiohs tin gacanee Ni'h

la'h ra' ba.
15Ya la'n dxyih chi gahca badiaa'ha ra' tuhbi

gaywa'h gahlda xpwiinn Jesuhs, chi'chi
gusuhnchii Pehdru galaayi ra' ba.

Chi'chi rahbi Pehdru loh ra' bwiinn chi:

16 —Cafii'n loh tu bwihtsira', nahpa soobaa
xchi'dxyi Spiritu Saantu Xteenn Dxiohs nin baca'h
guehtu Davihd loh dxihtsi xcweenta Judas nin
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biu'n ntriehgu la'h Jesuhs loh ra' nin guna'zula'h
Ni'h.

17 Guhca Judas lasaa' nu'h, bwihnn za bala'h
gahca dzi'n nin dxudi'hnn nu'h.

18 Per nin bwi'hnn Judas guca'’ha ba mweeyi
chin biu'n ba ntriehgu la'h Jesuhs, ya chin
guluhlla bwi'hnn ba dzi'n dxaaba chi, chi'chi
basia'garii ba mweeyi chiloh ra' nin bwi'hnn ba
xtsi'n fii'h, ya mweeyi chi bio'h tahyi loh yuh pur
lah Judas. Laasii seguihdu la'h gahca ba baxi'h ba
yahnn ba cun tuhbi du'h, ya chin guruu'gayaa’
du'h chi biaaba ba loh yuh guzuh yihca ba loh
yuh ya guchixquii' ba.

19Ya chin gudii'dxi dxiahga ra' bwiinn guihdxyi
Jerusalehn zi'chi guhca, ni'chin gule'helah ra' ba
yuh chi Haceldama, laazan yuh rihn.

20 Loh ra' dxihtsi nin laa Saalmos baca'h
guehtu Davihd dxyi'dxyira'rii":

Dxia'han da'tsi yihdzi ba; nee ayi nin chuu'hun.

Neezaa rahbi loh dxihtsi chi:

Mejor chi'hyi ra' ba stuhbi bwiinn dxiu'garii
hasta naa ba dzi'n.

21'Yannah nahpa cwii nu'h stuhbi ndxi'hw, nee
nahpa gaca ba tuhbi bwiinn nin guzahnee la'h
nu'h garaa dxyih ra' nin guyuu'nee Daada
Jesucristu la'h nu'h

22 desde dxyih nin guzo'baloh baro'bafiihsa
Jwahn hasta dxyih nin bacah Jesuhs dxibaa' tin
bwiinn rii' gacanee ba la'h nu'h gati'dxi nu'h
dxyi'dxyira' nin babahn Jesuhsloh ra' bwiinn
guhchi.

23 Chi'chi gulii ra' ba chiohpa ndxi'hw nin
dxa'ga lohra' ba, tuhbi ba laa Joseh Barsabahs
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nin riii' ra' ba Justu cun stuhbi ba nin laa Matias.

24 Pwihsi chi'chi gudihdxyi-gunaaba ra' bala'h
Dxiohs, squii' rahbi ra' ba:

—Daada Dxiohs nin rahcabwa' lasto' garaatii'
nu, baluu'yila'h nu cuun nin naa ndxi'hw nin
la'lu'h gulii loh garoopa ndxi'hw ra' rii',

25tin dxiu'garii ba guunn ba dzi'n nin basaa'n
Judas pur nin guyuu' xtuhlda ba, laasii la'h Judas
ba ziaa hasta bwi'hnn tucahrila'h ba.

26Ya chi'chi gudzihta ra' ba dado tin gwa'ha ra'
ba cuun nin dxiu'garii xlugahri Judas. Ya chin
biaaba dado biga'hanee Matias swerta tin
biu'garii ba xlugahri Judas, tin gubia'garii guhca
ra' ba tsi'h bichiohpa xpooxtla Jesucristu.

2

Chin badzihn Spiritu Saantu xteenn Dxiohs

1 Chin badzihn dxyih nin rahca lafiih Xteenn
Pentecostehs, rii garaa ra' xpwiinn Jesucristu
tuhsilahta la'n tuhbi yuu!,

2 chin guzo'baloh cayuu' bwih llaa'ndxibaa’
zigazi tuhbi biduhn, ya guyuu'tii bwih duxa chi
gaduhbila'n yuu' hasta zohba ra' ba,

3 chi'chi baluu'yiloh ziahan bwehli'hn nin xfiah
ziga luhdxyi bwiinn nez guiya', ya bigaa'zi
bwehli'hn ra' chi yihca cada tuhbigah ra' ba.

4Ya garaa ra' ba guyuu'tii Spiritu Saantu Dxiohs
la'n lasto' ra' ba. Chi'chi guzo'baloh cafii' ra' ba
guriin-guriin dxyi'zah ziga bad'hi Spiritu Saantu
xteenn Dxiohs guelrnabwa' guifii' ra' ba.

5>Yala'n dxyih ra' chi ziahan bwiinn Israel ra'
nin zezahnee ziga baluu'yi Moisehs guunn ra' ba,
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badzihn ra' ba Jerusalehn nee ze'ra' ba
guriinn-guriin guihdxyi.

6 Chin bihndxiahga ra' ba guyuu' bwih duxa
chi, badiaa'ha ra' ziahanroo ra' bwiinn chi, nee
badxyigaa' duxa ra' ba laasii bwa'ha ra' ba cafii'
ra' pooxtla dxyi'zah nin xfii' cada tuhbi ra'
bwiinn nin rii ri'chii,

7ya loh riiyadxyigaa' bwiinn ra' chi, chi'chi
rahbiloh lasaa'ra' ba:

—¢Ta bwiinn Galilea ra'gaa dee' nin riifii'?

8 ¢ Xaxmohda naann ra' ba xchi'zah cada tuhbi
ra' nu'h nin gulaanee nu'h?,

dnee la'hnu'h naa nu'h bwiinn ziitu nin ze'
cada stuhbi lahta ra'; ziga bwiinn Paartia, bwiinn

Media, bwiinn reglohn Elahm, bwiinn
Mesapotamia, bwiinn Judea, bwiinn estadu
Capadocia, bwiinn regiohn Pontu, bwiinn Asia,

10bwiinn Frigia cun bwiinn Panfilia, cun
bwiinn Egiptu cun neezaa bwiinn distrihtu
xteenn Africa. Loh ra' bwiinn nin ze' Roma, nuu
ra' nin riachiizisto' ra'fi'h xcweenta zigazi
riachiisto' ra' bwiinn Israel xreligiohn ra' ba, ya
nuu zara'ba desde guulaara' banaara'ba
bwiinn Israel,

11 neezaa bwiinn Creta rii rii' cun bwiinn
Arabia. Yannah rihn nu'h cafii' ra' bwiinn ca
dxyi'zah nin riii' cada tuhbigah ra' guihdxyira'
rii'. Neezaa cun xchi'zah nu'h cafii' ra' ba
xcweenta dzi'n roo ra' nin cayuhnn Dxiohs.

12 Garaara' ba riiyadxyigaa' ra' ba, nin ayi
gaann ra' ba xilligaaba guunn ra' ba, chi'chi
canaabadxyi'dxyiloh lasaa'ra' ba, rahbira' ba:

—¢Xixni'ca cayahca? ¢Xixnaa ayl rahcabwa'
nu'h?
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13 Chi'chi gufii' nuhn bwiinn ra' chi squii' loh
ra' pooxtla:
—Pwehda riizuhdzii bwiinn ra' ca.

Gunii' Pehdru loh ra' bwiinn ziga nin cayahca ri'chi

14 Chi'chi gwasu'nchii Pehdru cun zatsi'h
bituhbi pooxtla ra', tin gufii' Pehdru jweersiroo,
rahbi ba:

—Yu'bitu bwiinn Judea ra' neezaa garaa ra' nin
nuu ra' guihdxyi Jerusalehn, gulgahca'dxiahga
dxyi'dxyi nin guifii'n loh tu.

15 Ayi rzuhdzi dxi'h nu ziga ruhnn tu lligaaba.
¢Tayi rwa'ha tu rsiiyiru fii' gue'du xcaga' fii'h?

16 Dee' cayahcan tin guzohba dxyi'dxyi ziga
guiii' profeta Joel xchi'dxyi Dxiohs cadxyih roo.

17Rahbi Dxiohs:

Zadzihn dxyih nin guixe'hla'hn Spiritu Saantuhn
tin cweezaa Ni'h la'n lasto' garaatii'
bwiinn,

nee llii'mga'n tu llii'ndxa'pa tu zifii' za ra' bi
xchi'dxyi'hn.

Llii'nga'n tu zwa'haloh ra' bi mahziru cohsaroo,

ya xtatitaguhla tu zifii' xca'lda ra' ba cohsa ra' nin
guluu'yi'hn la'hra'ba.

18 Guixe'hla'hn Spiritu Saantuhn para garaa ra'
nin chechiisto' ra' fii'h xchi'dxyi'hn
ndxi'hw gunna'h ra',

ya zifii' ra' ba xchi'dxyi'hn.

19 Guiya'llaa'ndxibaa' zwa'ha tu cohsa roo nin
gaca neezaa loh guidxyiyuh zwa'ha tu
zi'chi gahca sehn roo ra' nin gaca ziga rihn,
bwehla,

neezaa xcahyi gaca ziga guhxa.
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20Ya loh gubihdxyi gacahyin, ya loh bwe'hw
gafahan zigazi rihn.

Nahpaa gaca garaa ra' cohsa rii chi'chiyi gadzihn
dxyih duxa nin dxie'ldahn ziga naann

Xtaada Dxiohs tu. . .
21Ya garaa bwiinn nin rbwihdxyilah Na'h zila'h

ra' ba loh duhlda.

22Rahbiza Pehdru:

—Bwiinn Israel ra', gulgahca'dxiahga dxyi'dxyi
ra' nin guifi'n. Dxiohs baluu'yila'h tu chyu naa
Jesucristu nin ze' Nazaret pur dzi'n roo ra',
milahgrura', sehn ra' nin lu'h bwi'hnn Ni'h
nezloh tu. La'h gahca Dxiohs badi'hi guelrnabwa'
la'h Jesucristu ni'chin bwi'hnn Ni'h dzi'n roo ra'
chi. La'tu naann la dee'.

23 Per galohtii' la'h Dxiohs naann la xa guunnee
tula'h Jesucristu nin naa Llii'n Ni'h. Pura xigaaba
gahca Ni'h biu'n Ni'h ntriehgu Llii'n Ni'h loh tu
tin bati'dxi tu Ni'h loh ra' bwiinn nadxaaba nin
baca'h la'h Ni'h loh cruhzi tin guhchi Ni'h.

24 Per lwehgu bacwa'hn Dxiohs la'h Jesucristu
loh guelguhchi laasii ayi guyuu' xtuhlda Ni'h. Nee
ayi fahca fica'ha guelguhchila'h Jesuhs laasii
rnabwa' Ni'h la'h guelguhchi.

25 Chin babahn Jesuhs, guzohba dxyi'dxyi nin
baca'h guehtu rrehyi Davihd loh dxihtsi
xcweenta Ni'h; squii' gufii' Davihd loh Dxiohs:
Garaa dxyih rwa'hahn loh lu'h Dxiohs, zuu lu'h

xlahdu derehchu'hn cayahcanee lu'h na'h
tin ayi guidxyihbi lasto'n.
26 Ni'chin gufiaazahn loh lu'h pura taantu

riahxi'hn laasii zucwa'hn lu'h na'h chin
gachi'hn;
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2Tnee ayiza gusaa'n lu'h dxia'han xalma'hn lam
ba'; ayiza gusaa'n lu'h guudxyi tihxi Llii'n
Iu'h nin nadzii'hi lu'h;

28]a'lu'h baluu'yi la na'h xa guibahanahn para
tu'pazi, nee zusiahxi lu'h na'h laasii
guibahannee lu'h na'h llaa'ndxibaa’'.

29 Rahbiza Pehdru:

—Bwihtsira', guyaa guifiaan loh tu, nee
naannza tu baaguhca cadxyihroo' guhchi guehtu
Davihd nee zee rafiihchi gahca ba,
baaguyuu'dzi'tsi ba la'n ba', per zahca guidia'ha
nu'h xpa' guehtu rrehyi Davihd.

30 Per guiii' guehtu Davihd xchi'dxyi Dxiohs
chin gubahan ba, ya bia'handxyi'dxyinee pa'h
Dxiohs la'h Davihd nahpaa gudi'hi Dxiohs tuhbi
llahga ba nin guiria'hlah Crixtu, ya llahga rrehyi
Davihd la'h Daada Jesucristu nin bwi'hnn gahn
xlahdu derehchu Dxiohs, yannah naa Ni'h rrehyi
ziga guhca xtatita Davihd Ni'h rrehyi,

31pwihsi baluu'yixgah Dxiohs cohsa ra'rii' la'h
rrehyi Davihd, ni'chin gufii' guehtu Davihd ta'h
Jesucristu loh ra' bwiinnguuchi laasii ayi gunnah
Dxiohs fiia’han xahlma Jesucristu la'n gabihldxyi,
nee ayiza gunnah Dxiohs fiuu'dxyi bwe'hltihxi
Jesucristu la'n ba' hasta biga'tsi Ni'h.

32Ni'chin bacwa'hn Dxiohs la'h Jesucristu loh
ra' bwiinnguuchi, la’hnu ziga xpwiinn Ni'h
bidia'haloh nu guhchi Ni'h nee seguihdu gahca
babahn Ni'h.

33Ya ziga babwihdxyi Dxiohs la'h Jesucristu

ziaa Ni'h llaa'ndxibaa' tin chuu Ni'h xlahdu
derehchu Xtaada Dxiohs Ni'h ya badi'hi Dxiohs



Hechos 2:34 X Hechos 2:38

guelrnabwa'la'h Jesucristu cun Spiritu Saantu tin
guti'dxi Ni'h Spiritu Saantu para la'h ra' bwiinn
guidxyiyuh, ya nin ritywa'ha tu cun neezaa nin
cayihn tu ni'chipa'hn naa nin cayuhnn Spiritu
Saantu.

34Laasii ayi guehtu Davihd dxi'h naa nin bwaa

llaa'ndxibaa' sino que Jesucristu bwaa xlawaa'ha
guehtu Davihd laasiila'h gahca guehtu Davihd
rahbi:
Guiii' Dxiohs loh Daada nin rnabwa' loon; rahbi
Ni'h:
“Guzohba xlahdu derehchu'hn,
35ya hasta que no gadzihn dxyih nin gutsii'gara'n
bwiinn ra' nin rdxyi'chinee yi'h loh lu'h tin
gacabwa'ra'ba yi'h rnabwa'lu'h garaatii'.”
36 Ni'chin riii'n loh tu —rahbi Pehdru—, la'htu
nin baca'h la'h Jesucristu loh cruhzi, bwiinn
Israel ra' gulgahcabwa', la'Dxiohs bazuh la'h
Daada Jesucristu tin guinabwa' Ni'h la’hnu'h
neezaa guta'h Ni'h la’hnu'h loh duhlda.
37Chin bihn ra' ba guiii' Pehdru yihca ra'ba
ziganaara' ba bwiinn nin baca'h la'h Jesuhs loh
cruhzi, bie'suh guhca nalasasto' ra' ba, chi'chi
rahbira' ba loh Pehdru cun spaaldaa ra' pooxtla
nin canee Pehdru ri'chi:
—iAhyi bwihtsira'l, ;xa ni'cachi'h gachidi'hnn
nu nnah?
38 Chi'chi rahbi Pehdru loh ra' ba:
—Gulgasagu'dzisto' tu loh Dxiohs cun neezaa
chioobaafiihsa cada tuhbigah tu pur lah
Jesucristu laasii zi'chi naa tuhbi sehn
guzo'badxiahga tu xchi'dxyi Jesucristu, nee tin
zi'chiza zuhnn Dxiohs pardohn xtuhlda tu, ya
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chi'chiyi zuni'hi Dxiohs Spiritu Saantu la'htu tin
cweezaa Ni'h la'n lasto' tu. 5

39 Laasii xclaa'dzi Dxiohs guni'hi Ni'h Spiritu
Saantu Ni'h la'htu, neezaa llii'n tu cun neezaa
bwiinnziitu ra', o sea garaa ra' bwiinn nin
guntaa'yi Ni'h gaca ra' xpwiinn Ni'h.

40Ya seguihdu gwazah ru gufii' Pehdru ziahan
roo ru dxyi'dxyi loh ra' bwiinn Israel ra' chi
squii':

—Gulguiria'caa loh ra' bwiinn nin rusahcaloh
nin rii ra' loh guidxyiyuh nnah tin ta'h tu loh
jwiisi nin gaca.

41Ya guro'bafiihsa garaa ra' bwiinn nin
gwachiisto' ra' fii'h dxyi'dxyi ra' nin gufii' Pehdru,
ya dxyih chi gwabiiga ziga chohnna mihyi
bwiinn tin biahca ra' ba tuhsi cun xpwiinn
JesuCristu.

42Ya garaa ra' ba gwazahnee dzi'tsira' ba
dxyi'dxyi nayaa nin baluu'yi ra' pooxtla la'h ra'
ba, cun biahxi duxa ra' ba nee, laasii tuhsi biahca
ra' ba cun xpwiinn Jesucristu, cun tuhsi gudahw
ra' ba cun xpwiinn Jesucristu, zigazi gudahwnee
Jesucristu la'h ra' xpwiinn Ni'h chin guyuu'nee
Ni'hla'h ra' ba, ya zi'chi badiaa'ha ra' ba tuhsi
lahta tin gudihdxyi-gunaaba ra' ba loh Dxiohs tin
gacanee Ni'h la'h ra' ba.

Mohda ziga gubahan ra' xpwiinn Jesucristu galoh

43 Badxyigaa' duxa loh ra' bwiinn pur dzi'n roo
ra' nin bwi'hnn pooxtla ra' cun milahgru ra' nin
bwi'hnn ra' ba.
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44Ya garaa ziga gwachiisto' ra' ba xchi'dxyi
Dxiohs tuhsi nabahan ra' ba nee tuhsiza rnabwa'
ra' ba xixteenn lasaa' ra' ba.

45Ya guza'loh batoo' ra' ba xixteenn ra' ba

chi'chi bwi'hnn cumpahifiu lasaa' ra' ba segun
bichi'hnn cada tuhbigah ra' ba mweeyi.

46 Nee diahrutii' badiaa'ha ra' ba la'n guido'
cun tuhsi guhca xigaaba ra' ba. Ya de taantu
riahxinee lasaa' ra' ba, ni'chin cada tuhbigah ra'
ba baguhn lasaa' ra' ba yihdzi cada tuhbigah ra'
ba tin gudahwnee lasaa'ra' ba.

47Ya zi'chi mahziru gwazah gufii' ra' ba chuhla
naa Dxiohs, garaa ra' bwiinn gufii' ra' ba xpwiinn
Jesucristu naa ra' bwiinn za'ca. Ya ni'chin dxyih
cun dxyih gwazah gudahla ra' bwiinn nin
riachiisto' ra'fi'h xchi'dxyi Jesucristu laasii
cayahcanee Dxiohs cayahca ziahan ra' ba.

3

Biaca guelralluu'n fiaa' tuhbi ndxi'hw

1Tuhbi dxyih zee Pehdru cun Jwahn hasta
zohba guido' roo' zigachi'h xcachohnna gudxyih
hohrachi naa hohra nin rbwihdxyi-rnaaba ra'
bwiinn Israel l1a'h Dxiohs.

2Nee rwaa' pweerta roo' guido' nin lasahcaru
ri'chi rzohba tuhbi ndxi'hw nin ayi rzah desde
chin guulaa ba, ya diahrutii' ru'a ra'lasaa' bala'h

ba tin rianee ra' ba la'h bwiinn nin ralluu'n fiaa'
ni'h rwaa' guido' roo', tin rnaaba ba guhn loh ra'

bwiinn nin riuu'tii' la'n guido' roo' chi.
3 Per chin bwa'ha ndxi'hw nin rahca fiaa' fii'h
chi o sea ndxi'hw nin rbwe'he guhn zeyuu'tii
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Pehdru cun Jwahn rwaa' guido' roo chi, chi'chi
gunaaba ndxi'hw chi tuhbi guhn loh ra' ba.

4 Chi'chi bwa'hadzi'tsi ra' chi'h Pehdru cun
Jwahn loh ndxi'hw chi, chi'chi rahbi Pehdru loh

ba:

—Bwa'ha loh nu.

>Ya cagalda'tsi ndxi'hw chi xohra fiudi'hi ra' ba
guhn la'h ba,

6 chi'chi rahbi Pehdru loh ba:

—Ayina'pahn ohro ni plahta, per nin na'pahn
zuni'hifiin yi'h; pur lah Jesucristu nin ze'
guihdxyi Nazaret, jgwazu'nchii, tin guzah!

7Ya chi'chi cun naa derehchu Pehdru gutesa ba
la'h ndxi'hw nin rahca fiaa' Ni'h chi, ya lwehgu
biaca faa' ba,

8 ya loh tuhbidxi'h nin bwi'hnn ba pur
bire'nchiehsa ba, lwehgu guzah ba, ya
guyuu'tenee ba Pehdru cun Jwahn la'n guido'

roo' chi. Ya loh zeezah ba rre'nchiehsa ba nee
neezaa cafi' ba xa chuhla nin naa xquelrnabwa'

Dxiohs.

9Ya garaa ra' bwiinn nin rii la'n guido' bwa'ha
ra' ba rzah ndxi'hw chi nee cafii' za ba pur chuhla
nin naa Dxiohs,

10ya bwiinn ra' nin rii la'm guido'
badxyigaa'loh ra' ba nee neezaa bidxyihbira'ba
pur nin guhca hohrchi, laasii nu'nbwa' ra' ba la'h
ba nin rzohba rwaa' guido'roo' rbwe'he guhn.

Baluu'yi Pehdru xchi'dxyi Dxiohs la'n guido' roo'
11Ya ayi rusaa'n ndxi'hw nin biaca fiaa' fii'h la'h
Pehdru cun Jwahn, ni'chin garaa ra' bwiinn
gwabiiga-gallu'hn ra' ba hasta zuunee Pehdru
cun Jwahn la'h ndxi'hw nin biaca faa' fii'h, ya
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badxyigaa' duxa ra' bwiinn pur nin bwa'ha ra'ba
biaca fiaa' bwiinn chi. Guhca dee' rwaa' curdohra
xteenn Salomohn.

12Ya chin bwa'ha Pehdru ni'chi, chi'chi rahbi
ba loh ra' bwiinn:

—Bwiinn Israel ra', ¢xixnaa radxyigaa'tii' tu loh
nu zigazi la'h nu bachidi'hnn nu para bazah
bwiinn rii' pur xquelrnabwa' nu, o pur taantu
nin nadzii'hi nu Dxiohs?

13Xchiohs nu'h nin naa Xchiohs guehtu
Abrahn, guehtu Isaac, neezaa guehtu Jacobo; la'h
gahca Dxiohs rii' badi'hi guelrnabwa'roo'la'h
Llii'm Ni'h nin laa Jesuhs. Xlawaa'ha fiuhnn
cweenta tu la'h Ni'h, la'hlaa mahziru gunaaba tu
gudxiinn Pilahtu Ni'h loh Pilahtu. Chin guclaa'dzi
ba fiulda'h ba la'h Ni'h,

14]a'h gahca tu ayi guclaa'dzi tu fiila'h Ni'h cun
guiii' tu ayi nu'nbwa' tu Llii'n saantu Dxiohs nin
ruhnn ganaalla dzi'n za'ca. Mejor gunaaba tu
gula'h Barrabahs, ndxi'hw nin gudxiinn bwiinn,

15 ya mahzi gudxiinn tu Bwiinn nin rni'hi
guelnabahan, per lwehgu gahca bacwa'hn
Dxiohs la'h Ni'h loh ra' bwiinnguuchi, ni'chin la'h
nu naann nu la'Ni'h nabahan.

16 Nin bwi'hnn para biuu'rihn fiaa' bwiinn rii'
nin nu'nbwa' tu, naan pur xquelrnabwa'
Jesucristu ni'chin la'fiaa' ba biaca laasii
gwachiisto' ba dxyi'dxyi nin bachifii' nu loh ba,
ziga rilywa'haloh tu ba.

17Rahbiza Pehdru:

—Bwiitsira', la'n naannlaa ayi guhcabwa' tu
nin bwi'hnn tu, cun bwiinn ra' nin dzi'baloh ru
loh tu, ni'chin gudxiinn tu Jesuhs,
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18 per nahpaa guhca zi'chi laasii zi'chi caa loh
xchihtsi Dxiohs nin baca'h garaa ra' guehtu
daada ra' nin guiii' xchi'dxyi Dxiohs desde
cadxyih roo'. Nahpaa guti'dxiloh Xcrixtu Dxiohs
trabahjw duxa, tin guzohba dxyi'dxyi nin
bwi'hnn Dxiohs lligaaba gaca.

19Ni'chin nnah gulgacu'dzi sto' tu nee
gulgabia'garii nez loh Dxiohs, nee tin gusia'pitii
Ni'h xtuhlda tu,

20 nee tin cu'nehza za Dxiohs tuhbi lligaaba
nasaa para la'n yihca tu, laasii zixe'hla Dxiohs
Jesucristu nin bazuh Ni'h desde cadxyihroo' tin
guinabwa' Ni'h la'h tu.

21Per nnah ya nuu Jesucristu llaa'ndxibaa/,
hasta gadzihn dxyih nin gusacuubi Dxiohs
garaatii' ra' cohsa ziga bia'han dxyi'dxyinee Ni'h
la'h ra' guehtu daada ra' nin gufii' xchi'dxyi
Dxiohs desde cadxyih roo'.

22 Laasii squii' gufii' guehtu Moisehs loh ra'
guehtaguhla xtatita roo ra' nu'h, rahbi ba:
Xtaada Dxiohs nu'h zixe'hla Ni'h tuhbi ndxi'hw

ziga na'h nin cwii Ni'h loh lasaa' tu.

Zini' ba xchi'dxyi Dxiohs.

Gulgazo'badxiahga garaatii' dxyi'dxyi nin guifii'
baloh tu.

23 Laasii garaa ra' nin ayi guzo'badxiahga
xchi'dxyi ba zifiihchilohtii' ra' ba para
tu'pazi.

24Rahbiza Pehdru:

—Rza'lohon desde guehtu Samwehl, cun
garaatii' ndxi'hw nin zeena'hla la'hba ziga gufii'
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ra' ba xchi'dxyi Dxiohs, guiii' ra' ba xcweenta ra'
cohsa nin cayahcara'la'n dxyih ra' rii".

25La'htu naa tu llahga ra' ndxi'hw ra' nin gufii'
xchi'dxyi Dxiohs, nee naa za tu llahga ra' ba laasii
zi'chi bia'hannee dxyi'dxyi Dxiohs la'h ra' xtatita
roo ra' nu'h chin rahbi Ni'h loh guehtu xtatita
Abrahn nu'h: “Pur tuhbillahga lu'h nin
dxie'dxiahlda dxi'h zacataa'yi garaa ra' bwiinn
guidxyiyuh, laasii zuta'h ba la'h ra' bwiinn loh
duhlda.”

26 Nee baxe'hla Dxiohs la'h Jesucristu
mweergaloh loh tu, nee tin bwi'hnntaa'yi Ni'h

la'h tu, nee tin ayiru chezah tu xneziuh dxaaba
tu.

4

Baluu'yi Pehdru cun Jwahn xchi'dxyi Dxiohs la'h
ra' guxchiisi

1 Gaduhbi nin cafii' gahca ra' ba loh ra' bwiinn
ra' chi, badzihn ra' bixohza xteenn Israel cun
ninlu'h rnabwa' la'h ra' guixa'ga xteenn guido'
roo' cun nuhn bwiinn guido' nin laa Saduseu.

2Rdxyi'chi duxa ra' ba laasii cagaluu'yi Pehdru
cun Jwahn zabahan bwiinn loh guelguhchi pur
nin babahn Jesuhs.

3Ni'chin guna'zu ra' guxchiisila'h ra' ba, per
ziga gudxyihlan, nee ziga la'jusgahdu bie'wlaza
hohrchi, ni'chin bie'w ra' ba. La'n lahtsi dxi'ba
ri'chi basarah ra' ba gue'la.

4Ya loh bwiinn ziahan roo ra' ninlu'h bihn
xchi'dxyi ra' ba gwachiisto' ra' bwiinn chi

xchi'dxyi Dxiohs. Guhca ra' ba ziga ga'yu mihyi
ndxi'hw.
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>Ya seguihdu chin barah gue'la, badxa'galasaa’
garaara' bwiinnguuhla cun nee ra' nin rnabwa’
ra' nez loh guihdxyi Jerusalehn, cun bwiinn ra'
nin ruluu'yi lehyi,

6neezaa Anahs nin rnabwa'la'h garaa ra'
bixohza, neezaa Caifahs, Jwahn, Alejandru, nee
neezaa garaa nin naa lasaa' ra' bixohza roo' ra'
nin rnabwa' rii ra' ni'chi.

7Chi'chi gunabwa' ra' ba bie' Pehdru cun
Jwahn gurih galaayi ra' ba tin gunabadxyi'dxyi
ra' ba loh Pehdru cun Jwahn squii":

—¢Chyu xquelrnabwa' nahpaa tu? ¢Chyu laa
baze'ta tu tin basiaca tu ndxi'hw rii'?

8 Per Pehdru, ziga ya gadxah lasto' ba Spiritu
Saantu xteenn Dxiohs, ni'chin rahbi ba loh ra' ba:

—Daada guxchiisira', cun bwiinn guhla ra'
xteenn bwiinn Israel,

91a'h tu rnabadxyi'dxyi tu xa mohda
bidxiacanee nula'h ndxi'hw rii' o xa pur biaca ba,

10yaque la'h tu rnabadxyi'dxyi tu ni'chin nnah
gachifii' xnehza nu loh tu nee neezaa loh garaa
ra' bwiinn guihdxyi Israel, Jesucristu nin baca'h
tu loh cruhzi, la'Dxiohs bacwa'hn la'h Ni'h loh
guelguhchi ya pur lah Ni'h basiaca nu la'h bwiinn
nin zuu nez loh tu rii' naza'ca nnabh,

11ya la'htu ayi gwachiisto' tu xch'dxyi
Jesucristu. La'hNi'h naa ziga tuhbi dxiah nin Iu'h
rbwe'caa tu chin ruhnncha'yi tu tuhbi yuu', per
Dxiohs la'Ni'h bwi'hnn naa Jesucristu ziga dxiah
ninlu'h mahziru naza'ca nin guyuu' xchihn
Xteenn yuu'.

12 Ayi xa ta'h bwiinn loh duhlda xcweenta zuu
zi bwiinn, laasii ayi stuhbi lah bwiinn loh
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guidxyiyuh rii' ziga nin ca'ha Jesucristu nin
gula'loh la'h ra' bwiinn guidxyiyuh tin para gaca
ta'h nu'h loh duhlda.

13 Chin bihn ra' ba dxyi'dxyi nin guifii' Pehdru,
badxyigaa'loh ra' ba laasii ayi bidxyihbi Pehdru
cun Jwahn, nee ayiza batuhyi loh ra' ba guiii' ra'
ba dxyi'dxyira' chi. Chi'chirahbiloh lasaa'ra'

bixohza nin lasahcaru: .
—Per na'nncabwa' ayi gwah ra' ba scwehyi,

bwiinnzira' ba.

Chi'chi guhcabwa' ra' ba guzahnee Pehdru cun
Jwahn la'h Jesucristu,

I4ya ni'chin ayi xi gufii'tii' ra' ru ba laasii
bwa'haloh ra' ba la'bwiinn nin zunee Pehdru cun
Jwahn biaca fiaa' fii'h.

15 Chi'chi gunabwa' ra' bixohza biria'h ra'
Pehdru cun Jwahn cun nin biaaca fiaa' fii'h chi
tuhbi lahdu nez dihtsi yuu' tin bwii'yidxyi'dxyi
ra' bixohza la'hsira' ba.

16 Chi'chi rahbi loh lasaa' ra' ba:

—¢Xani'ca gachidi'hnnee nu'h ndxi'hwra' ca?
Garaa ra' bwiinn Jerusalehn naann xcweenta
dzi'n roo duxa nin bwi'hnn ra' ba. Aadxi nuu
gazia'tii nu xtsi'n ra' ba,

17per tin ayi guidi'chii xchi'dxyi Jesucristu
caallaa stuhbi guihdxyi, mejor gachidi'tsi nu loh
gadxiohnnara'ba ayiru cheezah guifii' ra' ba
xchi'dxyi Jesucristu loh cuun chi'h zi bwiinn ra'.

18 Chi'chi gudihdxyi ra' bixohza chila'h Pehdru
cun Jwahn tin guiii' ba, rahbira' ba:

—Ayi cheezah ru tu guluu'yi tu xchi'dxyi
Jesucristu, nee ayiru za guze'ta tu lah Ni'h.

19 Chi'chi gufii' Pehdru cun Jwahn, rahbira' ba
loh ra' bixohza chi:
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—Gulguiiii' loh nu chyu xchi'dxyi mahzi
gaca'dxiahga nu; ¢ta xchi'dxyi tu, o xchi'dxyi
Dxiohs?,

20tin la'hnu ayi chyu gucwe'za guifii' nin
bidia'ha nu cun nin bihn dxiahga nu.

21Ya bwa'ha si bixohza ra' chi ayi bidxeela ra'
ba xa fiuhnnee rura' bala'h Pehdru cun Jwahn,
chi'chi guiii'chihpa ra' ba ayiru cheezah guluu'yi
ra' Jwahn cun Pehdru xchi'dxyi Jesucristu la'h ra'
bwiinn, chi'chi bata'h ra' bixohza chila'h ra'ba
laasii caiij' ra' bwiinn bwi'hnn ra' ba tuhbi dzi'n
za'ca. Ziahan ra' bwiinn caiii' chuhla naa Dxiohs
laasii pur nin guhca ri'chi.

22Ya ndxi'hw nin biaca pur xquel milahgru
Dxiohs nuu ba chywa'h yihza.

Gudihdxyi-gunaaba ra' xpwiinn Jesucristu
gacanee Ni'h la'h ra' ba

23Yaque gula'h Pehdru cun Jwahn cun neezaa
bwiinn nin biaca fiaa' fii'h, gwaguia'ha ra' ba
cuun lasaa' ra' ba nin naa xpwiinn Jesucristu,
ri'chi bwii'yidxyi'dxyira' ba garaa nin guiii' ra'
guxchiisi xteenn ra' bixohza cun nin naa ra'
bwiinn guhla loh ra' ba.

24 Chin bihn ra' xpwiinn Jesucristu dxyi'dxyi
ra' chi, chi'chi tuhsi junta cun tuhsilligaaba
bwi'hnn ra' ba tin gudihdxyi-gunaaba ra' ba loh
Dxiohs, rahbira' ba:

—Xtaada Dxiohs nu nin bwi'hnncha'yi
llaa'ndxibaa' cun guidxyiyuh, cun fii'hsado' nee
cun nin rii nabahan loh ra'n,

25Yu'bilu'h bwi'hnn Iu'h bazo'badxiahga
guehtu Davihd xchi'dxyi Spiritu Saantu ni'chin
nin baca'h ba xchi'dxyi lu'h rii":
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¢Xinaa riuu' duxa ra' bwiinn guidxyiyuh guelrzaa'
Xcweenta nin ayi naa siguhra guunn ra' ba
gahn guunnra' ba?

26 Nee badxa'galasaa' ra' rrehyira'loh
guidxyiyuh cun guxchiisi xteenn ra'
guihdxyi tin guzia'tee ra' ba xtsi'n Lu'h tin
ayiru za dxihn ra' ba xchi'dxyi Jesucristu.

27°La'dxyi'dxyi rii' guzohba, laasii loh guihdxyi
rii' la'h Herodes cun Ponciu Pilahtu cun neezaa
bwiinn Israel cun bwiinn ziitu nin ayi naa
bwiinn Israel la'h ra' ba badxa'galasaa’ rii', tin
bidxyi'chinee ra' ba Llii'n lu'h nin naa Crixtu nin
guxe'hla lu'h.

28 Ni'chin nnah babwi'hnn ra' ba dzi'ndxaaba
ziga nin galoh guiii' lu'h gaca.

29Yannah, bwa'ha Daada Dxiohs cuun ra'
cohsadxaaba nin cafii' ra' ba gusa'caziira'bala'h
nu, per bwi'hnn cumpahfiu la'h nu, tin
gacanadxipalaa'dzi nu tin ayi guidxyihbi nu
gachifii' nu xchi'dxyi lu'h.

30Da'nee xquel rnabwa' lu'h la'h nu tin gasiaca
nu bwiinn ra' tin guidi'hnn za'ca nu dzi'n roo ra',
milahgru ra' cun xquelrnabwa' Llii'n saantu lu'h
nin laa Jesucristu.

31 Chin guluhlla gunaaba ra' ba gacanee Dxiohs
la'h ra' ba, guzo'baloh caiii'bi ra' yuu' hasta riira'
ba, cayahca ziga tuhbi lluh. Chi'chi badzihn
Spiritu Saantu xteenn Dxiohs tin guyuu'chihpa ru
Ni'h lasto' ra' ba tin ayiru bidxyihbi ra' ba guiii'
ra' ba xchi'dxyi Dxiohs.

Gudxi'zira' ba xixteennra' ba loh lasaa' ra' ba
32 Garaa ra' nin lu'h gwachiisto' ra' fii'h

xchi'dxyi Dxiohs, tuhsilligaaba bwi'hnn ra' ba.
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Ayiru nin tuhbira' ba nin fivhnn fiinabwa'
xixteenn ra' fii'h. Mas bacha'ga lasaa'ra' ba
Xixteenn ra' ba ya nin xchi'hnn sira' ba xca'hara'

a.

33 Guhcanee Dxiohs la'h ra' pooxtla tin baluu'yi
ra' ba guchiipa'hcaa babahn Jesucristu loh
guelguhchi nee neezaa cayahcanee duxa Dxiohs
la'h garaa ra' xpwiinn Ni'h.

34Nin tuhbira' ba ayi bia'dxyi xixteenn ra' fii'h
laasii nin gohpaa loh yuh batoo' ra' ban, chi'chi
gwanee ra' ba mweeyi,

35tin badi'hi ra' ba mweeyi chila'h ra' pooxtla,
ya pooxtla ra' gudxi'zi mweeyi chiloh garaa ra'

nin lu'h xchi'hnnan.
36 Ya guyuu' tuhbi ndxi'hw nin laa Joseh,

lahdxyi ba naa Chipre, nin rii loh fiihsado'. Naa ba

lasaa' ra' xjwamiyi Levita, ya pooxtla ra'

gule'helah la'h ba Bernabeh nin zee loh xchi'dxyi
ra' ba bwiinn nin rbahchidxyiisto' lasaa' ra'fii'h.

37Ya la'h Bernabeh batoo' ba tuhbi taa'ha loh
xuh ba, chi'chi badi'hi ba mweeyi nin guca'ha ba

la'h ra' pooxtla.

)

Ananias cun che'hla ba guyuu' xtuhldara' ba

1Per neezaa guyuu' tuhbi ndxi'hw nin laa
Ananias. Che'hla ba biria'lah Safihra, ya batoo' ra'
ba tuhbi taa'ha loh yuh.

2 Ananias rii' bia'hanee ba nuhn mweeyi, ya
snuhnan badi'hi ba la'h ra' pooxtla laasii xigaaba
garoopa ra' ba guhca ni'chi, yalwehgu
guhcabwa' pooxtla garoolda si mweeyi yuh chi
ni'chi,
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3 chi'chi rahbi Pehdru loh ba:

—Ananias, ¢xi naa bazo'badxiahga lu'h
xchi'dxyi Satanahs nin rnabwa' loh ra'
bwiinndxaaba? Ayi Dxiohs si dxi'h guclaa'dzi
lu'h gusagui'hi lu'h sino que nee Spiritu Saantu
xteenn Dxiohs, laasii bia'hannee lu'h garoolda
mweeyi nin batoo' lu'h loh yuh.

4 Chin gue'du cayuhnn lu'h lligaaba gutoo' lu'h
yuh chi ¢tayi xteenn dxi'h lu'hn?, neezaa chin
guca'ha lu'h mweeyi nin gudoo' loh yuh chi, ¢tayi
xteenn dxi'h lu'hn? ;Xi naa chi'h bwi'hnn lu'h
lligaaba la'n lasto' lu'h gufii' lu'h dxyi'dxyi xihn
chiloh Dxiohs ayi loh dxi'h tuhbi ndxi'hw?

5 Chin guya'loh bihn Ananias dxyi'dxyi ra' nin
guiii' Pehdru, biaaba ba loh yuh guhchi ba. Ya
garaa bwiinn nin bihn dxyi'dxyi ra' chi bidxyihbi
duxara'ba.

6 Lwehgu gwabiiga nuhn binxtuhbi batu'bi ra'
bila'h Ananias lahdxi, chi'chi bagaca'tsira' bila'h
Ananias.

7Pwehda guhca la chohnna hohra guhchi
Ananias chin badzihn che'hla ba nin laa Safihra,
nin ayi gaann ba xi guzahca che'hla ba.

8 Chi'chi rahbi Pehdru loh Safihra:

—Guiii', ¢ta batoo' tu xuh tu ziga prehsiu nin
gunah tu gurihin?

—Uhn, ziga prehsiu nin gurihin batoo' nun
—rahbi Safihra loh Pehdru.

9 Chi'chi rahbi Pehdru loh Safihra:

—¢:Xinaa bwi'hnn tu lligaaba fiusagui'hi tu
Spiritu Saantu xteenn Dxiohs? Rwaa'lee'la'h ra'
nin bagaca'tsila'h che'hlalu'h zie' ra'. Nnah
neezaa yi'h chegaca'tsira' bi.
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10 Lwehgu biaaba Safihra loh yuh guhchi za ba.

Ya chin badzihn ra' bi'nxtuhbi ra' chi stuhbi
bwa'ha ra' bi guhchi Safihra, chi'chi lwehgu

gahca bagaca'tsira' bila'h ba cwee' hasta biga'tsi
che'hla ba.

11Ya garaa xpwiinn Jesucristu bidxyihbi duxa
ra' ba, cun neezaa bwiinn ra' nin lu'h bihn cohsa
ra' rii' bidxyihbi za ra' ba.

Bwi'hnnra' pooxtla ziahan ra' dzi'n roo' cun
milahgrura'

12Zjahanra' dzi'n roo' cun milahgrura'
bwi'hnn ra' pooxtla nezloh ra' bwiinn guihdxyi.
Ya badxa'galasaa' ra' xpwiinn Jesucristu la'n
curdohra xteenn Salomohn, per tuhsi naa
Xigaabara'ba.

13 Guyuu' ziahan bwiinn nin adxi bacha'ga loh
ra' xpwiinn Jesucristu laasii bidxyihbi ra' ba
gucha'gara'bala'hra'ba. Ya bwiinn guihdxyira'
chi guni' za'ca duxa ra' bala'h xpwiinn Jesucristu.

14 Nee la'n dxyih gahca ra' chi gudahla duxa ra'
bwiinn nin riachiisto' fii'h xchi'dxyi Jesucristu,
ndxi'hw gunna'h.

15Ya hasta gule'he ra' ba bwiinn nin
rahcallu'hu ra'loh neziuh, tin chin tiidxi Pehdru
gahxu hasta na' ra' bwiinn nin rahcallu'hu chi
mas xpacaala Pehdru tiidxi yihca ra' ba, tin
dxiacara'ba.

16 Ziahan bwiinn ra' nin ze' stuhbi guihdxyi
badzihn ra' ba guihdxyi Jerusalehn, ze'nee ra' ba
bwiinn ra' nin cayahca llu'hu cun bwiinn ra' nin
nuu bwiinndxaaba la'n lasto' fii'h, ya cun
xquelrnabwa' Jesucristu basiaca ra' pooxtlala'h
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ra' bwiinn nin rahcallu'hu babwe'heza ra' ba
bwiinndxaaba la'n lasto' ra' bwiinn ra' chi.

Bati'dxiloh ra' pooxtla trabahjw

17 Chi'chi bidxyi'chi bixohza nin rnabwa' cun
lasaa' ba nin laa Saduseu ra', laasii cayantsii'hi
bwiinn guihdxyi la'h pooxtla ra' chi pur nin
cagasiacara' ba bwiinn ra' nin rahcallu'hu.

18 Ni'chin guna'zu ra' ba pooxtla ra' tin basie'w
ra' bala'hra'bala'nlahtsi dxi'ba,

19 per gue'la chi gahca gwah tuhbi aanjla

Dxiohs rwaa'lahtsi dxi'ba chi tin babwe'he ba
la'h ra' pooxtla la'n lahtsi dxi'ba chi, chi'chi rahbi

aanjla chiloh ra' ba:

—Gulcheh guido' roo' tin ri'chi gulguifii' loh
ra' bwiinn xa gaca guibahannee ra' ba Dxiohs par
tu'pazi.

21 Chin bihn ra' ba xchi'dxyi aanjla chi, chin
barah gue'la rsiiyido' guyuu'nehza ra' ba zee ra'
bala'n guido' roo' tin ri'chi baluu'yira' ba
xchi'dxyi Dxiohs la'h ra' bwiinn. Ya bixohza
ninlu'h rnabwa' cun bwiinn guhla ra' badxa'ga
lasaa' ra' ba cun guxchiisi xteenn guido', neezaa
garaara' guxchiisi xteenn ra' bwiinn Israel.
Chi'chi gunabwa'ra'ba zeeca'ha ra' guixa'ga la'h
ra' pooxtla ninlu'h fiie'w la'n lahtsi dxi'ba.

22 Chin badzihn ra' guixa'ga rwaa' lahtsi dxi'ba,
bwa'ha ra' bala'n lahtsi dxi'ba chi, ayila chyu
nuu la'n lahtsi dxi'ba chi, chi'chi gubia'garii ra'
ba baganee ra' ba dxyi'dxyi loh ra' guxchiisi nin
rnabwa', rahbira'ba:

—Chin badzihn nu rwaa' lahtsi dxi'ba la'n
Ne'wdzi'tsi gahca neezaa suldahdu ra' nin

rilyahpaa rwaa'lahtsi dxi'ba chila'h ra' ba rii
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gahcara'za, chi'chi baxaala nu rwaa' chi per ayi
chyu nuula la'n chi.

24 Chin bihn bixohza nin rnabwa' cun capitahn
nin lu'h rnabwa'la'h ra' guixa'ga xteenn guido'
roo', neezaara' bixohza, bwi'hnn chiohpa sto' ra'
ba, rahbiloh lasaa'ra'ba:

—¢Xini'ca guhca? ¢Xani'ca gaca nnah? —rahbi
ra' ba.

2; Chi'chi badzihn tuhbi ndxi'hw, rahbi ba loh
ra' ba:

—Ndxi'hw ra' nin basie'w tu la'n lahtsi dxi'ba,
la'ra'ba rii la'n guido' roo', cagaluu'yira' ba
bwiinn —rahbi ndxi'hw chi.

26 Chi'chi zeenee capitahn nin rnabwa'la'h ra'
guixa'ga xteenn guido' roo' tin bagalli'hira' ba
pooxtla ra' chi, per ayi basa'cazii ra' ba pooxtla
ra' chi laasii rdxyihbi ra' ba fiuca'h ra' bwiinn
dxiah yihca ra' ba.

27 Chin badzihnnee ra' ba pooxtla ra' chi,
guhdzira'ba cwiih ra' ba nezloh ra' guxchiisi
xteenn Israel, chi'chi guiii' bixohza nin rnabwa/,

28 rahbi ba loh ra' pooxtla:

—¢Tayi ba banabwa'dxi'h nu la'htu tin ayiru
guifii' tu xchi'dxyi Jesucristu? ¢Xixnaa chi'h nnah
zeezahtil' tu cagaluu'yi tun la'h ra' bwiinn
guihdxyi Jerusalehn laasii la'htu xclaa'dzi tu
guca'chiah tu la’hnu bachidxiinn nu Jesucristu?

29 Chi'chi rahbi Pehdru cun pooxtlara' loh ra'
ba:

—Nnah nahpaa gazo'badxiahga nu xchi'dxyi
Dxiohs xlawaa'ha gazo'badxiahga nu xchi'dxyi
ra'tu.
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_ 30La'htu gudxiinn tu Jesucristu laasii baca'h tu
Ni'h loh cruhzi. Ya Xchiohs xtatita roo nu'h bata'h
la'h Ni'h loh ra' bwiinnguuchi.

31 Nnah la'h Ni'h bazuh xlahdu derehchu
Xtaada Dxiohs Ni'h nin rnabwa' llaa'ndxibaa' tin
guca'ha Ni'h guelrnabwa' laasii guinabwa'za Ni'h
nee cun neezaa xclaa'dzi Ni'h guibia'caa xtuhlda
garaa ra' bwiinn Israel cun xclaa'dziza Ni'h
gusagu'dzi lasto' ra' ba.

32Bidia'haloh nu xi bwi'hnn Dxiohs, ni'chin
zeezah cagaluu'yi nu xchi'dxyi Jesucristu, nee
Spiritu Saantu xteenn Dxiohs cagaluu'yila’hnu
guchiipa'caa xcweenta dxyi'dxyi ra' nin raluu'yi
nu cun neezaa cohsa nin bidia'haloh nu, nee
bwiinn nin gaguu'dzisto' ra'fii'h zudi'hi Dxiohs
Spiritu Saantu la'h ra' garaa bwiinn nin
guzo'badxiahga xchi'dxyi Ni'h.

33 Chin bihn ra' guxchiisi dxyi'dxyira' chi,
bidxyi'chi duxa ra' ba laasii badi'hi ra' ba
cweenta duhlda roo nahpaara'ba, ya xclaa'dzi
ra' ba fiidxiinn ra' ba pooxtlara'.

34 Chi'chi gwasu'nchii tuhbi ndxi'hw nin laa
Gamaliel nin lu'h naa tuhbi fariseu nin ruluu'yi
lehyi xteenn Moisehs, ya ziahan bwiinn
ruca'dxiahga xchi'dxyi ba. Chi'chi gunabwa'
Gamaliel baria'h ra' pooxtla la'n yuu' chi tuhbi
carrih.

35 Chi'chi rahbi Gamaliel loh ra' bixohza cun
bwiinn ra' nin rii ri'chi:

—Yu'bitu bwiinn Israel ra', gulgui'hnn za'ca
lligaaba xa ni'ca xclaa'dzi tu guunnee tu ndxi'hw
ra' rii'".
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36 Gulgaza'sto' tu nagahdxi gaca xchih guyuu'
tuhbi ndxi'hw nin laa Teudas, rahbi ba rnabwa'
duxa ba, gwana'hla za tahpa gaywa'h bwiinn
la'hba, nee guhchi si ba nezii nee zi'chi bidi'chii
garaa ra' xpwiinn ba ya ayiru xi bwi'hnn ra'
Xpwiinn ba.

37Ya la'n yihza nin guyuu' seensu, biria'hza
Judas nin ze' Galilea. Ya ziahan za bwiinn nin
gwana'hla la'hba, nee guhchiza ba ya zi'chi gahca
nezii nee zi'chi za bidi'chi za xpwiinn ba.

38 Nnah riii'n gulguiria'hcaa, gulgasaa'n
ndxi'hw ra' rii', laasii sidelaa xcweenta sira' ba
riii' ra' ba zahca fiichilohon,

39per sidelaa xtsi'n Dxiohsan cayuhnn ra' ba,
adxi guunn tu gahn gucwe'za tu xtsi'n Dxiohs
ni'chin riii'n gulgui'hnn lligaaba tin ayi
guidxi'hyi nu'h xa guidxyihldxinee nu'h yu'bi
Dxiohs nin rnabwa' llaa'ndxibaa'.

40Ya garaa ra' ba gwasaa ra' ba dxyi'dxyira'
nin gutii' Gamaliel, ni'chin mejor gudihdxyi sira'
bala'h ra' pooxtla gunaaba ra' ba guca'yahgara'
pooxtla neezaa gunabwa'ra' ba ayiru cheezah
guifii' ra' pooxtla xchi'dxyi Jesucristu, chi'chi
bata'h ra' bala'h ra' pooxtla.

41Ya seguihdu gula'h ra' ba loh ra' guxchiisi

neezaa riahxi duxa ra' ba laasii bwi'hnn lasahca
Dxiohsla'h ra' ba pur nin bati'dxiloh ra' ba

trabahjw xcweenta Jesucristu.
42Ya guillii-guillii xchi'dxyi chi'hsi Jesucristu
baluu'yira' bala'n guido' roo' neezaa rwaa'
yihdzi ra' bwiinn bagaluu'yi ra' ba xchi'dxyi
Dxiohs cun rahbiza ra' baloh ra' bwiinn:
—Jesuhs naa Crixtu nin cabweeza tu.
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6

Guliira'ba ndxi'hw ra' nin gudi'hi guehta gahw ra'
xpwiinn Jesucristu

1La'm dxyih chi gahca, ziahan roo duxa la naa
ra' xpwiinn Jesucristu. Ya bwiinn ra' nin rii'
dxyi'dxyi griehgu cadxyi'chi ra' ba laasii mahzi
xca'ha ra' ru viuhda ra' nin riii' dxyi'dxyi hebreu
xi gahw ra'ba chin rga'zin, yala'h ra' ba ayi
rca'ha za'cara' ba xi gahw ra' ba chin rga'zin
garaa dxyih.

2 Chi'chi guca'ha gadzi'h bichiohpa ra' pooxtla
batiaa'ha ra' ba garaa xpwiinn Jesucristu, ya
chi'chi rahbi ra' pooxtla loh ra' xpwiinn
Jesucristu:

—Ayinaa xnehza gasaa'n nu guel ruluu'yi
xchi'dxyi Dxiohs laasii ayi xchiempa nu chi'zi nu
xi gahw ra' bwiinn loh mweella.

3Ni'chin nnah nahpaa cwii tuloh lasaa' tu
gahdzi ndxi'hw nin lu'h naann tu naa bwiinn
za'ca nin nuu Spiritu Saantu Xteenn Dxiohs la'n
lasto' ra' fii'h ya ndxi'hw ra' chi chi'zi xi gahw ra'
bwiinn.

4Ya la’hnu choozah nu cwidxi-guinaaba nu loh
Dxiohs, nee choozah nu galuu'yi nu xchi'dxyi
Ni'h la'h ra' bwiinn.

>Ya garaatii' bwiinn ra' chi biuu'sto' ra' ba
dxyi'dxyira' chi, chi'chi gulii ra' ba tuhbi ndxi'hw
nin laa Esteban ndxi'hw rii' riachii duxa sto' ba
xchi'dxyi Dxiohs nee nuu chihpa za Spiritu
Saantu sto' ba. Neezaa Felipe, Procoro, Nicanor,
Timohn, Parmenahs, cun neezaa Nicolahs.
Ndxi'hw rii' bwiinn Antioquia ba nee naa za ba
tuhbi proselite naa ba tuhbi bwiinn nin ayi naa
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bwiinn Israel per guzo'baloh bazo'badxiahga ba
xlehyi guehtu Moisehs antes nin nagahdxi dxihn
ba xchi'dxyi Jesucristu.

6 Ya lwehgu gwanee ra' xpwiinn Crixtu
gagahdzi ndxi'hw ra' chi loh ra' pooxtla tin
gudihdxyi-gunaaba ra' pooxtla loh Dxiohs

xcweenta ndxi'hw ra' chi neezaa badzii'ba naa
ra' ba yihca ra' ndxi'hw ra' chi ziga tuhbi sehn

la'ra'ba guyu'tii loh xtsi'n ra' ba.

7Bidi'chi duxa xchi'dxyi Dxiohs. Ziahan
bwiinn guihdxyi Jerusalehn bazo'badxiahga
xXcweenta ziga rnabwa' xchi'dxyi Dxiohs cun
neezaa ziahan bixohza.

Guna'zura' ba Esteban zenee ra' ba loh ra' bixohza
ninrnabwa’

8 Gwachii duxa sto' Esteban xchi'dxyi Dxiohs,
ni'chin badi'hi Spiritu Saantu jweersi roo'la'h ba
cun lligaaba nasiin tin bwi'hnn ba dzi'n roo' ra',
milahgru ra' nezloh ra' bwiinn.

9Ya bwiinn guido' ra' nin laa libertidos cun
bwiinn Cirene, bwiinn Alejandria, bwiinn Cilicia,
nee neezaa bwiinn Asia guzo'baloh ra' ba
cadxihldxinee dxyi'dxyira'ba la'h Esteban.

10Ndxi'hw ra' rii' ayi guhca fiusia'garii ra' ba
dxyi'dxyi loh Esteban laasii cayahcanee Spiritu

Saantu xteenn Dxiohs la'h ba.
11 Chi'chi badi'hi ra' ba mweeyilah snuhn ra'

ndxi'hw nin ayi naa xpwiinn Jesuhs tin bachi'hyi
ra' bala'h ra' ndxi'hw ra' chi guifii' ba loh ra'
bwiinn:

—Bihn dxiahga nu cafii'yah Esteban la'h
guehtu Moisehs cun Dxiohs.
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12 Squii' bachi'hyi ra' ndxi’hw ra' chila'h
gaduhbi guihdxyi bwiinn cun neezaa mwehsu
nin ruluu'yi lehyi cun neezaa bwiinn guhla ra' tin
guna'zu ra' ba Esteban. Ya chi'chi gwanee ra' ba
la'h ba loh ra' guxchiisi xteenn Israel.

13Ya gudxi'hyi ra' ba spaaldaa ndxi'hw nin
guiii' dxyi'dxyi xihn, rahbi ra' ni'chi:

—Uhn, guchii riii'yah Esteban lehyi xteenn
guehtu Moisehs cun neezaa xquido' roo' saanta
rii',

l4neezaa bihndxiahga nu guiii' Esteban:
“Jesuhs nin ze' Nazaret gutsihyi guido' roo',
zucha'hza ba lehyi nin Iu'h bani'hi guehtu

Moisehs la'hnu.”
15 Chi'chi bwa'ha ra' nin rnabwa' cun bwiinn
ra'loh Esteban, bwa'ha ra' ba ruhnn loh ba ziga

ruhnn loh tuhbi xaanjla Dxiohs.

7

Dxyi'dxyinin baluu'yi Esteban la'h ra' bixohza

1 Chi'chi gunaaba dxyi'dxyi bixohza nin lu'h
rnabwa', rahbi ba loh Esteban:

—¢Ta guchii zi'chi gufii' lu'h?

2 Chi'chi rahbi Esteban loh ra' ba:

—Gulgahca'dxiahga dxyi'dxyi nin guifii'n loh
tu daada, bwihtsi lasaa' ra'n; Xchiohs nu'h nin
lasahca duxa nin rnabwa', baluu'yi la'h guehtu
xtatita Abrahn nu'h chin guyuu' ba lahdxyira'
bwiinn Mesapotamia chin nagahdxi chuu bala'n
guihdxyi Harahn.

3 Chi'chi rahbi Dxiohs loh guehtu Abrahn:
“Biria'h lahdxyi lu'h basaa'n garaa ra'lasaa'lu'h
tin gwah hasta chi'h zi guluu'yi'hn yi'h.”
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4 Chi'chi biria'h guehtu Abrahn lahdxyi bwiinn
Caldea, tin gwah chuu ba loh guihdxyi Harahn.
Ya chin guhchi xtaada ba, bie'ganee Dxiohs la'h
guehtu Abrahn loh yuh hasta rii guihdxyi rii'
lkr)lasta dxuu nu'h nnah —rahbi Esteban loh ra'

a—.

5 Ayi gunnah Dxiohs fiusaa'nlaa'dzi Ni'h nin
tahyiloh yuh hasta guzuh tuhbi fiaa' guehtu
Abrahn tin lu'h rahbi Dxiohs yuh chi zudi'hi
Ni'hn la'h ra' llahga guehtu Abrahn. Nee la'h
guehtu Abrahn ayi llii'n ba chieempa chi.

6 Rahbiza Dxiohs loh guehtu Abrahn: “Llii'n ra'
lu'h llahga ra' lu'h zibwih ra' bi zigazi
bwiinnziitu, lahdxyi bwiinn gaca ra' bi mooza,
ri'chi zusa'cazii bwiinn la'h ra' bi zigachi'h tahpa
gaywa'h yihza.”

7Neezaa rahbi Dxiohs: “Zu'nnahn caxchihgu
la'h ra' bwiinn nin gusa'cazii la'h ra' bi, per na'h
gabwe'hehn llahga ra' lu'h ri'chi tin guzu'nllihbi
ra' biloon loh guihdxyi rii"” —rahbi Dxiohs.

Chi'chi rahbi Esteban loh garaa bwiinn nin rii
ri'chi:

8 —Zi'chi bia'hannee dxyi'dxyi Dxiohs la'h
guehtu Abrahn gunabwa' Dxiohs guchiuu'ga
Abrahn la'h gahca ba hasta naa ba ndxi'hw tin
chuu ba bwa', ni'chi naa tuhbi sehn xteenn
dxyi'dxyi nin bia'hannee dxyii'dxyi Dxiohs la'h
Abrahn. Ya seguihdu guyuu' tuhbi llii'n guehtu
Abrahn nin biria'hlah guehtu Isaac, ya chin
guyuu' bi xuhnnaa dxyih, guluu' za guehtu
Abrahn la'h bi bwa' ziga tuhbi sehnza. Zi'chi
gahca za bwi'hnnee Isaac llii'n ba nin biria'hlah
Jacob. Zi'chi gahca za bwi'hnnee guehtu Jacob
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la'h ra' llii'n ba nin guhca ra' xpwiinn guldoo'
bwiinn Israel —rahbi Esteban—.

9Loh ra'llii'n Jacob nin guhca xpwiinn guldoo'
nu'h cadxyih roo', biria'h tuhbi bwihtsi ra' ba nin
biria'hlah Joseh, ya guzahca llahn sto' ra' ba la'h
Joseh tin batoo' ra' ba Joseh la'h tuhbi bwiinn nin
gwanee la'hbi guihdxyi Egiptu, per Dxiohs
bwi'hnn cumpahfiu la'h Joseh.

10 Chin bati'dxiloh ba trabahjw duxa badi'hi
Ni'h guelnasiinn la'h ba, ya cun guelnasiinn nin
badi'hi Dxiohs la'h Joseh biu'sto' rrehyi Faraohn
guhca Joseh gobernadohr xteenn guihdxyi
Egiptu, neezaa gunabwa' Joseh garaatii' xixteenn
rrehyi chi.

11Ya badzihn tuhbi gubihn, garaara'la'n
guidxyi nin rnabwa' Egiptu, neezaa la'n guihdxyi
ra' nin rnabwa' Canaan, ya guehtu xtaada
guldoo' ra' nu'h trabahjw duxa batii'dxi ra' ban
loh guelrchia'han ayi guyuu'tii' Xi fiahw ra' ba,

12per chin gudii'dxidxiahga guehtu Jacob nuu
xi gahw ra' ba la'n guihdxyi Egiptu chi'chi
guxe'hla ba llii'n ba tin gwaca'ha ra' bi xi gudahw
ra' ba tuhbi bweelta hasta guihdxyi Egiptu.

13Ya chin baroopa bweelta riah ra' bi, chi'chi
rahbi Joseh loh ra' bi: “Bwi'tsihn la'h tu”,
chi'chiyi guhcabwa'za Faraohn cuun nin naara'
bwihtsi Joseh.

14 Chi'chi guxe'hla Joseh dxyi'dxyi tin gwah
guehtu Jacob xtaada Joseh guihdxyi Egiptu, ya
garaara'ba naa ziga setenta y cinco ra' ba.

15Zi'chi guhca tin gwah guehtu Jacob guihdxyi
Egiptu, ya ri'chi guhchi guehtu Jacobo cun
guehtu xtaada guldoo' ra' nu'h.
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16 Ya seguihdu gwanee ra' ba xtsihta ra' ba loh
yuh Siquehn tin baca'tsi ra' ban la'n ba' nin nuu
loh yuh ra' hasta guzi' guehtu xpaah Abrahn
nu'h, loh ra'lliilm Hamohr la'n guihdxyi Siquehn.

17Ya chin badzihn gahxu dxyih, ziga
bia'hannee dxyi'dxyi Dxiohs la'h guehtu xpaah
Abrahn nu'h, chi'chi gudahla duxa ra' xpwiinn
Israel la'n guihdxyi Egiptu.

18 Chi'chi guyuu' tuhbi rrehyi Egiptu nin ayi
biu'nbwa'la'h guehtu Joseh.

19Rehyi chi basagui'hi bala'h ra' guehtu xtaada
guldoo' ra' nu'h neezaa trabahjw duxa batii'dxi
rrehyi chila'h ra' ba. Gunabwa' rrehyi chi
basaa'n ra' ba guhchi ra' bweezun nin naa
ndxi'hwun ra' tin ayi fiidahla ra' ndxi'hw
guclaa'dzi rrehyi chi.

20 La'n yihza ra' chi guulaa guehtu Moisehs, ya
biuu' duxa sto' Dxiohs la'h ba laasii guhca ba
tuhbi bado' chuhla ya chin guhca ba badoo'
guyuu'la'n ba chohnna bwe'hw rwaa' yihdzi
xtaada ba.

21Rahbi za Esteban:

—Yala'h ra' xcuzahn guehtu Moisehs fiadxeela
loh ra' suldahdu Faraohn ni'chin mejor basaa'n
ra' bala'’h xbadoo' ra' ba per lwehgu la'h gahca
llii'mdxa'pa Faraohn bachioo'la'h guehtu
Moisehs zigazi llii'n bi,

22ya basi'dxi Moisehs garaa nin naann ra'
bwiinn Egiptu, nee guhca ba tuhbi bwiinn nin
guiii' dxyi'dxyi za'ca cun bwi'hnn za ba dzi'n
za'ca.

23 Chin guyuu' guehtu Moisehs chywa'h yihza
bwi'hnn ba lligaaba cuun ra'lasaa' ba nin naa ra'
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bwiinn Israel.
24Ya chin badzihn Moisehs hasta nuu ra'lasaa'
ba bwa'ha ba cagasa'cazii tuhbi bwiinn Egiptu

la'h tuhbi bwiinn lasaa' ba. Lwehgu gudxiinn ba
bwiinn Egiptu chi.

25 Bwi'hnn ba lligaaba pwehda zahcabwa'
lasaa' ba nin naa ra' bwiinn Israel cayahcanee
Dxiohs la'h Moisehs tin guta'h ba la'h ra'lasaa' ba
loh ra' bwiinn Egiptu per ayi bwi'hnn cweenta ra'

ba.
26 Chin barah gue'la, bwa'ha Moisehs

riidxihldxi chiohpa bwiinn Israel, chi'chi rahbi
guehtu Moisehs loh ra' ba: “Bwihtsi tu, ¢xi naa
riidxihldxi tu? Ayiru childxinee lasaa' ru tu”,
rahbi guehtu Moisehs loh ra' ba.

27 Chi'chi gwabiiga tuhbi nin mahzi cayuhnn
Nalaa'dzi baca'naa la'h Moisehs, chi'chi rahbi ba
loh Moisehs: “¢Chyu bani'hi guelrnabwa' yi'h tin
dxie'ganabwa'lu'h la'hnu?

28 s Tarclaa'dzi lu'h gadxiinn lu'h na'h ziga
gudxiinn lu'h bwiinn Egiptu nna'yi?”

29 Chin bihn Moisehs dxyi'dxyi ra' chi, ballu'n
ba gwah ba hasta guihdxyi Madiahn ri'chi guyuu'
zi'ca ba, ri'chi gahca za bachinaa ba guyuu'
chiohpa llii'nga'n ba —rahbi Esteban loh ra' nin
riica'dxiahga dxyi'dxyira'rii'.

30Rahbi za Esteban:

—Chin gudii'dxi chywa'ha yihza, loh dahan
desiertu gahxu cwee' dahan nin laa Sinai, ri'chi
bwa'ha ba tuhbi bwehla lam nuhn yaguihchi, ya
la'n bwehla chi baluu'yiloh tuhbi aanjla Dxiohs
loh Moisehs,

3lya badxyigaa' duxa loh Moisehs chin bwa'ha



Hechos 7:32 XXXV Hechos 7:37

ba cohsa roo' chi, chi'chi gwabiiga Moisehs tin
guclaa'dzi ba fiwa'haza'ca ba la'n yaguihchii
bwehla chi, chi'chi bihn ba guiii' Dxiohs, rahbi
Ni'h loh Moisehs:

32“Na'h naan Xchiohs ra' guehtu xtaada
guldoo' lu'h: Xtaada Abrahn, Xchiohs Isaac,
Xchiohs Jacob.” Ya guza'loh bidxyihbi duxa
Moisehs ya ayi gwabiiga ba fiwa'ha ba loh bwehla
nin cayahca la'n yaguihchi chi.

33 Chi'chi rahbi Dxiohs loh Moisehs: “Gule'he
tahba lu'h tin loh yuh nin zuu lu'h yuh santun,

34tin Na'h caywa'haloon xa nuugasa'cazii ra'
bwiinn Egiptu xpwiinn ra'n. Bihna'hn riii' ra' ba,
ni'chin bie'tahn llaa'ndxibaa' tin gulta'h ra'n ba.
Gudaa' nnah tin guixe'hla'hn yi'h chee lu'h
Egiptu.”

35 Rahbiza Esteban:

—Nicala guiii'tohnta ra' bwiinn Israel loh
Moisehs, rahbira' ba: “¢Chyu bani'hi guelrnabwa'
yi'h tin dxie'ganabwa'lu'h la’hnu o guunn lu'h
guelguxchisila'h nu?” Nicala zi'chi guiii' ra' ba,
per Dxiohs badi'hi guelrnabwa'la'h Moisehs pur
aanjla nin baluu'yiloh la'n yaguihchii bwehla chi,

36ya Moisehs babwe'he la'h ra' guehtu xtaada
guldoo' ra' nu'h Egiptu, neezaa bwi'hnn Moisehs
milahgru ra' cun dzi'n roo' ra' loh nasiohn Egiptu
cun rwaa' fiihsado' Xfiaa, neezaa loh dahan
desiertu bwi'hnn ba milahgru ra'loh chwa'ha
yihza yaque baria'h ra' ba Egiptu.

37La'h gahca guehtu Moisehs gufii' ba loh ra'

bwiinn Israel: “Dxiohs zibwii Ni'h tuhbi ndx1'hw
loh ra'llahga tu tin gaca ba ziga na'h, nee zifii'za
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ba xchi'dxyi Dxiohs ni'chin nahpaa
guzo'badxiahga tu xchi'dxyi ba.”

38 La'h gahca guehtu Moisehs guyuu' lahdaa ra'
bwiinn loh dahan desiertu ya ri'chi gahca gucah
ba dahan nin laa Sinai tin gufii'nee ba aanjla nin
guiii' loh ba loh dahan Sinai chi, ya loh Moisehs
guiii' Dxiohs dxyi'dxyi za'ca ra' rii' tin
basm'hannee za ban la’h nu'h —rahbi Esteban
loh ra' garaatii' nin riigaca'dxiahga xchi'dxyi ba.

39 Rahbiza Esteban:

—Per guehtu xtaada guldoo' ra' nu'h ayi
bazo'badxiahga ra' ba xchi'dxyi guehtu Moisehs
ya guclaa'dzira' ba fiibia'garii ra' ba lahdxyi
bwiinn Egiptu,

40 ni'chin nin rahbi ra' ba loh guehtu Aarohn
chin guhcata'h guehtu Moisehs loh dahan Sinati:
“Xcaa'dzi nu guunncha'yilu'h xchiohsa ra' nu'h
nin fiidxiuu delaanta loh nu'h tin la'h Moisehs nin
babwe'he la'h nu'h guidxyi Egiptu, ayi chyu
gaann cuun ba.”

41Ya seguihdu bwi'hnncha'yi ra' ba tuhbi
bicerru gulaala ya gudxiinn ra' ba guidxa'h tin
badi'hira' ba llarihn guidxa'h chi ziga guhn loh
nin bwi'hnncha'yira' ba ni'chin biuu'lehgra sto'
ra' ba.

42Ya cun biria'caa Dxiohs loh ra' ba, basaa'n
Dxiohs bazu'nllihbi ra' ba guunn ra' ba dxih
lla'ndxibaa'. Squii' caa loh dxihtsi nin baca'h ra'
guehtu daada ra' nin gufii' xchi'dxyi Dxiohs
caadxyih:

La'htu bwiinn Israel, ¢ta gudxiinn tu guidxa'h tin
loon bani'hi tu llarihn guidxa'h chi ziga
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guunn loh chwa'ha yihza nin guca'nzaa tu
loh dahan desiertu? —rahbi Dxiohs—.

43 Ganaalla cohsa radiitsi bwi'hnn tu guca'nzanee
tu tuhbi yuh dxihdxi nin guyuu' xculaala
tu nin gule'helah tu Moloc,

cun neezaa bazunllihbi tu tuhbi dxyih
llaa'ndxibaa' nin gule'helahza tu Renfahn,
cun garaa ra' snuhn xculaala tu nin
bwi'hnncha'yi tu ni'chira' mahzi guunn tu.

Ni'chin nin zibwe'hehn la'h tu guixe'hla'hn la'h
tu stuhbi lahdu lahdxyi ra' bwiinn
Babilonia —rahbi Dxiohs.

Zi'chi guiii' Esteban loh ra' bixohza nin guna'zu
la'h ba, nee rahbiza ba loh ra' ba:

44 _Ya loh dahan desiertu gohpaa ra' xtaada
guldoo' ra' nu'h tuhbi yuu' dxieenda dxihdxi nez
hasta guluu'cha'yi ra' ba tahblu dxiah ra' nin
gucah xlehyi ra' ba. Ni'chin nin gunabwa' Dxiohs
bwi'hnn Moisehs yuu' dxieenda dxihdxyi chi ziga
foora nin baluu'yi Dxiohs la'h ba nahpaa
bwi'hnn ba.

45Ya xtaada guldoo' ra' nu'h bia'hannee yihdzi
Dxiohs nin gunabwa' Ni'h bwi'hnn guehtu
Moisehs ziga hereensi, ya bwiinn ra' nin
bia'hanee Josueh chin badzihn ra' ba guihdxyira'
nin babwe'heca'ha Dxiohs la'h ra' bwiinn nin ayi
biga'ha bwi'hnn, ni'chin badi'hi Dxiohs guihdxyi
ra' chila'h Josueh cun ra' xpwiinn ba. Zi'chi
guhca hasta dxyih nin gunabwa' guehtu Davihd.

46 Ya guehtu Davihd bidxeela ba xa guhcanee
Dxiohsla'h ba, ya guclaa'dzi ba fiuhnn ba xquido'
Xchiohs guehtu Jacob,
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47 per Salomohnyi, llii'n guehtu Davihd
bwi'hnncha'yi xquido'roo Dxiohs.

48 Nicla ayi nuu Xtaada Dxiohs nu'h nin nuu
llaa'ndxibaa'la'n guido' nin ruhnncha'yi bwiinn
cun naara'ba. Squii' baca'h tuhbi guehtu daada
nin gufii' xchi'dxyi Dxiohs, rahbi Dxiohs loh ba:
49 Llaa'ndxibaa' naa yihdzihn, ya guidxyiyuh naa

ziga hasta rzuh fiaa'hahn.
¢Xiclahsa chi'h yuu' nin rclaa'dzi tu guunn tu
para na'’h? —rahbi Dxiohs—,
0 ¢scuunn hasta rclaa'dzi tu chuu'’huhn?
50 s Tayi cun naa'ha dxi'hn bwi'hnna'hn garaa ra'
cohsa taantu dxibaa' cun guidxyiyuh?
51Rahbiza Esteban:

—iPer la'h tu dxi'bi bwiinnya'dxi tu! Ayirihn tu
ayiria'zi tu xchi'dxyi Dxiohs, fiie'w dxiahga tu
cun sto' tu ni'chin la'laga'h rdxihndxinee tu
Spiritu Saantu Dxiohs, igwahla gahca naa tu cun
guehtu xtaada guldoo' ra' tu.

52 ;Chyu profeta ayi gufii'yah ra' guehtu xtaada
guldoo' ra' tu xchi'dxyi fii'h nin badi'hi Dxiohs?
Guyaa garaatii' guehtu profehta ra' chi, nee
gudxiinn ra' za bala'h ra' guehtu profeta ra' nin
guiii' zi' Jesucristu Llii'n Dxiohs nin nuu dxibaa'.
Nnah la'h Ni'h bi', per la'h tu baca'h tu la’h Ni'h
loh cruhzi chi'chi guhchi Ni'h.

53La'h tu bia'hannee tu lehyi nin lu'h guiii'
aanjla Dxiohs loh Moisehs, per la'h tu ayi
bazo'badxiahga tu dxyi'dxyira' chi.

>4 Chin bihn ra' ba dxyi'dxyi nin cafi' Esteban
pur nin ayi bazo'badxiahga ra' ba xchi'dxyi
Dxiohs, bidxyi'chi duxa ra' ba hasta loh lahyi ra'
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ba badahwllahn taantu bidxyi'chi duxa ra' ba
pur nin guiii' Esteban ayi bazo'badxiahga ra' ba
xchi'dxyi Dxiohs.

55 Per la'h Esteban nuu nabahandzi'tsi Spiritu

Saantu xteenn Dxiohs la'n lasto' ba ni'chin chin
bwa'ha Esteban llaa'ndxibaa', bwa'ha ba la'h
Jesucristu zuu xlahdu derehchu Dxiohs,

56 chi'chi rahbi Esteban loh ra' ba:

—Gulguia'ha na'’h rwa'han llaa'ndxibaa'
zohballaalan ya Llii'n Dxiohs nin naa ndxi'hw
%‘%Ni'h zuu xlahdu derehchu Xtaada Dxiohs

111,

57Per la'h ra' ba cun basie'wdxiahga ra' ba ya
cun gudidxaa'yo'ba duxa ra' ba, chi'chi ballu'n
ra' ba billa'ta ra' ba yihca Esteban,

58 ya seguihdu gwahnee ra' ba Esteban rwaa'
guihdxyi tin baca'hdxiah ra' ba yihca Esteban. Ya
nin baca'dxiah ra' ba yihca Esteban, gule'he ra'

IS)a Xlahba ra' ba bia'hannee tuhbi ndxi'hw nin laa
aulu.
>9Ya tal nin riigaca’hdxiah ra' ba yihca

Esteban, gufii' ba loh Jesucristu rahbi ba:

—Xchiohsa'hn nin laa Jesucristu baca'h
Spiritu'hn.

60 Lwehgu bazu'nllihbi Esteban chi'chi gufii' ba
jweersiroo":

—iDaada, ayl guunn cweenta lu'h pur xtuhlda
ra' bwiinn ra' rii'!

Ya chin guya'loh guiii' Esteban dxyi'dxyi ra' rii',
lwehgu guhchi ba.

8

Saulu basa'cazii la'h ra' xpwiinn Jesucristu
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1Tuhsi gahca guhca Saulu gudxiinn ra' ba la'h
Esteban. Dxyih chi gahca guzo'baloh bati'dxiloh
ra' xpwiinn Jesucristu trabahjw duxa loh
guihdxyi Jerusalehn, chi'chi bidi'chi ra' xpwiinn
Jesucristu nez loh guihdxyi ra' nin rnabwa' Judea
cun neezaa loh guihdxyi ra' nin rnabwa'
Samaria, ya pooxtla dxi'h ra' bia'han guihdxyi
Jerusalehn.

2Ya nuhn bwiinn nin gwachii sto' ra' fii'h
xchi'dxyi Dxiohs, bagaca'tsi ra' ba la'h Esteban,
yaru'n duxa ra' bwiinn chilaasii riaa ra' bala'h
Esteban guhchi.

3Ya guca'hnna'hla Saulu la'h ra' bwiinn nin
riachii sto' ra' fii'h xchi'dxyi Jesucristu, yuu' pur
yuu' guyuu'tii ra' ba tin guna'zu ra' ba ndxi'hw
gunna'h tin basie'w Saulu la'h ra' bwiinn chila'n
lahtsi dxi'ba.

Baluu'yi xpwiinn Jesucristu xchi'dxyi Ni'h nez
regiohn Samaria

4Per la'h ra' xpwiinn Jesucristu nin bidi'chii ra'
gwazah baluu'yi ra' ba xchi'dxyi Dxiohs nez

hasta chi'hzi zeedi'chiira' ba. )
> Felipe laa tuhbi ra' bwiinn chi, gwah ba tuhbi

guihdxyi nin laa Samaria, ri'chi guza'loh guiii' ba
xchi'dxyi Jesucristu loh ra' bwiinn guihdxyi chi.

6Ri'chi badxa'galasaa' ra' bwiinn chi
riigaca'dxiahga dzi'tsi ra' ba nin cafii' Felipe
neezaa milahgru nin bwi'hnn Felipe.

7Ziahan bwiinn ra' nin guyuu' bwiinndxaaba
sto'ra' fii'h biaaca ra' ba, ya baria'h
bwihdxidxiahyo'ba bwiinndxaaba ra' chi sto' ra'
bwiinn, neezaa ziahan ra' bwiinn nin adxi fiahca
fifii'bi cun nin rahca fiaa' ra' fii'h, ya cun
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xquelrnabwa' Jesucristu basiaca Felipe garaa ra'
bwiinn chi,

8laasii pur xquelrnabwa' Jesucristu bwi'hnn
Felipe dzi'n roo' ra' rii', ya biahxi duxa garaa ra'
bwiinn guihdxyira' chi.

9Ya guyuu' tuhbi ndxi'hw nin laa Simohn loh
guihdxyi Samaria nee basagui'hi ba la'h ra'
bwiinn chi riii' ba xtsi'n Dxiohs ruhnn ba ayi
guchii dxi'h ni'chi. Xtsi'n bwiinndxaaba ni'chi
ruhnn Simohn laasii basagui'hi ba la'h ra' bwiinn
desde galoh,

10ya garaatii' bwiinn bifii'n hasta nin mahzi
bwiinn guhla ra', badxyigaa' duxa loh ra' ba nin
guiii' Simohn loh ra' ba, chi'chi rahbi ra' bwiinn
chi:

—Bwiinn rii'sihn ze'nee xquelrnabwa' Dxiohs
—rahbi ra' bwiinn chi.

11Ya badxyigaa'loh ra' bwiinn la'h ba laasii
cadxyih roo'la nusagui'hi ba la'h ra' bwiinn cun
dzi'n dxaaba nin naa ba bidxa'ha,

12per chin bihn ra' ba dxyi'dxyi ra' xteenn
xquelrnabwa' Dxiohs nin guiii' Felipe loh ra' ba
xcweenta Jesucristu, ndxi'hw gunna'h ra' ba
gurohbafiihsa ra' ba.

13 Nee gahca za Simohn gwachii sto' bi
dxyi'dxyira' chi chi'chi gurohbafiihsa Simohn, ya
seguihdu guca'nzaanee bi Felipe ya ri'chi bwa'ha
Simohn milahgru ra' cun sehn roo' ra' nin
bwi'hnn Felipe.

14 Chin bihn ra' pooxtla nin nuu Jerusalehn la'
ra' bwiinn Samaria gwachii sto' fii'h xchi'dxyi
Dxiohs chi'chi baxe'hla ra' ba Pehdru cun Jwahn
ri'chi.
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15 Chin badzihn Pehdru cun Jwahn
gudihdxi-gunaaba ra' ba loh Dxiohs tin guxe'hla
Ni'h Spiritu Saantu cweezaa Ni'h lasto' ra' ba,

16]aasii nagahdxi dxi' Spiritu Saantu Dxiohs
para bwiinn Samaria ra' laasii cun sohla
gurohbaiiihsa ra' ba pur lah Jesucristu.

17Ya seguihdu badzii'banaa Pehdru cun Jwahn
yihca ra' bwiinn Samaria tin zi'chi guhca

guyuu'tii Spiritu Saantu Xteenn Dxiohs lasto' ra'

ba.
18 Ya chin bwa'ha Simohn naasi Pehdru cun
Jwahn rdzii'ba ra' ba yihca ra' bwiinn tin

cayuu'tii Spiritu Saantu lasto' ra' bwiinn chi,
chi'chi fiudi'hi Simohn mweeyi la'h ra' pooxtla,
19rahbi ba loh ra' pooxtla chi:

—Gulgani'hi guelrnabwa' ca na'h tin zi'ca za
gudzii'ba naa'hahn yihca ra' bwiinn tin chuu
Spiritu Saantu xteenn Dxiohs la'n lasto' ra'
bwiinn.

20 Chi'chi rahbi Pehdru loh ba:

—izifiihchiloh xmweeyi lu'h cun yi'h! ¢Xi naa
ruhnn lu'h lligaaba si' lu'h Spiritu Saantu nin

rdi'hi Dxiohs la'h ra' bwiinn nin riachiisto' ra'
fi'h Xchl'dxyl Jesucristu?

21Yi'h ayi nahpaa lu'h derehchu nee ayi
guicweenta lu'h para Dxiohs laasii lasto' lu'h ayi
Xi guilasahcan loh Dxiohs.

22 Basaguu'dzi sto' lu'h tin gudihdxyi-gunaaba
loh Dxiohs opa'h zuhnn Dxiohs pardohn yi'h pur
lligaaba dxaaba nin lu'h bwi'hnn lu'h,

23tin nnah rwa'hahn ya bixihn sto' lu'h loh
cohsa dxaaba nin nuu fiie'wchihpan pur duhlda
duxa nin nahpaa lu'h.
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24 Chi'chi rahbi Simohn loh Pehdru cun Jwahn:

—Gulguinaaba loh Dxiohs xcwee'ntahn tin ayi
saca'hn ziga guii' tu.

25 Chin guluhllatii' gufii' ra' pooxtla xchi'dxyi
Jesucristu loh ra' bwiinn Samaria, chi'chi
biu'nehza ra' ba para Jerusalehn, ya guihdxyi'hn
nin rnabwa' Samaria nin zeegadii'dxi ra' ba guiii'
ra' ru ba xchi'dxyi Jesucristu loh ra' bwiinn
guihdxyira' chi, chi'chi ziaa ra' ba para
Jerusalehn.

Felipe cun tuhbi bwiinn Etiopia

26 Chin gudii'dxi cohsa ra' rii', chi'chi gufii'
tuhbi aanjla Dxiohs loh Felipe, rahbi ba:

—Gulu'guihn tin gwah nez fiaa' gueeta nez loh
neziuh nin zee para Jerusalehn tin gwah
guihdxyi Gaza, ya neziuh rii' rdii'dxin nezloh
dahan desiertu.

27Ya zee chi'h Felipe. Chin badzihn ba loh
neziuh chi badxa'ga ba tuhbi bwiinn Etiopia.
Bwiinn chi naa ba nin badxi'ba tihxi fii'h nee naa
za ba xcuxchiisi rreina Candace. La'h ba
rgu'cha'yi garaa ra' xmweeyi reina Etiopia chi, ya
Jerusalehn gwah ba tin ri'chi riagasu'nllihbi ba

loh Dxiohs. N
28Ya chin babia'garii ba para lahdxyi ba zohba

ba la'n tuhbi garrehda zahcaru duxa cayu'lda ba
dxihtsi nin baca'h guehtu Isaias xchi'dxyi Dxiohs
loh fii'h.

29 Chi'chi rahbi Spiritu Saantu loh Felipe:

—Gwabiiga cwee' garrehda ca.

30 Chin gwabiiga Felipe bihn ba cayu'lda daada
chi dxihtsi nin baca'h Isaias, chi'chi rahbi Felipe
loh daada chi:
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—¢Tarahcabwa'lu'h nin caa loh dxihtsi nin
cayu'lda lu'h?
31 Chi'chi rahbi bwiinn Etiopia chi loh Felipe:
—¢Xa gacabwa'n ayi chyu guluu'yi na'h?
Lwehgu rahbi daada chiloh Felipe:
—Gucah tin soobaa nu'h tuhsi juunta tin nnaa
lu'h xa naa dxyi'dxyi nin caa loh dxihtsi rii'.
32Ya nez hasta cayu'lda bwiinn Etiopia chiloh
dxihtsi nin caa xchi'dxyi Dxiohs riii' squii':
Guhchi ba zigazi riah tuhbi lli'hyi hasta rahchi
ma,

ya bia'han ba cun ayi guiii' baloh ra' nin
basa'caziila'h ba nicala zi'chi guza'ca ba
ayiza guiii' ba.

33Ya chin gusa'cazii ba ayi chyu fiifii' xi naa
gusa'cazii ba,

ya pur nin ayi basaa'n ra' ba fiuu' llii'n ba ¢chyu
guifii' chi'h?

¢Xinaa gubia'te'he xquelnabahan ba loh
guidxyiyuh?

34 Chi'chi gunaabadxyi'dxyi bwiinn Etiopia chi
loh Felipe:

—Gunnah loon, ¢chyu ni'ca ruze'ta dxihtsira'
rii'? ¢Taruze'ta ba la'h gahca ba, o stuhbi
bwiinnan ruze'ta ba?

35Ya cun dxyi'dxyi nin caa loh xchihtsi Isaias
guzo'baloh baluu'yi Felipe xchi'dxyi Dxiohs
xcweenta Jesucristu la'h daada chi.

36 Ya seguihdu badzihn ra' ba tuhbi lahta hasta
nuu fihsa, chi'chi rahbi daada chi loh Felipe:

—iBwa'ha rii' nuu fiihsa! ¢Tayi gaca
chioobaafiihsa'hn rii'?

37 Chi'chi rahbi Felipe loh ba:
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—Sidela guchii lu'h gaduhbi sto' lu'h rclaa'dzi
lu'h guibahannee lu'h xchi'dxyi Dxiohs, zahca

chioobaafiihsa lu'h.
Chi'chi rahbi daada chi loh Felipe:

—Riachiisto'n Jesucristu naa Llii'n Dxiohs.

38 Chi'chi gunabwa' daada chi guleeza
garrehda tin biehta garoopa ra' ba hasta nuu
fihsa chi tin baro'bafiihsa Felipe la'h daada chi.

39 Chin bare'h ra' ba loh fiihsa zenee Spiritu
Saantu Dxiohs la'h Felipe, ya cun ayiru bwa'ha
daada chila'h Felipe, per cun ziaayahxi duxa ba
nicala ayi bwa'ha ru ba la'h Felipe.

40Ya gwanee Spiritu Saantu la'h Felipe hasta
tuhbi guihdxyi nin laa Azotu, nee ri'chi gwazah
baluu'yi Felipe xchi'dxyi Jesucristu garaa ra'
guihdxyi hasta badzihn ba guihdxyi Cesarea.

9

Gwachii sto' Saulu xchi'dxyi Jesucristu
(Hch. 22.6-16; 26.12-18)

1Zeezah cagasa'cazii Saulu xpwiinn ra'
Jesucristu, chi'chi gwah ba loh bixohza nin mahzi

rnabwa'la'hra' bixohza =~ =
2tin gunaaba Saulu tuhbi dxihtsi tin zee ba la'n

guido' ra' nin rnabwa' Damascu tin zeegana'zu
ba la'h ra' xpwiinn Jesucristu tin guziaaganee ba
bwiinn ra' chi para guihdxyi Jerusalehn dxie'w
ra' ba ndxi'hw gunna'h.

3Chin zeezah ra' ba loh neziuh nin zee para
guihdxyi Damascu, gahxula ze'gadzihn ra' ba
ri'chi chin bazia'fithyaa' tuhbi bwehla desde
llaa'ndxibaa' bazia'fiihin gaduhbi hasta ze'zah
Sauluy, chi'chi biaaba Saulu loh yuh,
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4ya gaduhbi na' ba loh yuh bihn dxiahga ba
tuhbi rsiaa' nin rahbi:

—Saulu, Saulu, ¢xi naa ca'hnna'hla lu'h na'h?

5 Chi'chi rahbi Saulu:

—¢Chyuyi'h daada?

Chi'chi rahbi rsiaa’' chi:

—Na'h naan Jesucristu nin cagasa'cazii lu'h,
per yi'h gahca cayuhnn lu'h mahla yi'h ziga tuhbi
maan chin rgu'fiaa' ma yihca puuhyi.

6 Bidxyihbi duxa Saulu, chi'chi rahbi ba:

—Daada, ¢xini'ca xclaa'dzilu'h gaca?

Chi'chi rahbi Jesucristu loh Saulu:

—Gwastii tin gwah guihdxyi Damascu, ya ri'chi
zuluu'yi tuhbi ndxi'hw xi ni'ca guunn lu'h.

7Ya bwiinn ra' nin ze'nee la'h Saulu bidxyihbi
duxa ra' ba chin bihn ra' ba rsiaa' chi per ruutii'
chyu bwa'ha ra' ba.

8 Chin gwastii Saulu loh yuh, bwi'hnn ba pur
niwa'ha ba per ayi gunnah loh ba fiiinan, chi'chi
guca'ha ra' bwiinn nin ze'nee la'h Saulu naa ba
tin ze'nee ra' ba la'h ba la'n guihdxyi Damascu.

9Ri'chi guyuu' ba chohnna dxyih, ayi guhca
fiwa'ha ba nin ayiza gwaa' ba fithsa cun ayiza
gudahw ba.

10Ya guihdxyi Damascu nuu tuhbi xpwiinn
Jesucristu nin laa Ananias. Bwiinn chi
baluu'yiloh Jesucristu loh ba, chi'chi rahbi Ni'h
loh ba:

—ijAnanias! ;Cuun lu'h?

Chi'chi rahbi Ananias loh Ni'h:

—La'n dee', daada.

11 Chi'chi rahbi Jesucristu loh ba:
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—Gwah cahyi nin laa lahdu derehchu hasta
nuu yihdzi Judas. Ri'chi gunaabadxyi'dxyila'h
tuhbi bwiinn nin laa Saulu nin naa tuhbi bwiinn
guihdxyi Tarsu. Bwiinn chi cabwihdxi-canaaba

ba na'h —rahbi Ni'h loh Ananias—.
12Ya loh bacaala bwa'ha ba ze' tuhbi ndxi'hw
nin laa Ananias tin gudzii'ba naa Ananias yihca

Saulu tin gwa'ha ba stuhbweelta.

13 Chin guya'loh bihn Ananias dxyi'dxyi ra' rii',
chi'chi rahbi ba:

—Per Daada, ziahanroo bwiinn nnah cuun nin
cayuhnn ndxi'hw chi nugasa'cazii ba xpwiinn ra'
lu'h nin riachiisto' fii'h xchi'dxyi lu'h loh
guihdxyi Jerusalehn,

4yannah rii' ze' ba cun xquelrnabwa' bixohza
ra' nin mahzi rnabwa' tin guina'zu ba bwiinn ra'
nin rbwihdxyi-rnaaba lah Yu'bilu'h tin chenee ba
la'h ra' ba dxie'w ra' ba guihdxyi Jerusalehn.

15 Chi'chi rahbi Jesucristu loh Ananias:

—Gwah; Na'h guliin ba tin guifii' ba
xchi'dxyi'hn chezahnee ban loh ra' bwiinnziitu
cun neezaa loh ra' rrehyi cun loh ra' bwiinn

Israel.
16 Na'h guluu'yi'hn la'h Saulu cuun trabahjw

duxa nin guti'dxiloh ba pur Na'h.

17Ya zee chi'h Ananias, lwehgu chin badzihn ba
rwaa' yuu' hasta nuu Saulu, chi'chi badzii'ba naa
ba yihca Saulu, chi'chi rahbi Ananias loh Saulu:

—Bwihtsi Saulu, Jesucristu nin guiii' loh lu'h
loh neziuh chin ze' lu'h, la'h gahca Ni'h guxe'hla
Ni'h na'h tin gabia'garii gwa'ha lu'h stuhbweelta
tin cwih laa'dziza Spiritu Saantu xteenn Dxiohs
la'n lasto' lu'h.
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18 Ya lwehgu biaaba ra' ziga mweeyi nin nu
dihtsi bwehlda loh Saulu, chi'chiyi guhca bwa'ha
za'ca ba stuhbweelta. Seguihdu gahca za
gwasu'nchii Saulu tin guro'bafiihsa ba.

19Ya chi'chi gudahw ba tin baca'ha ba jweersi
stuhbweelta, ya guyuu'nee ru Saulu la'h ra'
Xpwiinn Jesucristu spaaldaa dxyih guihdxyi
Damascu.

Guzo'baloh baluu'yi Saulu xchi'dxyi Dxiohs la'n
guido' nin nuu Damascu

20 Seguihdu guzo'baloh baluu'yi Saulu
xchi'dxyi Jesucristu la'n guido' ra', rahbi ba:

—Jesucristu naa Llii'n Dxiohs nin nuu dxibaa'.

21 Garaa ra' nin baca'dxiahga dxyi'dxyi ra' nin
guiii' Sauly, rahbiloh lasaa' ra' ba:

—¢Tayi la'hdxi'h ndxi'hw rii' nin rusie'w la'h ra'
Xpwiinn Jesucristu la'n lahtsi dxi'ba guihdxyi
Jerusalehn? ;Tayi la'h gahcadxi'h ba nin nnaa tu
badzihn rii' chenee la'h ra' xpwiinn Jesucristu
prehsu loh ra' bixohza nin rnabwa' guihdxyi
Jerusalehn?

22 Per Saulu cun mahziru zeezah
cayahcanasiin ba pur xcweenta xchi'dxyi Dxiohs
hasta basacahyi ba la'h ra' bwiinn Israel nin rii
Damascu laasii baluu'yi ba guchiipa'hcaa Jesuhs
nin ze' guihdxyi Nazaret naa Crixtu.

Saulu ballu'hn loh ra' bwiinn Israel nin rii
Damascu

23 Gudii'dxi ziahan dxyih, chi'chi batiaa'ha
lasaa' ra' bwiinn Israel nin rii loh guihdxyi
Damascu, tin gadxiinn ra' ba la'h Saulu,
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24per guhcabwa' Saulu xi lligaaba nuu ra' ba,
dxyih-nague'la rilbweeza ra' ba la'h Saulu garaa
ra' rwaa' neziuh ra' nin radzihn guihdxyi
Damascu tin dela guiga'ha Saulu loh neziuh ra'
chi gadxiinn ra' ba la'h Saulu.

25 Chi'chi guhcanee ra' xpwiinn Jesucristula'h
Saulu guyuu' ba la'n tuhbi tiipi tin la'n gue'la
batehta ra' ba tiipi chi tihxi tuhbi muru dxiah nin
nuu rwaa' guihdxyi Damascu chi, ya zi'chizi
guhca gahn gula'h Saulu loh ra' bwiinn Israel ra'
chi.

Badzihn Saulu guihdxyi Jerusalehn

26 Chin badzihn Saulu guihdxyi Jerusalehn,
guclaa'dzi ba gadxa'ga ba loh ra' xpwiinn
Jesucristu nin riachii sto' ra' fii'h xchi'dxyi Ni'h,
ya garaara' ba bidxyihbi duxa ra'ba la'h Saulu
coma ayi gaann ra' ba biahca ba tuhbi xpwiinn
Jesucristu.

27Ya Bernabehyi gwanee la'h Saulu loh ra'
pooxtla tin guhdzi Bernabeh loh ra' ba:

—Baluu'yiloh Jesucristu loh neziuh gufii'nee
Xtaada Jesucristu nu'h la'h Saulu loh nezyuh,
ni'chin nin bwihnn Ni'h cumpahifiu la'h Saulu tin
guiii' bi xchi'dxyi Ni'h la'n guido' Damascu.

28 Chi'chi nezii nezi'chi ca'nzahnee Saulu la'h
ra' ba loh guihdxyi Jerusalehn, ya ayi
bidxyihbitii' Saulu gwazah guiii' ba pur xcweenta
lah Jesucristu.

29 Ya bwii'yidxyi'dxyi Saulu xchi'dxyi
Jesucristu loh ra' bwiinn Israel nin riii' dxyi'dxyi
griehgu, tin chechii za sto' ra' ba Jesuhs naa
Crixtu, per xlawaa'ha fiachiisto' ra' ba mejor
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rdxyi'chi duxa ra' ba ya xclaa'dzi ra' ba fiidxiinn
ra' ba la'h Saulu.

30 Chin guhcabwa' ra' xpwiinn Jesucristu zi'chi
lwehgu gwanee ra' ba la'h Saulu guihdxyi
Cesarea, ya seguihdu guyuu'nehza ba para
lahdxyi ba nin naa guihdxyi Tarsu.

31Ya chi'chiyi babwih nasaa ra' xpwiinn
Jesucristu nin nuu ra' regiohn Judea, Galilea, nee
neezaa Samaria laasii ayiru guica'hnna'hla Saulu
la'h ra' ba. Ya zi'chizi dxyih cun dxyih
cayahcanee Spiritu Saantu gudahla duxa ra'
bwiinn nin gwachii sto' ra'fii'h xchi'dxyi
Jesucristu nee neezaa zeezahdzi'tsi ra' ba loh
dxyi'dxyi chi nee neezaa nabahannee ra' bala'n
lasto' ra' ba guelnadxyi'bii xteenn Dxiohs laasii
mahziru rdxyihbi ra' ba loh Dxiohs que no
bwiinn guidxyiyuh.

Guhcanee Spiritu Saantu la'h ra' ba biaca Eneas

32Ya chin guzohbaloh gwaguia'ha Pehdrulah
garaa ra' nin naa xpwiinn Jesucristu garaa lahta
ra' cun neezaa bwiinn Lida nin naa ru xpwiinn
Dxiohs,

33ri'chi bidxeela tuhbi ndxi'hw nin laa Eneas.
Ndxi'hw chi guhca xuhnna yihza na' ba

cayahcallu'hu fiaa' ba, balluhnga tihxi ba,

34 chi'chi rahbi Pehdru loh Eneas:

—Eneas, cagasiaca Jesucristu yi'h. Gwastii,
guteesa xtaa'lu'h.

Hohr chi gahca biaaca ba ya lwehgu gwastiitii'
ba,

35ya garaa ra' bwiinn nin rii guihdxyi Lida cun
neezaa bwiinn ra' nin rii guihdxyi Sarohn,
bwa'ha ra' ba biaaca ndxi'hw nin guhcallu’hu
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Naa' fii'h ya chin bwa'ha ra' ba ni'chi garaa ra'
bwiinn guihdxyi ra' chi gwachii sto' ra' ba
xchi'dxyi Dxiohs.

Babahn Dorcas loh guelguhchi

36 Loh guihdxyi Jope guyuu' tuhbi gunna'h nin
laa Tabita; naa ba tuhbi xpwiinn Jesucristu, ya
dxyi'dxyi griehgu riii' ra' ba, laa gunna'h chi

Dorcas. Gunna'h chi badi'hi ba xi xchi'hn ra'
bwiinn prohbi, naa za ba bwen duxa cun chyu

chi'hzi bwiinn.
37Ya guhcalluhu gunna'h chi, ya seguihdu

guhchi ba. Chi'chi bagahza ra' bwiinn la'h
guehtaguhla chi chi'chi gwachihxira' ba la'hba
la'n tuhbi curdohra.

38Ya gahxu ria'han guihdxyi Jope galoh
guihdxyi Lida, ri'chi nuu Pehdru bihnn ra'
Xpwiinn Jesucristu, ya seguihdu gahca guxe'hla
ra' ba chiohpa ndxi'hw nin gwaca'ha la'h Pehdru

hasta Lida. Ya chin badzihn ra' ba ri'chi rahbi ra'
ba loh Pehdru:
—Bwi'hnn tuhbi bwen sah lu'h choo nu'h Jope

nna-nnahpa'h.
39Ya seguihdu gahca zeenee Pehdrula'h ra'

daada ch1 Chin badzihn Pehdru la'n curdohra
hasta na' guehtaguhla Dorcas chi, ri'chirii ra'

gunna'h nin cayu'n duxara', baluu'yira' ba
xahba ra' ba la'h Pehdru nin lu'h bwi'hnn cha'yi

Dorcasla'hra' ba chin nabahanba.
40Ya seguihdu gunabwa' Pehdru baria'h

garaatii' ra' ba la'n yuu' chi. Chi'chi bazu'nllihbi
Pehdru tin gudihdxyi-gunaaba ba loh Dxiohs.
Chi'chi gubia'garii bwa'ha ba loh guehtaguhla,

chi'chi rahbi Pehdru:
—Tabita, gwastii.
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Chi'chi baxaala loh Dorcas, bwa'ha ba loh
Pehdru lwehgu gwastii ba guzohba ba.

41 Chi'chi guna'zu Pehdru naa ba, bazu'nchii
Pehdru la'h ba, chi'chi gudihdxyi Pehdrula'h ra'
gunna'h viuhda ra' neezaa xpwiinn Jesucristu
nin rii ri'chi tin baluu'yi ba la'h ra' bwiinn chi
la'h Dorcas babahn loh guelguhchi.

42Ya garaa ra' bwiinn Jope chi bihn ra' ba xi
guhca Dorcas. Ya mahziru gwachii duxa sto' ra'
ba xchi'dxyi Jesucristu.

43Ya xchihru guyuu' Pehdru guihdxyi Jope
rwaa' yihdzi tuhbi ndxi'hw nin laa Simohn nin
lu'h rucuu'dzi dxihdxi.

10

Pehdru cun Corneliu
1 Guihdxyi Cesarea guyuu' tuhbi ndxi'hw nin
laa Corneliu, rnabwa' ba tuhbi gaywa'h suldahdu

loh tuhbi cwa'h nin laa Italianu. .
2Bwiinn za'ca duxa naa Corneliu cun gaduhbi

xfamihyi ba, neezaa ziahan roo' mweeyi
rucha'ga ba loh guihdxyi chi para bwiinn Israel,
ya garaa dxyih rdxi'hn-rnaaba ba loh Dxiohs.

3Ya tuhbi dxyih zigachi'h xcachohnna gudxyih
bwa'ha ba tuhbi xaanjla Dxiohs guyuu'tee hasta
zuu ba, chi'chi rahbi aanjla chi loh Corneliu:

—¢Cuunn lu'h, Corneliu?

4 Chi'chi bwa'ha Corneliu loh xaanjla Dxiohs,
chi'chi rahbi ba:

—¢Xidaada?

Chi'chi rahbi aanjla Dxiohs loh Corneliu:
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—La'h Dxiohs bwi'hnn cweenta yi'h laasii

rbwihdxyi-rnaabalu'hla'h Ni'h, nee neezaa cun
nin rahcanee lu'h la'h ra' bwiinn.
5Yannah guxe'hla paaldaa ndxi'hw guihdxyi

Jope tin chegaiii' ra' ba loh Simohn, neezaa

Pehdru riii' ra' bwiinn la'h ba.
6 Nuu Pehdru rwaa' yihdzi tuhbi bwiinn nin

laaza Simohn, yihdzi ba zohba rwaa' fiihsado',
bwiinn chi nin rucu'dzi dxihdxi ri'chi, tin 1a'h
Pehdru guluu'yi yi'h xa nahpaa guunn Iu'h.

7Ya chin biuu'nehza aanjla nin gufii' loh
Corneliu chi'chi guxe'hla Corneliu chiohpa
xmooza ba cun tuhbi xsuldahdu ba nin riachiiza
sto' fii'h xchi'dxyi Dxiohs.

8 Chi'chi bwii'yidxyi'dxyi Corneliu loh xpwiinn
ba nin guzahca ba, chi'chi guxe'hla bala'h ra'
daada ra' chi guihdxyi Jope.

9 Chin barah gue'la zee ra' ba loh neziuh. Ya
gahxula para guihdxyi Jope zigachi'h
la'yidxyihin, hohrapa'hza chi gucah Pehdru
yihca yuu' hasta nuu ba tin gudidxyi-gunaaba ba
loh yu'bi Dxiohs.

10 Per bichia'han duxa Pehdru, ya guclaa'dzi ba
Nahw ba, ya gaduhbi nin cayuhncha'yi ra' ba xi
gahw ra' ba, bwa'ha Pehdru tuhbi bihsi,

11 hwa'ha ba llaa'ndxibaa' billaalan biehta
tuhbi ziga lahdxi maanta hasta loh yuh ya

gadahpa xchihnan yi'bidu'h.

121La'n lahdxi manta chi nuu ra' garaa clahsatii'
maan nin zohba gadahpa fiaa' fii'h neezaa
bwe'lda, guraagu neezaa maan ra' nin zohba
xihyi Ni'h.

13 Chi'chi bihn Pehdru tuhbi rsiaa' nin gufii' loh
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ba:

—Pehdru, gwasu'nchii tin gudxiinn maan
gahw lu'h.

14 Chi'chi rahbi Pehdru loh Ni'h:

—Aaca, nin tuhbi nnagahdxi gaawuhn maan

dxiimma.

15 Chi'chi rahbi Dxiohs loh Pehdru:

—Ayiru guifii' lu'h maan dxiimma nin lu'h
basiaan.

16 Guhca dee' chohnna bweelta, chi'chi biahsa
lahdxi manta chi bacahan llaa'ndxibaa'.

17Tal nin cayuhnn Pehdru lligaaba guifii' xi
ni'chi nin bwa'ha ba, badzihn ra' ndxi'hw nin
guxe'hla Corneliu rwaa' yihdzi Simohn nin
rucuu'dzi dxihdxi.

18 Ya seguihdu gufii' ra' ba rwaa' lee' chi tin
gunaabadxyi'dxyi ra' ba gu ri'chi nuu tuhbi

daada nin laa Simohn Pehdru. '
19 Gaduhbi nin cayuhnn Pehdru lligaaba pur

nin bwa'ha ba, guiii' Spiritu Saantu Dxiohs loh ba
rahbi Ni'h:

—Bwa'ha, chohnna ndxi'hw cagadxi'hyi yi'h.

20 Gwasu'nchii tin gwanee la'h ra' bwiinn nin
radxi'hyi yi'h. Ayi guunn lu'h stuhbi lligaaba tin
na'h guxe'hlara'n ba zeeca'ha ra' ba yi'h Pehdru.

21 Chi'chi bie'ta Pehdru hasta nuu ra' ba, chi'chi
rahbi baloh ra'ba:

—Na'h nin cagadxi'hyi tu. ¢Xi ze' tu?

22 Chi'chi rahbi ra' ndxi'hw ra' chi loh Pehdru:

—~Corneliu nin rnabwa' tuhbi gaywa'h
suldahdu, naa ba tuhbi bwiinn za'ca, tuhbi
bwiinn nin rbwihdxyi-rnaaba la'h Dxiohs
garaatii' dxyih ya riii' za'ca ra' bwiinn Israel
xcweenta ba, ya tuhbi xaanjla Dxiohs guiii' loh ba
rahbi:
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—Guixe'hla lu'h nin chegalli'hi la'h Simohn
Pehdru tin dxihn tu xchi'dxyi ba —rahbi aanjla
chiloh Corneliu.

23 Seguihdu rahbi Pehdru:

—Gulti'dxi la'fiuu' tin dxia'hannee tu na'h.

Ya chin barah gue'la zenee Pehdru la'h ra'
xpwiinn Corneliu cun spaaldaa ra' bwiinn Jope.

24Ya seguihdu badzihn ra' ba guihdxyi
Cesarea, ri'chila'h Corneliu batiaa'hala garaa
lasaa' ba cun xamihgu ra' ba rwaa' yihdzi ba tin
cabweeza ra' ba gadzihn Pehdru.

25 Chin badzihn Pehdru rwaa' yihdzi Corneliu
bire'h Corneliu tin bagacha'galoh ba la'h Pehdru,

chi'chi bazu'nllihbi ba loh Pehdru. N
26 Chi'chi guna'zu Pehdru naa ba guteesu'nchii

bala'h Corneliu, chi'chi rahbi Pehdru loh ba:

—Ayi guzu'nllihbi lu'h loon laasii naan tuhbi
bwiinn ziga yi'h gahca.

27 Cayuu'yidxyi'dxyi garaa ra' ba, biuu'garii ra'
ba la'n yihdzii Corneliu, ya chin guyuu'tii ra' ba
bwa'ha Pehdru gadxah ra' bwiinn la'fiuu',

28 chi'chi rahbi Pehdru loh ra' ba:

—Yu'bitu naann tu bwiinn Israel ayi nuu
gucha'ga ba loh tuhbi bwiinnziitu nin lu'h ayi
naa bwiinn Israel; ayiza chuu ba rwaa' yihdzii ra'
ba. Per guiii' Dxiohs loon zahca gucha'ga'hn
chyuuchi'hzi bwiinn,

29ni'chin nnah nin gudihdxyi tu na'h lwehgu
ze'ldahn nin ayi gunaaba dxyi'dxyi'hn. Nnah
rna'badxyi'dxyi'hn, ¢xi naa gudihdxyi tu na'h?

30 Chi'chi rahbi Corneliu loh Pehdru:

—Gudahpa dxyih zigachi'h xcachohnna
gudxyih, cabwiidxyihn-cana'ba'hn loh Dxiohs
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rwaa' yiidzihn rii' chin lu'h baluu'yiloh tuhbi
ndxi'hw nahcu ba lahdxi nin rca'bacha'h,

31naa baloon: “Corneliu, la'h Dxiohs bihnn
chin rbwihdxyi-rnaaba lu'h la'h Ni'h neezaa
bagannaasto' Ni'h chin rudi'hi lu'h mweeyila'h
ra' bwiinn prohbi.

32Ni'chin nnah guxe'hla nin chee guihdxyi
Jope tin checa'ha ra' ba la'h Simohn Pehdru nin
nuu rwaa' yihdzi ndxi'hw nin laazaa Simohn
bwiinn chi rucuu'dzi dxihdxi guihdxyi Jope,
yihdzii ba zohba gahxugah rwaa' fithsado', ya
chin gadzihn Pehdru rii' 1a'h ba guifii' ba loh tu
xchi'dxyi Dxiohs.”

33Ni'chin guxe'hla'hn nin bie'galli'hi yi'h, per
zuxchiillDxiohs ze' lu'h. Yannah la'nu dxuu rii'
nezloh Dxiohs tin dxihn dxiahga nu xchi'dxyi
Dxiohs nin bani'hi Ni'h guifii' lu'h loh nu —rahbi
Corneliu loh Pehdru.

Baluu'yi Pehdru xchi'dxyi Dxiohs rwaa' yihdzi
Corneliu

34 Chi'chi rahbi Pehdru loh ra' ba:

—Nnahyi guhcabwa'n tuhbiloh nadzii'hi
Dxiohs garaa ra' bwiinn; ayi ruhnn Ni'h
guriin-guriin cun cada tuhbigah ra' bwiinn.

35 Per Dxiohs chyuuchi'hzi bwiinn guidxyiyuh
nin ruzu'nllihbi nez loh Ni'h cun nin
ruzo'badxiahga xchi'dxyi Ni'h nee nin nabahan

xnehza dee ra' nin nadzii'hi Ni'h.
36 Dxiohs gufii' loh ra' ndxi'hw nin zeezahnee

ra' xchi'dxyi za'ca Jesucristu, ya la'’h Ni'h naa
Xtaada ra' nu'h, la'hza Ni'h rnabwa' gaduhbi
guidxyiyuh.
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37La'htu naann tu xi guhca cun bwiinn Israel
ra', guza'lohon nez guihdxyi Galilea, ya que
guya'loh baluu'yi Jwahn nahpaa chioobaafiihsa
ra' bwiinn tin cwihsiinn ra' ba chin gadzihn
Crixtu.

38 Naann cha'yi za tu xa badi'hi Dxiohs
guelrnabwa' cun Spiritu Saantu Ni'h la'h Llii'n
Ni'h nin laa Jesuhs nin ze' guihdxyi Nazaret, ya
chin guca'nzaa Jesuhs nin naa Crixtu bwi'hnn
Ni'h dzi'n roo ra', milahgru ra', basiaca za Ni'h
bwiinn ra' nin bati'dxi bwiinndxaaba trabahjw
duxa, bwi'hnn Ni'h dzi'n roo ra' rii' laasii
guhcanee Xtaada Dxiohs Ni'h la'h Ni'h.

39La'hnu bidia'haloh nu garaa ra' dzi'n nin
bwi'hnn Jesucristu lahdxyi ra' bwiinn Israel cun
loh guihdxyi Jerusalehn, ya seguihdu gudxiinn
ra' bala'h Ni'h baca'h ra' ba Ni'h loh tuhbi cruhzi.

40Ya chin biohnna dxyih babahn Ni'h loh ra'
bwiinnguuchi, bacah Ni'h llaa'ndxibaa'.

41 Ayi baluu'yiloh Jesucristu loh chyuuchi'hzi
bwiinn sino que loh si nu ziga gulii Dxiohs
la'hnu; bida'wnee nu Ni'h bidwanee nu Ni'h
limentu chin babahan Ni'h loh ra' bwiinnguuchi.

42Ya guxe'hla Ni'h la'hnu tin chogati'chii nu
dxyi'dxyi xcweenta Ni'h loh ra' bwiinn tin
gacabwa'ra' ba Dxiohs gulii la'h Jesucristu tin
gaca Ni'h Jwehsi xteenn ra' bwiinn nabahan cun
bwiinnguuchira'.

43 Galohyi baca'h ra' nin lu'h gufii' xchi'dxyi
Dxiohs dxihtsi, rahbira' ba:

—Garaa ra' bwiinn nin chechu sto' Ni'h
xchi'dxyi Jesucristu zuzia'caa Dxiohs xtuhlda ra'
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ba.

Guleezaa Spiritu Saantu xteenn Dxiohs la'n lasto'
ra' bwiinnziitu

44 Zeezah gahca cafii' Pehdru dxyi'dxyi ra' chi
chin guyuu'tii Spiritu Saantu Dxiohs la'n lasto' ra'
bwiinn nin gwachii ra' sto' fii'h xchi'dxyi
Jesucristu.

45 Badxyigaa' duxa loh ra' bwiinn Israel nin
naa ra' xpwiinn Jesucristu nin ze'nee Pehdru
laasii bwa'ha ra' ba guleezaa Spiritu Saantu
Dxiohs lasto' ra' nin lu'h naa ra' bwiinnziitu,

46]aasii bihn ra' ba cafii' ra' bwiinn chi
gurunn guriinn dxyi'zah, neezaa bihn ra' ba

cafii'nee ra' bwiinn chi Dxiohs,

47 chi'chi rahbi Pehdru loh ra' ba:

—¢Ta zinaaba garaa ra' bwiinn rii ayi
chioobaafiihsa ra' ba yaque guleezaa Spiritu
Saantu Dxiohs lasto' ra' ba ziga nuu Ni'h lasto'
ra'zanu'h?

48 Chi'chi gunabwa' Pehdru gurohbaafiihsa ra'
ba cun lah Jesucristu, ya seguihdu guiii'nee ra' ba

Pehdru tin dxia'hannee ra' ba la'h Pehdru
spaaldaa dxyih ri'chi.

11

Baluu'yi Pehdru xa guyuu'tii Spiritu Saantu lasto'
ra' bwiinnziitu loh ra' xpwiinn Jesucristu loh
guihdxyi Jerusalehn

1Loh ra' pooxtla cun loh za ra' bwiinn nin
riachiisto' ra' fii'h xchi'dxyi Jesucristu loh
guihdxyi Judea, bihn ra' ba gwachii sto' ra'
bwiinnziitu xchi'dxyi Jesucristu.
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2 Chin gubia'garii Pehdru guihdxyi Jerusalehn,
chi'chi rahbi ra' nuhn xpwiinn Jesucristu nin
rzo'badxiahga ra' xlehyi Moisehs loh Pehdru,

3squii' rahbira' ba:

—¢Xinaa gwah lu'h rwaa' yihdzi bwiinnziitu
nin lu'h ayi naa bwiinn Israel nee gudahwnee ra'
lu'hla'hra'ba?

4 Chi'chi rahbi Pehdru xa pur gwah ba yihdzi
bwiinnziitu:

—Guyuu'huhn guihdxyi Jope, ya hohra nin
cabwiidxyi'hn-cana'ba'hn loh Dxiohs chi'chi ziga
tuhbi bihsi bwa'hahn billaala llaa'ndxibaa’,
bie'ta tuhbilahdxi manta, yi'bi gadahpa
xchihnan bie'tan chi'laa'dzi llaa'ndxibaa' nez
hasta zuu'huhn.

6 Chi'chi bwi'hnna'hn pur bwa'hza'ca'hn ya
la'n lahdxi manta chi nuu ra' garaaloh ra'
maani'hn nin zohba gadahpa fiaa' fii'h cun
bwe'dzira' neezaa bwe'lda, cun maani'hn nin
zohba ra' xihyi ra' Ni'h,

7chi'chi bihn dxiaagahn tuhbi rsiaa'ha nin
guiii' loon: “Pehdru, gwasu'nchii; gudxiinn maan
gahw Iu'h.”

8Ya chi'chira'pihn: “Aaca daada, ayi rahwuhn
maan dxiimma.”

9 Chi'chi gufii' Dxiohs loon desde llaa'ndxibaa’
nnaa Ni'h: “Ayi guifii' lu'h cohsa dxiimma nin la'h
Dxiohs basiaa.”

10Ya chin guhca chohnna bweelta cafii' Dxiohs
zi'chi, bacahguiya'lahdxi manta chi para

llaa'ndxibaa’. _ _
11 Hohr chi gahca za badzihn chohnna ndxi'hw

rwaa' yuu' hasta nuu'huhn, hasta guihdxyi
Cesarea biria'h ra' ba, bie'gadxi'hyira' ba na'h.
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12 Chi'chi guiii' Spiritu Saantu loon, nnaa Ni'h:
“Gwanee ra' ndxi'hw ra'rii', ayi guunn chiohpa
sto' lu'h” nnaa Ni'h. Neezaa gallo'pa bwihtsi
lasaa'ra' nu'h rii' gwane'hn, ya garaa nu
bidxuutee nu rwaa' yihdzi tal ndxi'hw nin laa
Corneliu.

13Ya chi'chi bwii'yidxyi'dxyi Corneliu loh nu xa
baluu'yiloh tuhbi xaanjla Dxiohs loh ba rwaa'
yihdzi ba chi'chi rahbi aanjla chiloh ba:
“Guxe'hla paaldaa xpwiinn lu'h guihdxyi Jope,
tin chegalli'hi ra' ba Simohn nin riii' ra' ba
Pehdru,

14tin la'h ba guifii' ba xa nahpaa guunn tu, tin
ta'h tuloh duhlda cun garaa ra'lasaa'ra' tu.”

15 Chin guza'loon cafii'n xchi'dxyi Dxiohs loh
ra' ba rwaa' yihdzi Corneliu, guyuu'tii Spiritu
Saantu Dxiohs lasto' ra' ba ziga guyuu'tii za Ni'h
lasto' ra' nu'h galohyii.

16 Chi'chi bagannaasto'n dxyi'dxyi nin gufii'
Jesucristu, gunnah Ni'h: “Jwahn baro'bafiihsa cun
hihsa per yala'h tu chioobaafiihsa tu cun Spiritu
Saantu Dxiohs.”

17Rahbi za Pehdru: .

—Sidela badi'hi Dxiohs Spiritu Saantu Ni'h la'h
ra' bwiinn chi ziga za bani'hiza Ni'h Spiritu
Saantu Ni'h la’hnu'h chin gwachiisto' nu'h
xchi'dxyi Ni'h, yannah ¢chyuu naan tin fia'pihn
loh Dxiohs: “Ayi gudi'hi lu'h Spiritu Saantu la'h
ra' ba’?

18 Chin bihn ra' xpwiinn Jesucristu nin rii
Jerusalehn dxyi'dxyi ra' nin gufii' Pehdru, ya ayi
ru guhi' ra' ba, la'laga'h badi'hira' ba
guelzuxchiilli la'h Dxiohs, rahbi ra' ba:
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—iXa chuhla naa Dxiohs, laasii nee ra' nin ayi
naa ra' bwiinn Israel guzi'guehlda Ni'h guica'ha
ra' ba guelnabahan nacuubi para tu'pazi sidela
gusaguu'dzisto' ra' ba nez delaanta loh Ni'h nee
gusaa'nra' ba xneziuh dxaaba ra' ba!

Xpwiinn Jesucristu nin nuu ra' guihdxyi Antioquia

19 Chin gudxiinn ra' ba la'h Esteban,
guca'hnna'hla ra' za ba spaaldaa ra' xpwiinn
Jesucristu, ya nuu ra' xpwiinn Jesucristu gwah
ra' ba hasta guihdxyi Chipre, guihdxyi Fenicia,
guihdxyi Antioquia. Ya guihdxyi ra' chi guifii' ra'
ba xchi'dxyi Jesucristu loh si ra' bwiinn Israel ayi
nee dxi'h loh ra' bwiinnziitu; baluu'yira' ba
xchi'dxyi Jesucristu.

20Ya seguihdu badzihn spaaldaa ra' xpwiinn
Jesucristu nin zee ra' nez guihdxyi Chipre cun
nez guihdxyi Cirene, badzihn ra' dee' Antioquia
tin guiii' ra' ba xcweenta Jesucristu loh ra' bwiinn
nin ayi za naa ra' bwiinn Israel.

21 Guhcanee Dxiohsla'h ra' ba guiii' ra' ba
xchi'dxyi Ni'h, ya ziahan roo' duxa ra'
bwiinnziitu chi gwachiisto' ra' ba xchi'dxyi
Jesucristu.

22 Chin bihn ra' xpwiinn Jesucristu nin nuu
guihdxyi Jerusalehn gwachiisto' ra' ba xchi'dxyi
Jesucristu, chi'chi guxe'hla ra' ba Bernabeh
guihdxyi Antioquia,

23ya bwa'ha ba ya bwi'hnntaa'yi Dxiohs yihca
ra' bwiinn chi, chi'chi rahbi Bernabeh loh ra' ba:

—Gulchezahdzi'tsi loh xchi'dxyi Dxiohs cun
gaduhbi sto' tu.
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24Taasii la'h Bernabeh naa ba tuhbi bwiinn
za'ca; tuhbi bwiinn nin riachii duxa sto' iii'h

Xchl'dxyl Dxiohs nee nuu nabahandzi'tsi Spiritu
Saantu Dxiohs lasto' ba, ya pur ni'chi ziahan ru
ra' ba gwachiisto' ra' ba xchi'dxyi Jesucristu.

25Ya seguihdu gwah Bernabeh guihdxyi Tarsu
tin bagadxi'hyi ba la'h Saulu,

26 ya chin badxeela ba Saulu chi'chi gwanee ba
la'h Saulu para guihdxyi Antioquia, tin ri'chi
guyuu' ra' ba tuhbi yihza ya ri'chi badxa'ga ra' ba
bwiinn ziahan tin baluu'yi ra' ba xchi'dxyi
Jesucristu la'h ra' bwiinn chi, ya mweehr chi'chi
gule'helah ra' bwiinn Antioquia Crixchiahnu la'h
ra' bwiinn nin riachiisto' ra' fii'h xchi'dxyi
Jesucristu la'n guihdxyi chi.

27La'n yihza chi gahca biria'h paaldaa ndxi'hw
nin rii' xchi'dxyi Dxiohs guihdxyi Jerusalehn tin
gwah ra' ba guihdxyi Antioquia.

28 Ya tuhbi ndxi'hw ra' chi nin laa Agabu
gwasu'nchii ba laasii nuu nabahandzi'tsi Spiritu
Saantu lasto' ba, guhcanee Ni'h la'h ba guiii' ba zi'
tuhbi gubihn duxa gaduhbi guidxyiyuh. Nee
guhca gubihn chila'n yihza nin gunabwa' rrehyi
Claudiu.

29 Chi'chi bwi'hnn ra' xpwiinn Jesucristu nin rii
loh guihdxyi Antioquia lligaaba tin gudi'hi ra' ba
ayuda la'h ra' xpwiinn Jesucristu nin rii guihdxyi
Judea zigachi'hzi nin galda guzuu guunn ra' ba.

30Zi'chi bwi'hnn ra' ba tin guixe'hlanee ra' ba
mweeyira' chila'h Saulu cun Bernabeh tin
guca'ha ra' bwiinn guuhla nin nuura'la'n
guihdxyi Judea mweeyi chi.
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12

Chin guhchi Jacobo bie'w Pehdru la'n lahtsidxi'ba

1La'm dxyih ra' chi gahca trabahjw duxa
bati'dxi rrehyi Herodes la'h ra' spaaldaa xpwiinn
Jesucristu.

2 Gunabwa' Herodes guhchi Jacobo bwihtsi
Jwahn cun spahda,

3ya coma bwa'ha Herodes ni'chi riuu'sto' ra'
bwiinn Israel gudxiinn ba la'h Jacobo, ni'chin
gunabwa' ba bina'zu Pehdru bie'w la'n
lahtsidxi'ba. Dee' guhca la'n dxyih lafiih ra' chin
rahw ra' ba pahn nin ayi rahcacha'yi cun

levadura.
4 Chin bina'zu Pehdru bie'w ba la'n
lahtsidxi'ba, ya gunabwa' Herodes bie'w ba

hastayi riiyahpaa tahpa cwa'h suldahdu, ya
tahpagah suldahdu chi cada tuhbigah cwa'h ra'
ba. Bwi'hnn Herodes lligaaba cwe'he ba la'h
Pehdru la'n lahtsidxi'ba chi tin guti'dxi ba

Pehdru loh ra' bwiinn Israel chin tiidxi lafiih tin
gusa'caziira' ba la'h ba nicala ayi xi bwi'hnn ba.

> Ya zi'chi zi cayahpaadzi'tsi ra' ba Pehdrula'n
lahtsidxi'ba, per garaatii' ra' xpwiinn Jesucristu
gwazahtii' mahziru cabwihdxyi-canaabara' ba
loh Dxiohs pur xcweenta Pehdru.

Babwe'he Dxiohs la'h Pehdru la'n lahtsidxi'ba

6 Narah gue'la chi filbwe'he ra' ba Pehdru
delaanta loh ra' bwiinn Israel. Per gue'la chi
na'llgahsi Pehdru galaayi chiohpa suldahdu ya
dzi'tsi nayi'bi ba cun chiohpa cadehn, ya
xchiohpa suldahdu chi ritlyahpaa rwaa'
lahtsidxi'ba.
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7Seguihdu baluu'yiloh tuhbi aanjla Dxiohs la'n
lahtsidxi'ba neezaa bazia'fiih tuhbi bwehla ri'chi,
ya chi'chi bari'h aanjla chila'h Pehdru tin
babahn ba, chi'chi rahbi ba:

—Guenagah gwastii.

Chi'chi dxyiigah billaachi ra' cadehn nin
bachi'bira' bala'h Pehdru,

8 chi'chi rahbi aanjla chi loh Pehdru:

—Bachi'bidu'h xtu'dxihdxi lu'h lamtihxi lu'h,
baca'h tahba lu'h fiaa' lu'h.

Zi'chi bwi'hnn Pehdru, chi'chi rahbi aanjla
Dxiohs loh Pehdru:

—Guhta xahba Iu'h tin guda'na'hla na'h.

9Baria'h chi'h Pehdru la'n lahtsidxi'ba
na'hlagah bala'h aanjla Dxiohs, per cayuhnn ba
lligaaba pweda xca'ldazi ba cafii'xihn.

10Ya badii'dxi ra' ba hasta zuu tuhbi suldahdu
nin cayahpaa lwehgu badii'dxi ra' ba hasta zuu

nin raroopa gwaardia chi ya seguihdu badzihn
ra' ba rwaa' pweerta dxi'ba nin caa loh neziuh
Ilwehgu yu'pisin billaalan baria'h ra' ba, ya guzah
ra' ba tuhbi calle chi ya dxyigahsi gufiihchiloh
xaanjla Dxiohs loh Pehdru.

11 Chi'chiyi guhcabwa' Pehdru, rahbi ba:

—Nnahsihn la'n guhcabwa' Dxiohs guxe'hla
xaanjla Ni'h tin bie'gata'h Ni'h na'h lahtsinaa
Herodes tin adxi guunn ra' bwiinn Israel nin lu'h
rilyuhnn ra' ba lligaaba guunnee ra' ba na'h.

12Yaque gwachiisto' Pehdru nin guzahca ba
chi'chi gwah ba rwaa' yihdzi Maria xnaan Jwahn
nin rii' ra' ba Marcu. Ri'chirii ra' ziahan ra'
Xpwiinn Jesucristu tin cabwihdxyi-canaaba ra'
ba loh Dxiohs xcweenta Pehdru.
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13Ya chin basi'dzi Pehdru rwaa' pweerta nin
caarwaa'lee', chi'chi biria'h tuhbi dxa'pa nin laa
Rode zeguia'ha bi chyuuiiin.

14Ya chin bihn bi rsiaa' Pehdru, biahxi duxa bi
ya bia'ldasto’' bi fiuxaala bi rwaa'lee' fuu'tii
Pehdru, mahzi bwi'hnn bi pur gwaguihtsii bi loh
ra' nin rii la'n fiuu', rahbi bi:

—iPehdru zuu rwaa' lee'!

15 Chi'chi rahbi ra' ba loh Rode:

—Cayahca naxihn yihca lu'h.

Yala'h bi ya guluu'bwa' bi Pehdru ni'chi, ya
la'h ra'barahbira'ba:

—Pweda xaanjla Dxiohs nin rahcanee la'h
Pehdrun.

16 Ya zeezah cagasi'dzi Pehdru rwaa'lee', ya
chin guxaala ra' ba rwaa'lee' badxyigaa' duxa ra'
ba chin bwa'ha ra' ba la'h Pehdru.

17 Chi'chi baza'binaa Pehdru tin ayiru guifii' ra'
ba tin guca'dxiahga ra' ba nin guzahca ba, chi'chi
bwii'yidxyi'dxyi Pehdru xa babwe'he xaanjla
Dxiohs la'h ba la'n lahtsidxi'ba. Chi'chi rahbi
Pehdrulohra' ba:

—Gulcheguihtsii loh Jacobo cun loh ra' lasaa'
nu'h nin naa ra' xpwiinn Jesucristu garaa nin
guza'ca'hn nnah gue'la.

) }(llgﬁ'chi baria'h Pehdru ri'chi tin zee ba stuhbi
ahta.

18 Chin barah gue'la, rsiiyido' gacaru, biahyi
duxa ra'suldahdu laasii ayi gaann ra' ba xa
guhca baria'h Pehdru la'n lahtsidxi'ba.

19Ya gunabwa' Herodes badxi'hyi ra' suldahdu
la'h Pehdru, ya bwa'hazi ba ayi badxeela Pehdru,
chi'chi gunabwa' guhchi ra' suldahdu nin
guriiyahpaa rwaa' lahtsidxi'ba hasta bie'w
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Pehdru. Ya seguihdu biria'h Herodes guihdxyi
Judea tin gwahgui'hnn lahdxyi ba guihdxyi
Cesarea.

Guhchi Herodes

20 Neezaa rdxyi'chinee Herodes la'h ra' bwiinn
guihdxyi Tiru cun bwiinn guihdxyi Sidohn la'n
dxyih ra' chi ya bwiinn ra' chi batiaa'ha lasaa'ra'
ba tin gwagafii'nee ra' ba la'h ba, ya bwi'hnn ra'
ba gahn, laasii gufii' tuhbi ndxi'hw nin laa Blastu
pur la'h ra' bwiinn guihdxyi ra' chi. Ndxi'hw chi
naa tuhbi nin mahzi rahpaala'h Herodes, ya
ndxi'hw Blastu chi gunaaba cwidxyiisto' Herodes
cun bwiinn guihdxyi ra' chi laasii lahdxyi
Herodes naa hasta rdoo' xi rahw ra' ba.

21Ya tuhbi dxyih nin bia'handxyi'dxyi ra' ba
guu'yidxyi'dxyinee Herodes la'h ra' ba. Dxyih chi
guhta Herodes xabarrehyi ba tin guzohba ba loh
yagaxiiyi hasta ruhnn ba guelguxchisi nee
guiii'za ba mahs paaldaa dxyi'dxyi nezloh garaa
ra' bwiinn ra' chi.

22Ya chi'chi guzo'baloh cafii' jweersi bwiinn ra'
chi squii':

—iPer nin cafii' loh nu rii ayi bwiinn dxi'h ba,
Dxiohsan! —rahbira'ba.

23Hohr chi gahca biehta tuhbi aanjla Dxiohs,
bwi'hnn ba guzo'baloh cayahcallu’hu Herodes,
gudahw bizuhga la'h Herodes ya zi'chi guhchi ba
laasii basaa'n ba guiii' ra' bwiinn naa ba Dxiohs.

24Ya zeezah cadi'chii duxa xchi'dxyi Jesucristu
garaatii' guihdxyira'zi'chiza zeedahla duxara'za
Xpwiinn Jesucristu.
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25 Chin guya'loh dzi'n nin bwi'hnn Bernabeh
cun Saulu, gubia'garii ra' ba guihdxyi Jerusalehn
cun tuhbilasaa' ra' ba nin riii' ra' ba Marcu.

13

Gulii Spiritu Saantu la'h Bernabeh cun Saulu tin
chegaluu'yira' ba xchi'dxyi Dxiohs guihdxyi ziitu
!

1La'm guido' nin nuu guihdxyi Antioquia
guyuu' profeta ra' cun mwehsura'; la'h ra' ba naa
bwiinn ra' rii": Bernabeh, Simohn nin riii' ra' ba
Nagaasa, Luciu nin naa tuhbi bwiinn Cirene,
Manaehn nin guroo'nee rrehyi Herodes nin
guhca gobernador regiohn Galilea, cun Saulu.

2Ya tuhbi dxyih gaduhbi nin
cabwihdxyi-canaaba ra' ba loh Dxiohs nee
cagacwaa'nra'ba, chi'chi rahbi Spiritu Saantu:

—Gulcwe'he Bernabeh cun Saulu tin guunn ra'
ba dzi'n nin xclaa'dzihn guunn ra' ba.

3 Chin guluhlla gudidxyi-gunaaba ra' ba loh
Dxiohs nee guya'loh bacwaa'han ra'zaba, chi'chi
badzii'banaa ra' ba yihca ra' ba tin zi'chi
guluu'nehzara'ba la'h Bernabeh cun Saulu tin
zeegaluu'yira' ba xchi'dxyi Dxiohs stuhbi lahta.

Garoopara' ba bagaluu'yira' ba xchi'dxyi Dxiohs
la'h ra' bwiinn Chipre

4Ya seguihdu baxe'hla Spiritu Saantu Dxiohs
la'h Bernabeh cun Saulu tin guunn ra' ba dzi'n,
ya gwah ra' ba guihdxyi Seleucia, ya ri'chi
guyuu'tiira' ba la'n barcu tin zee ra' ba loh yuh
nin rii galaayi loh fithsado' nin laa Chipre.

5Ya chin badzihn ra' ba pweerta nin laa
Salamina, ya guza'loh baluu'yi ra' ba xchi'dxyi
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Jesucristu la'n guido' xteenn ra' bwiinn Israel nin
rii ri'chi. Nee Jwahn gwanee ra' ba laasii ru'a bi
Xixteennra'ba.

6Ya guca'nzaara' ba garaa ra' guihdxyi bi'tu'hn
nin rii loh fiihsado' chi'chi badzihn ra' ba guihdxyi
Panfos. Ri'chi badxa'ga ra' ba tuhbi bwiinn
bidxa'ha nin laa BarJesuhs ndxi'hw rii' bwiinn
Israel ba, ya cagasagui'hi ba bwiinn ra' rahbi ba
xchi'dxyi Dxiohs riii' ba per dxyi'dxyira' chi ayi
naan xchi'dxyi Dxiohs.

7Ya bidxa'ha rii' guyuu'nee ba la'h gobernador
nin laa Sergiu Paubluy, ya gobernador rii' nasiin
duxa ba. Seguihdu gudihdxyi ba Bernabeh cun
Saulu laasii guclaa'dzi ba dxihn ba xchi'dxyi
Dxiohs,

8 per la'h Barjesuhs nin riii' ra'zaba cun
dxyi'dxyi griegu Elimas, bacha'gadxihldxi
dxyi'dxyi ba la'h Bernabeh cun Saulu laasii ayi
xclaa'dzi ba chechiisto' Sergiu Paublu xchi'dxyi

Dxiohs. ,
9Yala'h Saulu nin laazaa Pahblu nuu
nabahandzi'tsi Spiritu Saantu Dxiohs lasto' ba,

bwa'ha dzi'tsi ba loh BarJesuhs,

10 chi'chi rahbi Pahblu:

—iBwiinn Xihn, bwiinn duhlda duxa, llii'n
bwiinn dxaaba, bwiinn nin rdxyi'chinee la'h
garaatii' cohsa za'ca xteenn Dxiohs! ¢Xi naa ayi
rucwe'za lu'h nugaxi'dxi lu'h loh xneziuh za'ca
Dxiohs?

1Yannah zuni'hi Dxiohs tuhbi guelnah yi'h
zia'han lu'h tuhbi chieempa ayi gaca gwa'ha lu'h
lla'fiih gubihdxyi —rahbi Pahblu.

Chi'chi lwehgu gurih gue'la yihca ba cun
xcahyi ya hohra chi rdxihnnaa ba chyu guicah
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naa ba laasii bia'’han dxie'pa ba.

12 Chin bwa'ha gobernador Sergiu Paublu xi
guzahca BarJesuhs, badxyigaa' duxa loh ba
xcweenta xchi'dxyi Dxiohs nin baluu'yi Pahblu,
ya lwehgu gwachii sto' ba xchi'dxyi Jesucristu
laasii bwa'ha ba xcweenta xquelrnabwa' Dxiohs.

Badzihn Pahblu cun Bernabeh guihdxyi Antioquia
nin rnabwa’' guihdxyi Pisidia

13Ya seguihdu bacah Pahblu cun lasaa'ra' ba
la'n barcu guihdxyi Pafos tin gudii'dxi ra' ba loh
fihsado' para guihdxyi Perge nin nuu loh regiohn
Panfilia. Ya ri'chi basia'han Jwahnla'h ra' ba ya
gubia'garii Jwahn nin riii' ra' ba Marcu para
guihdxyi Jerusalehn.

14 Chi'chi biria'h ra' ba Perge tin zee ra' ba
Antioquia nin ria'hanla gahxu cwee' guihdxyi
Pisidia. Badzihn ra' ba ri'chi tuhbi dxyih sahbdu,
ya barah gue'la dxyih nin ruzi'laa'dzi ra' bwiinn
Israel dxyih chi guyuu'tii ra' ba la'n guido' tin
guzohba ra' ba.

15Yaque guya'loh bihn ra' ba dxyi'dxyi ra' nin
caa loh dxihtsira' xteenn lehyi cun dxihtsi nin
baca'h ra' profeta, chi'chi guxe'hla ra' nin mahzi
rnabwa'la'n guido' chi nin bagafii' loh Pahblu
cun Bernabeh, chi'chi rahbi ra' ni'chi:

—Nnaa ra' nin rnabwa' guido', bwihtsi
hermanu ra', sidela la'h tu nahpaa tu dxyi'dxyi
za'ca para bwiinn ra', gulguifii'm nnah.

16 Chi'chi gwasu'nchii Pahblu tin bwi'hnn ba
sehn loh ra' bwiinn tin guca'dxiahga ra' ba
xchi'dxyi ba, chi'chi rahbi Pahblu loh ra' ba:
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—Gulgaca'dxiahga bwiinn Israel, cun neezaa
nin riachiisto' ra' fii'h xchi'dxyi Dxiohs.

17Xchiohs ra' nu'h nin nuu dxibaa' guliila'h ra'
xtatita roo ra' nu'h, bwi'hnn Dxiohs la'h ra' ba
bwiinn ziahan duxa chin nuu gahca ra' ba zigazi
bwiinnziitu guihdxyi Egiptu, ya seguihdu cun
xquelrnabwa' Ni'h babwe'he Ni'h la'h ra' bala'n
guihdxyi Egiptu.

18 Chywa'h yihza guyuu' ra' ba loh dahan
desiertu ya ziahan bwelta ayi bazo'badxiahga ra'
ba xchi'dxyi Dxiohs nicla guhcanee Ni'h la'h ra'

a.

19Ya guyuu' gahdzi naciohn nin gunabwa'
Canaan, ayi bazo'badxiahga ra' bwiinn chi
xch'dxyi Dxiohs, ya bafiihchiloh Dxiohs guihdxyi
ra' chi tin pur swerta nin bwi'hnn ra' ba gahn
gudxi'zi Ni'h yuh ra' chi guca'ha ra' guehtu xtatita
roo ra' nu'h.

20Ya chin guhca tahpa gaywa'h garoolda yihza
badi'hi Dxiohs jwehsi gunabwa'la'h ra' ba hasta
dxyih nin badi'higah Dxiohs guelrnabwa'la'h
guehtu profeta Samuel.

21Ya seguihdu gunaaba ra' ba tuhbi rrehyi loh
Dxiohs tin guinabwa' rrehyi chila'h ra' ba, ya
badi'hi Dxiohs la'h Saul llii'n Cis, lasaa' guehtu
Benjamihn tin guhca Saul rrehyi loh ra' ba loh
chywa'h yihza.

22Ya chin basia'pitii Dxiohs la'h Saul, chi'chi
guhcaga'h guehtu Davihd rrehyi, chi'chi rahbi
Dxiohs:

—La'n gulii la'h Davihd llii'n Isai laasii Davihd
naa tuhbi ndxi'hw nin guunn garaa nin
xclaa'dzihn gaca.
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23Tuhbi gahca llahga guehtu Davihd guhca
Jesuhs tin guxe'hla Dxiohs la'h Ni'h tin guhlda'h
Ni'h la'hnu'h loh duhlda ziga bwi'hnn Dxiohs
lligaaba gaca.

24Ya galohyi nin guza'loh Jesuhs guunn Ni'h
xtsin Xtaada Dxiohs Ni'h, mwer Jwahn
guzo'baloh baluu'yi xchi'dxyi Dxiohs la'h ra'
bwiinn Israel, rahbi Jwahn loh ra' ba:

—Gulgasaguu'dzi sto' tu nezloh Dxiohs tin
chioobaaiiihsa tu tin gusia'pitii Dxiohs xtuhlda tu.

25Ya zalliaa' ria'dxyi gutu'lla Jwahn dzi'n nin
badi'hi Dxiohs bwi'hnn ba chin guiii' ba loh ra'
bwiinn, rahbi ba:

—Adxina'h dxi'h naan nin ruhnn tu lligaaba
naa Crixtu; per di'tsihn ze'na'hla stuhbi nin
mahzi lasahca que na'h, nin para cwe'hehn
tahba ba fiaa' ba ayi xi guilasahca'hn —rahbi
Jwahn loh ra' bwiinn chi.

26'Bwihtsi hermanu ra'llii'n ra' xfamihyi
guehtu Abrahn, cun garaaza nin riachiisto’
ra'fii'h xchi'dxyi Dxiohs; para la'htu xchi'dxyi
za'ca Dxiohs rii tin ta'h tu loh duhlda.

27Bwiinn guihdxyi Jerusalehn ra' cun nin
rnabwa'zala'h ra' ba ayi biu'nbwa' ra' bala'h
Jesucristu nin rnabwa', ayiza guhcabwa' ra' ba
xchi'dxyi Dxiohs nin baca'h guehtu profeta ra'
dxyi'dxyira' chinin gufii' ra' ba la'n guido' cada
dxyih nin ruzi'laa'dzira' ba per ayi guhcabwa'ra'
ban ni'chin la'hlaa la'h gahca ra' ba baza'loh ra'
ba ziga baca'h profeta ra' pur nin gurih ra' ba
guhchi Jesucristu.



Hechos 13:28 Ixxii Hechos 13:34

28 Nicala ayi xi bwi'hnn Jesucristu per nahpaa
gunaaba ra' ba loh Pilahtu tin gudxiinn ba la'h
Ni'h.

29Ya chin guya'loh xcweenta Ni'h nin rfii' loh
xchihtsi Dxiohs, chi'chi batehta ra' ba la'h Ni'h
loh cruhzi ya chi'chiyi baca'tsi ra' ba la'h Ni'h.

30 Per Dxiohs babwe'he la'h Jesucristu loh ra'
bwiinnguuchi,

31ya yaque babahn Ni'h loh guelguhchi chi'chi
baluu'yiloh Ni'h loh ra' xpwiinn Ni'h nin gwanee
Ni'h biahja nez regiohn Galilea hasta guihdxyi
Jerusalehn, yannah bwiinn ra' chin nin zezahnee
ra' cagaluu'yi xchi'dxyi Jesucristu la'h ra' bwiinn
lasaa' ra' nu'h.

32Nnah la'hnu zo'panee nu xchi'dxyi Jesucristu
rii' loh tu tin dxiahxi sto' tu. La'h Dxiohs baza'loh
Ni'h dxyi'dxyi ra' nin gufii' fii' loh ra' guehtu
Xtatita roo ra' nu'h.

33Pwihsila’hnu'h naa nu'h llahga ra' ba,
yannah la'h Dxiohs baza'loh xchi'dxyi Ni'h tin
bata'h Ni'h Llii'n Ni'h loh ra' bwiinnguuchi ziga
caa loh dxihtsi nin laa Salmu nin raroopa:

Yi'h naalu'h Lliilmahn. Na'h bani'hihn
guelnabahan Yi'h nnadxyih.

34Rahbiza Pahblu:

—Chin ruu'yidxyi'dxyi Dxiohs pur nin
bacwa'hn Ni'h 1a'h Jesucristu loh ra'
bwiinnguuchi laasii ayiru chuu dxyih gachi Ni'h
cun ayiza guilli'nn bwe'ltihxi Ni'h la'n ba', ya
squii' rahbi Dxiohs:

Zuni'hihn garaa cohsa nanchii nin gaca siguhra
para la'htu ziga bia'hahn dxyi'dxyi'hn cun
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Iu'h Ia'h guehtu Davihd.

35Ni'chin caa loh stuhbi saalmu rahbin:

Ayi gusaa'n lu'h guudxi tihxi Llii'n lu'h nin
nadzii'hi lu'h.

36 Yannah guchii la'h Davihd gunabwa'la'h ra'
guehtu xtatita ra'nu'h ziga guhdzi Dxiohs loh ba
bwi'hnn ba ya seguihdu chin guhchi Davihd,
biga'tsi ba hasta biga'tsiza guehtu xtaada ba per
guyuu'dxi tihxi ba la'n ba',

37per bwe'ltihxi Jesucristu ayi basaa'n Dxiohs
fillli'hnan ni'chin babwe'he Dxiohs la'h Ni'h loh
ra' bwiinnguuchi,

38 ni'chin nnah bwi'tsi ra'n gulgahcabwa' riii'
Dxiohs loh tu la'h Ni'h bazia'caala xtuhlda tu pur
Xcweenta Jesucristu.

39Riii' Dxiohs ayi xi xtuhlda chyuuchi'hzi

bwiinn nin chechiisto' fii'h Xxcweenta nin
bwi'hnn Jesucristu, ya bwiinn ra' nin na'hla

xlehyi Moisehs ayi gaaldaa guzuh xjweersi lehyi
chi para guzia'caa xtuhlda ra' bwiinn chi.

40 Gul gahca nasiin tin ayi saca tu cohsa ra' nin
caa loh dxihtsi ra' nin baca'h ra' guehtu profeta
ra' nin gufii' xchi'dxyi Dxiohs chin guiii' ra' ba:

41 Gulguia'ha, la'htu nin rullihdziinee
xchi'dxyi'hn; gulgahdxyigaa' cun
gulguifiihchiloh laasii na'h nin naan Dxiohs
gu'nnahn tuhbi cohsa cuubi roo nin ayi

chechiitii' sto' tu nee nicalaza chuu tuhbi
bwiinn nin guluu'yi xchi'dxyi'hn loh tu

egwahla gahca ayi chuu tu ayi cha'zi tu
dxyi'dxyira' chi.
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42Ya chin baria'h ra' Pahblu cun Bernabeh la'n
guido' xteenn ra' bwiinn Israel ra' chi gunaaba

ra' bwiinn chiloh Pahblu:

—Stuhbi dxyih nin gazi'laa'dzi ra' nu xclaa'dzi
nu guifii' lu'h dxyi'dxyira' ca stuhbi gaca'dxiahga
nu —rahbira'ba.

43Ya chin guya'loh junta chila'n guido' ziahan
ra' ba gwachiisto' ra' ba xchi'dxyi Jesucristu cun
neezaa nin naann ra'lehyi Moisehs gwachiiza
sto' ra' ba xchi'dxyi Jesucristu, ya zeena'hla ra' ba
la'h Pahblu cun Bernabeh. Chi'chi rahbira'ba
loh ra' bwiinn ra' chi:

—Chena'hladzi'tsi tu cun gaduhbi sto' tu
dxyi'dxyi za'ca ra' xcweenta Jesucristu.

44 Chin guhldaa stuhbi dxyih nin ruzi'laa'dzi ra'
bwiinn Israel ra' chi, ziahan roo duxa ra' bwiinn
casi gaduhbi guihdxyira' ba rilbweeza ra' ba tin
guca'dxiahga ra' ba guifii' Pahblu xchi'dxyi
Jesucristu.

45Ya chin bwa'ha ra' bwiinn Israel ra' chi tantu
ziahan duxa bwiinn rii' para guca'dxiahga ra' ba

xchi'dxyi Jesucristu nin guifii' Pahblu, lwehgu
bidxyi'chi duxa ra' bwiinn Israel ra' chi, ya
guza'loh guiii'tohnta ra' ba xcweenta dxyi'dxyi
ra' nin ruluu'yi Pahblu nee neezaa guiii'tohnta

ra' bala'h Dxiohs.
46 Per ayi bidxyihbi Pahblu cun Bernabeh.

Guzuhchihpa ra' ba loh ra' bwiinn chi rahbi ra'
ba:

—Nahpaa gachifii' nu xchi'dxyi Jesucristu
mwer loh tu ziga naa tu bwiinn Israel, per nnah
yaque rbwe'caa tu xchi'dxyi za'ca Ni'h ni'chin
cayuhnn tu guelguxchisi la'hgahca tu ruluu'yi ayi
rga'ha chee tu dxibaa' para tu'pazi ni'chin nnah
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mejor chogaluu'yi nu xchi'dxyi Jesucristu la'h ra'

bwiinn nin ayi naa ra' bwiinn Israel,

47]aasii zi'chi guxe'hla Dxiohs gaca. Squii' caa
xchi'dxyi Dxiohs loh dxihtsi:

Zuxe'hla'hn la'htu tin guluu'yi tu xchi'dxyi ra'n
rii' la'h ra' bwiinnziitu nin ayi naa ra'
bwiinn Israel tin ta'h ra' ba loh duhlda
hastachi'hzi rii ra' ba loh guihdxyiyuh.

48 Chin bihn ra' nin ayi naa ra' bwiinn Israel
dxyi'dxyi ra' nin gufii' Pahblu, biahxi duxa ra' ba,
chi'chi rahbi ra' ba chuhla naa xchi'dxyi Dxiohs;
ya garaa bwiinn ra' nin gulii Dxiohs chee dxibaa'
para tu'pazi gwachiisto' ra' ba xchi'dxyi Dxiohs.

49 Zi'chizi bidi'chii xchi'dxyi Jesucristu loh
guihdxyira' chi.

50Ya gufii'nee ra' bwiinn Israel ra' chila'h ra'
gunna'h nin naa ra' xpwiinn guido' ra' bwiinn
Israel ra' chi cun neezaa ndxi'hw ra' nin mahzi
rnabwa' guihdxyira' chi tin guhcanee ra' bala'h

ra' bwiinn Israel ra' chi tin babwe'hecaa ra' ba
la'h Pahblu cun Bernabeh la'n regiohn ra' chi.

51 Chi'chi gudzihbifiaa' ra' Pahblu cun
Bernabeh guxuh ziga tuhbi sehn tin gacabwa' ra'
bwiinn Israel basahcaloh ra' ba xchi'dxyi Dxiohs.
Ya seguihdu zee ra' ba para guihdxyi Iconiu.

52Ya nin naa ra' xpwiinn Jesucristu riahxi duxa
ra' ba nee neezaa nuunabahandzi'tsi Spiritu
Saantu Dxiohs lasto' ra' ba.

14

Guyuu' Pahblu cun Bernabeh guihdxyi Iconiu
1 Chin badzihn Pahblu cun Bernabeh guihdxyi
Iconiu, garoopa ra' ba guyuu'tiira' bala'n
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xquido' ra' bwiinn Israel nin rii ri'chi ya baluu'yi
ra' ba xchi'dxyi Dxiohs la'h ra' bwiinn chi ya nez
forma chi ziahan ra' ba gwachii sto' ra' ba
xchi'dxyi Dxiohs tantu ziga bwiinn Israel
ra'como ziga bwiinnziitu ra'za.

2Per Bwiinn Israel ra' nin ayi gwachii sto'
ra'fii'h xchi'dxyi Dxiohs bachi'hyi ra' ba bwiinn
nin ayi naa ra' bwiinn Israel tin gwa'ha dxaaba
ra' baloh ra' xpwiinn Jesucristu nin riachii sto'
ra'fii'h xchi'dxyi Dxiohs.

3Ni'chin nin bia'han Pahblu cun Bernabeh
guihdxyi chi ziroo' chieempa ya ayi bidxyihbi ra'
ba gwazah baluu'yira' ba la'h Dxiohs bazia'caala
xtuhlda ra' bwiinn ra' cun neezaa baluu'yi
Dxiohs guchiipa'h naa xchi'dxyi Ni'h ni'chin nin
bwi'hnn Ni'h compahfiu la'h Pahblu cun
Bernabeh tin bwi'hnn ra' ba dzi'n roo cun
milahgrura'.

4Ya bilaa'ha lasaa' ra' bwiinn guihdxyi chi pur
xcweenta xchi'dxyi Dxiohs; garoolda bwiinn
guihdxyi chi nuu favohr de Pahblu cun Bernabeh
ya zagaroolda guihdxyi ra' ba nuu gahca xlahdu
bwiinn Israel ra' chi.

5Ya seguihdu batiaa'ha lasaa' ra' bwiinn Israel
ra' chi cun neezaa nin ayi naa ra' bwiinn Israel
guhcara' ba tuhsi diacweerdu cun guxchiisi ra'
nin rnabwa' ri'chi tin fiidxihldxinee dxyi'dxyi ra'
ba la'h Pahblu cun Bernabeh tin neezaa fiuca'h
dxiah ra' ba yihca Pahblu cun Bernabeh,

6 per chin guhcabwa' ra' Pahblu cun Bernabeh
zi'chi xclaa'dzira' ba guunnee ra' bala'h Pahblu
cun Bernabeh ni'chin ballu'n ra' ba para
guihdxyi Listra, guihdxyi Derbe, guihdxyi ra' nin
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rnabwa' guihdxyi Licaonia, cun neezaa
guihdxyiru nin rii ra' gadiidxi guihdxyi ra' chi.

7Neezaa guihdxyira' chi baluu'yira' ba
xchi'dxyi Jesucristu.

8 Guihdxyi Listra guyuu' tuhbi ndxi'hw nin
adxi nuu sah desde chin guulaa ba.

9Ndxi'hw rii' cagaca'dxiahga dzi'tsi ba
dxyi'dxyi ra' nin cafi' Pahblu, ya chin bwa'ha
Pahblu loh ba gwachii sto' ba xchi'dxyi Jesucristu
laasii zahca gusiaca Dxiohs la'h ba.

10 chi'chi guiii' Pahblu jweersiloh ba, rahbi ba:

—iGwasuhnchii tin guzuh derehchu!
Ya chieempa nin guzu'nchii ba bire'h ba guiya',
chi'chiyi bazah ba.

11Ya chin bwa'ha ra' bwiinn Licaonia ra' chi xi
bwi'hnn Pahblu, chi'chi guza'loh caii' ra' ba

dxyi'dxyi Licaonia chi rahbira' ba:

—iDxiohs ra' bie'ta loh nu rluu'yi za ra' Ni'h ziga
ndxi'hw!

12Ya gule'helah ra' ba la'h Bernabeh ziga
dxiohsa Jupiter, ya la'h Pahblu gule'helah ra' ba
Mercuriu laasii tuhsi Pahblu riii' xcweenta
garoopara' ba.

13Ya bixohza nin ruhnn dzi'n la'n guido'
Xteenn dxaan Jupiter, nin zohba rwaa' guihdxyi
chi, gwanee ba guun cun figuhra dxia'yi'hn ra'
tuhsi junta cun bwiinn ziahan ra' chi tin gaann
ra' bala'h Bernabeh cun Pahblu ziga raann ra' ba

xchiohsa ra' ba.
14 Chin bihn ra' pooxtla o sea Bernabeh cun

Pahblu xi cayahca, basiu'yi ra' ba xahba ra' ba
ziga tuhbi sehn ayi riuu'sto' ra' ba nin cayuhnn
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ra' bwiinn chi, ya guyuu'tii gallu'n ra' ba galaayi
ra' bwiinn

15 tin rahbi ra' ba:

—iDaadara'l ;/Xi naa cayuhnn tu cohsara'ca?
¢Tayi rwa'ha tu lasaa' bwiinn tu la'h nu bwiinn
guidxyiyuh za nu? Nomas la'h nu raluu'yi nu
xchi'dxyi Dxiohs nin nuu nabahan llaa'ndxibaa'
la'h ra' bwiinn tin gusaa'n ra' ba cohsa ra' nin a
gallu'yitii, ziga nin riiyuhnn tu, tin guzuhllihbi tu
loh Dxiohs nin bwi'hnncha'yi llaa'ndxibaa' cun
guidxyiyuh, cun fiihsado', cun garaatii' nin nuu
loh ra'n.

16 Galoh basaa'n Dxiohs la'h ra' bwiinn
guidxyiyuh bwi'hnn ra' ba zigachi'hzi guclaa'dzi
ra' ba,

17nicla baluu'yi Ni'h la'h ra' ba la'h Ni'h naa
Ni'h Dxiohs cun cohsa za'ca nin ruhnn Dxiohs.
La'hNi'h ruhnn Ni'h fiihsadxiah, ruhnn Ni'h rahca
xiridahw ra' nu'h, nee rahcanee za Ni'h la'h ra'
bwiinn tin rbahan za'ca ra' ba.

18 Per nicla gufii' ra' ba dxyi'dxyi ra' rii' loh ra'
bwiinn guihdxyi chi ya mwedxi nagahn duxa
para bacu'dzira' ba loh xigaaba ra' bwiinn chi tin
ayi bwi'hnn ra' ba ziga guclaa'dzi ra' ba fiidxiinn
ra' ba guun ra' tin filbahchiguhn ra' ba cohsa ra' chi

loh Pahblu cun Bernabeh. N
19En seguida badzihn paaldaa ra' bwiinn Israel

ra' nin ze' guihdxyi Antioquia cun guihdxyi
Iconiu. Bachi'hyira' bala'h ra' bwiinn Listra tin
baca'hdxiah ra' ba yihca Pahblu ya nasto' ra' ba
guhchi Pahblu gudo'ballehxa ra' bala'h ba hasta
rwaa' guihdxyi chi babwe'he ra' ba la'h ba.

20 Per chin badiaa'ha ra' xpwiinn Jesucristu
cwee' Pahblu, lwehgusi gwastii ba biuu'garii ba
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guihdxyi chi stuhbi. Ya chin barah gue'la, bare'h
ra' ba guihdxyi chi cun Bernabeh tin zee ra' ba
para guihdxyi Derbe.

21Ya chin guya'loh baluu'yi ra' ba xchi'dxyi
Dxiohs la'h ra' bwiinn Derbe ziahan duxa ra'
bwiinn chi gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi Dxiohs.
Chi'chi gubia'garii ra' ba stuhbila'n guihdxyi
Listra cun guihdxyi Iconiu, guihdxyi Antioquia.

22Ya guihdxyi ra' chi guluu'gui'w Pahblu cun
Bernabeh la'h ra' ba cun xchi'dxyi Dxiohs tin
cheezahnee ra' ba xchi'dxyi Jesucristu, ayi
cwe'hesto' ra' ba xchi'dxyi Ni'h. Rahbiza ra' ba
loh ra' bwiinn chi nahpaaza guti'dxiloh ra' ba
trabahjw tin para gaca chuu'tii ra' ba loh
xquelrnabwa' Dxiohs.

23Ya seguihdu gulii ra' ba paaldaa ra' bwiinn
guuhla cada tuhbigah xquido' xpwiinn
Jesucristu, ya chin guluhlla gudihdxyi-gunaaba
ra' baloh Dxiohs cun bacwaa'han za ra' ba,
chi'chi gunaaba Pahblu cun Bernabeh loh Dxiohs
xcweenta ra' bwiinn chi tin gaapaa Ni'h la'h ra'
ba laasii rca'h duxa sto' ra' ba xchi'dxyi Dxiohs.

Gubia'garii Pahblu cun Bernabeh para guihdxyi
Antioquia xteenn Siria

24 Seguihdu badii'dxi Pahblu cun Bernabeh
guihdxyi Pisidia ya badzihn ra' ba hasta loh
guihdxyira' nin rnabwa' guihdxyi Panfilia.

25Ya chin guya'loh baluu'yi Pahblu cun
Bernabeh xchi'dxyi Dxiohs la'h ra' bwiinn
guihdxyi Perge, ya seguihdu zee ra' ba guihdxyi
Atalia.
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26 Chin badzihn ra' ba guihdxyi chi, chi'chi
bacah ra'ba la'n barcu tin gwah ra' ba guihdxyi
Antioquia. Ya antes nin guzee ra' ba biahja chi,
gunaaba ra' xpwiinn Jesucristu nin nuu guihdxyi
Antioquia loh Dxiohs tin bwi'hnn Ni'h cumpahfiu

la'h Pahblu cun Bernabeh. Ya zi'chi batuhlla ra'
ba xtsi'n Dxiohs nin bwi'hnn ra' ba nez guihdxyi

ra' nin gwah ra' ba.

27Ya chin badzihn ra' ba guihdxyi Antioquia,
batiaa'ha ra' ba bwiinn guido' ra' nin naa ra'
Xpwiinn Jesucristu guihdxyi chi, tin
bwii'yidxyi'dxyi ra' Pahblu cun Bernabeh loh ra'
bwiinn chi, xa bwi'hnn Dxiohs cumpahfiula'h ra'
ba nee cun neezaa xa guluu'bia'ii'h Ni'h sto' ra'
bwiinnziitu tin zi'chi gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi
Jesucristu.

28Ya bia’hannee Pahblu cun Bernabeh la'h ra'
xpwiinn Jesucristu mahs paaldaa dxyih loh

guihdxyi Antioquia.

15

Badxa'galasaa'ra' ba la'n guihdxyi Jerusalehn

1La'n dxyih ra' chi badzihn paaldaa ndxi’hw
ra' nin ze' nez guihdxyi Judea, ya guza'loh
cagaluu'yira'ba la'h ra' xpwiinn Jesucristu nin
rii guihdxyi Antioquia, ya rahbira' ndxi'hw ra'
chi:

—Sidela la'htu adxi guunn tu ziga gunabwa'
guehtu Moisehs adxi guta'h Dxiohs la'htu loh
xtuhlda tu.

2 Chin bihn Pahblu cun Bernabeh dxyi'dxyi ra'
chi bacha'gadxihldxi dxyi'dxyi ra' Pahblu cun
Bernabeh la'h ra' ndxi'hw ra' chi. Chi'chi gulii ra'
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xpwiinn Jesucristu la'h Pahblu cun Bernabeh
cun spaaldaa ra' xpwiinn Jesucristu tin chee ra'
ba guihdxyi Jerusalehn tin guifii'nee ra' ba
pooxtla ra' cun bwiinn guuhla ra' xteenn xquido'
Jesucristu nin nuu ra' guihdxyi Jerusalehn.

3Ya gulu'nehza ra' xpwiinn Jesucristu nin nuu
ra' guihdxyi Antioquia la'’h Pahblu cun Bernabeh
cun bwiinn ra' nin zenee ra' ba para guihdxyi
Jerusalehn. Ya loh nehza nin zee ra' ba chi
gudii'dxi ra' ba guihdxyi Fenicia cun guihdxyi
Samaria tin gufii' ra' ba loh ra' xpwiin Jesucristu
nin rii guihdxyira' chi, rahbira'bala'h ra' nin
naa ra' bwiinnziitu nin ayi naa ra' bwiinn Israel,

la'h ra' ba basaa'n creensi dxaaba nin ruhnnra'
ba tin chena'hla ra' ba xneziuh Dxiohs. Ya garaa

ra' nin naa ra' xpwiinn Jesucristu guihdxyi ra' chi
biahxi duxa ra' ba pur dxyi'dxyira' nin guiii'
Pahblu cun Bernabeh loh ra' ba.

4Ya chin badzihn Pahblu cun Bernabeh
Jerusalehn, bagacha'galoh ra' xpwiinn Jesucristu

la'h ra' ba. Ya seguihdu bwii'yidxyi'dxyi ra'

Pahblu cun Bernabeh loh ra' bwiinn chi xa
guhcanee Dxiohs la'h ra' ba cun garaatii' ziga

baluu'yira'bala'h ra' bwiinn nez guihdxyira'
nin bagaluu'yi ra' ba xchi'dxyi Jesucristu.

> Chi'chi gwasu'nchii paalda ra' bwiinn fariseu
nin gwachiisto' ra'fii'h xchi'dxyi Jesucristu, rahbi
ra' ba loh garaatii' ra' ba:

—Naa bwen dxihn ra' bwiinnziitu nin naa ra'
Xpwiinn Jesucristu nin ayi naa ra' bwiinn Israel

neezaa xlehyi Moisehs guzo'badxiahga ra' ba.

6 Chi'chi badxa'galasaa' ra' pooxtla ra' cun
bwiinn guuhla ra' nin rnabwa' la'h ra' xpwiinn
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Jesucristu tin bwi'hnn ra' ba lligaaba xa gaca.

7Ya gaduhbi nin cafii' ra' ba xcweenta ziga
ruluu'yi Pahblu cun Bernabeh, gwasu'nchii
Pehdru, rahbi baloh ra' ba:

—Yu'bitu lasaa'ra'n, la'tu naann Dxiohs gulii
na'h loh tu tin guluu'yi'hn xchi'dxyi Jesucristu
la'h ra' bwiinnziitu tin chechiisto' ra' ba xchi'dxyi
Ni'h.

8 Dxiohs nin nu'nbwa' lasto' ra' bwiinn la'h Ni'h
badi'hi Spiritu Saantu la'h ra' ba ziga bani'hi za
Ni'h Spiritu Saantu la'h ra' nu'h.

9 Dxiohs ayi cayuhnn Ni'h guriin-guriin cun
la'h ra' ba nee ayiza cayuhnn Ni'h guriin-guriin
cun la'h za nu'h pwihsi Dxiohs basiaa lasto' ra' ba
lasii gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi Ni'h.

10Yannah ¢xi naa ruhnn tu buhrla la'h Dxiohs
cun xtsi'n Ni'h? ;Xi naa xclaa'dzi tu chezahnee ra'
bwiinnziitu lehyi chi nin guehtu xtadaguldo' ra'
nu'h nee nin la'h za nu'h nagahdxi gaca
chozahnee ra' nu'h lehyi chi?

11 Dez galohyi naann nu'h la'h Jesucristu guta'h
la'hnu'h loh xtuhlda ra' nu'h igwahla gahca za
ziga guta'h za Ni'h la'h ra' bwiinnziitu —rahbi
Pehdru.

12Ya chin guluhlla gufii' Pehdru, dxyiitii'
babwih ra' bwiinn chi, chi'chi lwehgu gahca
baca'dxiahga ra' ba dxyi'dxyira' nin guiii' Pahblu
cun Bernabeh xa guhcanee Dxiohs la'h ra' ba
bwi'hnn ra'ba dzi'n roo ra' cun milahgrura'loh
ra' bwiinnziitu ra' nin ayi naa ra' bwiinn Israel.

13Ya chin guya'loh guiii' ra' Pahblu cun
Bernabeh, chi'chi gufii'gah Jacobo rahbi:
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—Bwi'tsi ra'n, gulgaca'dxiahga guifii'n:

14 Simohn Pehdru bwiiyidxyi'dxi loh nu'h xa
guyuu' guelrzaa' Dxiohs xcweenta ra'
bwiinnziitu nin ayi naa ra' bwiinn Israel tin gulii
Ni'h xpwiinn Ni'h loh ra' ba.

15 Garaa dxyi'dxyi ra' rii' naan ziga dxyi'dxyi
ra' nin baca'h guehtu profeta ra', ziga riii' loh

Xchihtsi Dxiohs rahbin: L
16 Despwes de dee ra' zibia'gariin tin guzuun

stuhbi rrehyi cuubi nezloh tu xlugari
xtatita Ni'h guehtu Davihd tin zi'chi
gusacuu'bihn xquido' Davihd nin gubihyi
tin dxiaaca za'ca hasta ria'dxyi chi tin
zi'chi dxia'han cuubin para tu'pazi.

17Tin garaa ra' bwiinn gadxi'hyi xneziuh za'ca
Dxiohs, cun garaa ra' naciohn ra' nin naa
ra' xpwiinn Dxiohs pur laan —rahbi

. Dxiohs. . : y
18 Zi'chi rahbi Dxiohs nin baluu'yi cohsa ra' rii'

desde cadxyihroo'.

19 Rahbiza Jacobo loh ra' ba:

—Dee' naa lligaaba nin ru'nnahn: ayiru chyu
gusio'bala'h ra' bwiinn nin ayi naa ra' bwiinn
Israel nin riachii sto' ra' fii'h xchi'dxyi Jesucristu.

20 Cun sola gaca'h nu'h tuhbi dxihtsi loh ra' ba
tin ayiru gaann ra' ba bwiinngulaala nee neezaa
tin ayi guibahan gubwihlli ra' ba, neezaa tin ayi
gahw ra' ba bwe'hla maan nin rahchi dxaaba ra',
nee ayi gahw ra' za ba rihn.

21Des cadxyihroo' nuu ra' ndxi'hw ra' nin
ruluu'yi xlehyi Moisehs cada guido'yi'hn ra' loh
cada tuhbi guihdxyi ra' loh dxyih nin ruzi'laa'dzi
ra' bwiinn Israel.
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22Ya biuu'sto' ra' pooxtla ra' cun bwiinn guuhla
ra' cun garaaza xpwiinn Jesucristu xchi'dxyi
Jacobo, ya gulii ra' ba la'h Judas nin riii' ra' ba
Barsabahs cun Silas tin chenee ra' ba Pahblu cun
Bernabeh para guihdxyi Antioquia, ya Silas cun

Barsabahs naa ndxi'hw ru nin lasahca ru loh ra'
Xpwiinn Jesucristu nin nuu guihdxyi ]erusalehn

23Ya guluu'nehzanee ra' ba dxihtsira'rii' la'h
ra' ba para guihdxyi Antioquia:

“La'hnu ziga naa nu pooxtla ra' cun bwiinn
guuhla ra' xteenn xpwiinn Jesucristu nin rii loh
guihdxyi Jerusalehn, raxe'hla nu tuhbi
guelrgahpaa Dxiohs para garaatii' tu bwihtsi
lasaa' ra' nin rii ra' guihdxyi Antioquia cun
estadu Siria, cun estadu Cilicia.

24Ta'h nu bihn rii' biriah ndxi'hw ra' nin
bie'gafii' loh tu cun xcweenta xlehyi Moisehs, per
la'h ra' ndxi'hw ra' chi ayi cun xquelrnabwa'
dxi'h nu bie'nee ra' ba chin bie'gasio'ba ra' ba
la'htu tin zigazi guluu'yi xilla ria'dxi guza'loh tu
para gaca tu xpwiinnpa'h Dxiohs.

25Ni'chin nnah la'hnu chin badiaa'ha nu
baria'caa bachilii nu schiohpa bwiinn ra' nin

zenee ra' bwihtsilasaa' ra' nu Bernabeh cun
Pahblu tin zenee ra' ba tuhbi dxyi'dxyi za'ca para

la'htu.
26 Pahblu cun Bernabeh nicala la'hsi gachi ra'

ba per ayiriaa ra' ba xquelnabahan ra' ba zeezah
cagaluu'yira' ba xchi'dxyi Jesucristu.

27Ni'chin nin baxe'hla nu Judas cun Silas tin
la'h ra' ba guiiii' ra' ba garaatii' dxyi'dxyira' rii'
lohtu.

28 Pwihsi Spiritu Saantu Dxiohs basiin la'hnu
naa bwen ayiru gatahla ru nu lehyi nin chena'hla
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tu. Lehyisi rii' nallu'hyi chezahnee tu:

29 ayi gahw tu xpwe'hla ra' maan nin rudi'hi ra'
bwiinn guhn la'h ra' bwiinngulaala, ayi gahw tu
rihn cun xpwe'hla maan nin rahchidxaaba ra',
nee ayiza guibahan gubwihlli tu tantu gunna'h
coma ziga ndxi'hw, ya sidela guzo'badxiahga tu
ayi guunn tu garaa ra' dee' bwen gahca gaca tu
nezloh Dxiohs. Pwihsi cun Dxiohs dxia'han tu.”

30 Pwihsi seguihdu gulu'nehza ra xpwiinn
Jesucristu la'h Judas cun Silas gwanee ra' ba
Pahblu cun neeza Bernabeh para guihdxyi
Antioquia, ya ri'chi batiaa'ha ra' ba xpwiinn ra'
Jesucristu nin rii ra' guihdxyi Antioquia chi tin
badi'hi ra' ba dxihtsi nin gulu'nehza ra' pooxtla
ra' nin rii guihdxyi Jerusalehn, guca'h ra' ba.

31 Chin bihn ra' xpwiinn Jesucristu nin naa ra'
bwiinnziitu nin rii guihdxyi Antioquia chi
dxyi'dxyira' nin caa loh dxihtsi chi biahxi duxa
ra' ba laasii gulahchidxyii dxyi'dxyira' chi lasto'
ra' ba.

32Ya Judas cun Silas naa ra' ba bwiinn nin
rusafii' Dxiohs xchi'dxyi Ni'h, ni'chi baluu'yi ra'
ba xchi'dxyi Dxiohs la'h ra' xpwiinn Ni'h nin rii
guihdxyi Antioquia chi, ya baluu'yi ra' ba ziroo'
xcweenta xchi'dxyi Dxiohs tin mahziru guza'bi
sto' ra' bwiinn par chezah dzi'tsi ra' ba loh

xneziuh Dxiohs. N
33Ya bia'hannee ra' bala'h ra' xpwiinn

Jesucristu guihdxyi Antioquia chi tuhbi
chieempa. Ya seguihdu chin babii ra' Judas cun
Silas guihdxyi chi, chi'chi bagahpaa Dxiohs ra'
Xpwiinn Jesucristu la'h ra' ba cun xquel
dxyiriisto' Dxiohs tin bwi'hnn ra' ba despedir la'h



Hechos 15:34 Ixxxvi Hechos 15:40

ra' ba para guihdxyi Jerusalehn loh ra' xpwiinn
Jesucristu nin gulu'nehza la'h ra' ba.
34Per la'h Silas gurii sto' ba bia'han ba ri'chi.
35Neezaa Pahblu cun Bernabeh bia'han
guihdxyi Antioquia chi cun spaaldaa ra' nin
bia'hannee ra' ba ya gwazah baluu'yira'ba
xchi'dxyi Dxiohs.

Dee ninraroopa xbiaje Pahblu gwagaluu'yi ba
xchi'dxyi Jesucristu

36 Chin guhca tuhbi chieempa rii ra' ba ri'chi,
chi'chi rahbi Pahblu loh Bernabeh:

—Yo'ho chodia'’han nu'h xa nuu ra' xpwiinn
Jesucristu guihdxyi ra' nin biogaluu'yi nu
xchi'dxyi Ni'h.

37Ya guclaa'dzi Bernabeh fiianee ra' bala'h
Jwahn nin rii' za ra' ba Marcu,

38 per Pahblu ayi gunnah ba fianee ra' ba la'h
Jwahn laasii basia'han Jwahn la'h ra' ba guihdxyi
Panfilia ya ayiru bwi'hnn bi pur fiazahnee bila'h
ra' ba nez hasta bagaluu'yi ra' ba xchi'dxyi
Jesucristu.

39Ya bwa'ha si Bernabeh ayi nnaa Pahblu
chenee ra' bala'’h Marcu ya de tantu nin
bachi'chilasaa'ra' ba cun zi'chizi gulaa'ha lasaa'
ra' ba mejor zeenee Bernabeh la’h Marcu ya
seguihdu guca'ha ra' ba tuhbi barcu para Chipre.

40Ya seguihdu guliigah Pahblu la'h Silas, ya
chin guya'loh gudihdxyi-gunaaba ra' xpwiinn
Jesucristu xcweenta ra' Pahblu cun Silas loh
Dxiohs tin gacanee Ni'hla'h ra' ba, chi'chiyi zee
ra' ba.
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41Ya gudii'dxi ra' ba guihdxyi Siria cun
guihdxyi Cilicia tin mahziru guiii' ra' ba
chezahdzi'tsi ra' xpwiinn Jesucristu nin rii nez
guihdxyira' chiloh xchi'dxyi Dxiohs.

16

Timoteu gwanee la'h Pahblu cun Silas

IPahblu cun Silas badzihn ra' ba guihdxyi
Derbe cun guihdxyi Listra. Ri'chi badxa'ga ra' ba
tuhbi xpwiinn Jesucristu nin laa Timoteu llii'n
tuhbi gunna'h Israel nin naa tuhbi xpwiinn
Jesucristu, per xtaada bi naa bwiinn griehgu.

2 Xpwiinn Jesucristu nin guyuu' guihdxyi Listra
cun guihdxyi Iconiu guiii' za'ca ra' ba pur
Timoteu.

3Bwi'hnn Pahblu lligaaba chenee bala'h
Timoteu, per galoh guluu' Pahblu la'h Timoteu
bwa' tin ayi fiifii'yah ra' bwiinn Israel nin nuu ra'
ri'chila'hbilaasii garaatii' ra' bwiinn Israel ra' chi
naann xpaah Timoteu naa tuhbi bwiinn griehgu.

4Ya garaara' guihdxyira' nin zeedii'dxi ra' ba
guiii' ra' ba loh ra' xpwiinn Jesucristu nin nuu
guihdxyira' chi dxyi'dxyira' nin baca'h ra'
pooxtla cun bwiinn guuhla ra' nin rnabwa'la'h
ra' xpwiinn Jesucristu nin rii loh guihdxyi
Jerusalehn.

> Pwihsi garaa xpwiinn Jesucristu gwazahnee
ra' ba xchi'dxyi chi'zi Ni'h, ya dxyih cun dxyih
guhca ziahan xpwiinn Jesucristu.

Bwa'ha Pahblu tuhbi bihsi nin baluu'yiloh tuhbi
bwiinn regiohn Macedonia loh Pahblu
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6Ya ayi guzi'guehlda Spiritu Saantu Dxiohs
Auluu'yi ra' ba xchi'dxyi Jesucristu guihdxyi
Frigia cun Galacia cun Asia,

7ya seguihdu badzihn ra' ba frontera xteenn
Misia ya bwi'hnn ra' ba lligaaba fiah ra' ba
guihdxyi Bitinia, per ayiza guzi'guehlda Spiritu
Saantu Jesucristu fiah ra' ba ri'chi.

8 Mejor gudii'dxi ra' ba Misia tin bie'ta ra' ba
pwertu xteenn Troas.

9Ri'chiloh baca'lda baluu'yiloh tuhbi bwiinn
rregiohn Macedonia loh Pahblu, ya loh baca'lda
chi cafii'nee ndxi'hw chila'h Pahblu, rahbi ba:

—Gudii'dxi para guihdxyi Macedonia tin
gacanee lu'h la'h nu.

10 Hohra nin guya'loh bwa'ha ba bihsi chi,
Ilwehgu gahca guyuu'nehza nu para guihdxyi
Macedonia laasii bidi'hnn nu lliigaaba Dxiohs
gunaaba biogaluu'yi nu xchi'dxyi Ni'h la'h ra'
bwiinn guihdxyi chi.

Chin guyuu' Pahblu cun Silas Guihdxyi Filipos

11 Guyuu'tii nu la'n barcu rwaa' fithsado' xteenn
guihdxyi Troas ya badzihn nu Samotracia, tuhbi
isla nin rii loh fiihsado', ya barah stuhbi gue'la
badzihn nu guihdxyi Neapolis,

12ya de ri'chi bioo nu para guihdxyi Filipos,
tuhbi guihdxyi nin lasahca loh guihdxyi
Macedonia, ya ri'chi bidxuu nu paaldaa dxyih
nee guihdxyi chi naa tuhbi colonia ra' bwiinn
Roma.

13Ya tuhbi dxyih nin ruzi'laa'dzi ra' bwiinn
Israel baria'h nu guihdxyi chi tin bioo nu rwaa'
tuhbi gui'w hasta nahpaa riagafii'nee ra' bwiinn
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Israel Dxiohs. Ri'chi bidxuu nu tin baluu'yi nu
xchi'dxyi Jesucristu la'h ra' gunna'h nin
badiaa'ha ri'chi.

14Lohra' gunna'h chi dxa'ga tuhbi naani'hn
nin laa Lidia nin ze' guihdxyi Tiatira; lahdxi
culohr murahdu nin lasahca duxa rutoo' ba.
Gunna'h rii' raann ba Dxiohs ya baca'dxiahga ba
xchi'dxyi Jesucristu, bazuh nayaa Ni'h lasto' ba
tin guyuu' ba guya'zi ba xchi'dxyi Dxiohs nin
guiii' Pahblu loh ra' bwiinn.

15 Chi'chi gurohbaafiihsa ba cun garaa xfamihyi
ba, ya seguihdu bwi'hnn ba jweersi bioo nu
yihdzi ba, chi'chi nnah ba:

—Sidela guchii tu rwa'ha tu na'h ziga tuhbi
Xpwiinn Jesucristu gulcho'ho rwaa' yiidzihn tin
ri'chi chuu tu.

Ya menos bwi'hnn naani'hn chi gahn bioo
dxia'han nu yihdzi ba.

16 Ya tuhbi dxyih nin zoo nu hasta riii' ra'
bwiinn chi loh Dxiohs, badxa'ga nu tuhbi dxa'pa
nin nuu tuhbi spiritu dxaaba nin rahcabwa' sto'
bi, naa bi tuhbi mooza nin gudoo'tii' nee ruhnn bi
gahn ziahan roo mweeyi para nin rnabwa'ra'
la'hbi.

17Dxa'pa rii' na'hla bi la'h Pahblu cun neezaa
la'hnu ze'ii' bi jweersi roo rahbi bi:

—Ndxi'hw ra' rii' nin naa ra' xmooza Dxiohs
nin nuu dxibaa', ruluu'yi ra' ba xchi'dxyi Dxiohs
—rahbi bi.

18 Ya naa la ziahan dxyih cana'hla dxa'pa chi
la'hnu, ya tantu nin caiii' bi loh ra' bwiinn:
“Xpwiinn Dxiohs la'h ra' bwiinn rii'”, rahbi
dxa'pa chi, chi'chi gubia'garii Pahblu de tantu
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nin cagasio'ba bi yihca ba, chi'chi rahbi ba loh
bwiinndxaaba nin nuu lasto' dxa'pa chi:

—iPur lah Jesucristu baria'h la'n lasto' dxa'pa
ca!

Ya lwehgu baria'h spiritu dxaaba chi lasto' bi.
19 Per chin bwa'ha ra' xpallwa'n dxa'pa chi
ayiru xi mweeyi guunn bi gahn para la'h ra' ba,

chi'chi guna'zu ra' bala'h Pahblu cun Silas ya
gwanee ra' bala'h Pahblu cun Silas loh ra'
guxchiisi nez rwaa' dxiaa' roo' nin nuu galaayi
guihdxyi chi.
20 Ya chin badzihnnee ra' ba Pahblu cun Silas
loh ra' nin naa guxchusl chi'chirahbira' ba:
—Ndxi'hw ra' rii' nin naa bwiinn Israel
cagasio'bara'bala'h ra' bwiinn lahdxyi ra'nu,
21 cagaluu'yira' ba guriin lehyi nin adxi nuu
gazo'badxiahga nu'h laasii naa nu bwiinn Roma.
22 Chi'chi bidxyi'chinee ra' bwiinn la'h Pahblu
cun Silas, ya guxchiisi ra' gunabwa' ra' ba bire'h
xahba Pahblu cun Silas tin guca'yahga ra' ba

tuhbi bahra.
23 Chin guluhlla guca'yahga ra' ba cun bahra,

chi'chi bie'wra' ba la'n lahtsi dxi'ba nin mahzi
nadxaaba naa. Yarahbira'ba loh nin naa
madxiohra; nahpaa guhpaa dzi'tsi ba la'h ra'

ndxi'hw ra’ ca.
24 Chin bihn madxiohra chi dxyi'dxyi chi

baza'hla bala'h Pahblu cun Silas la'n lahtsi
dxi'ba nin nuu tuhbi yahga barehda nin zohba

gui'dxiu tin la'n gui'dxiu chi guyuu' fiaa' ra' ba tin
adxi gullu'hn ra' ba.

25 Per chin guhca garoolda gue'la
cabwihdxyi-canaaba ra' Pahblu cun Silas Dxiohs,
nee cun neezaa cayu'lda ra' ba cantu xteenn
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Dxiohs para la'h Ni'h ya snuhn bwiinn nin fiie'w
ra' riigaca'dxiahga ra' cantura' nin cayu'lda ra'

a.

26'Ya hohra chi guhca tuhbi lluh duxa, bafii'bin
gaduhbitii' lahtsi dxi'ba chi, billaala ra' garaatii'
rwaa' pweerta ra', cun cadehn ra' nin nuuxa'ta
yahga ra' nin nuu fiaa' ra' bwiinn nin fiie'w
gubihyira'n.

27Ya chin babahn madxiohra chi, bwa'ha ba
zohballaala rwaa'lahtsi dxi'ba, lwehgu gule'he
ba spahda ba tin fiidxiinn ba la'h gahca ba laasii

nasto' ba ballu'n ra' nin fie'w ra' la'n lahtsi dxi'ba.
28 Chi'chi guiii' Pahblu jweersi roo, rahbi ba loh

madxiohra chi:

—iAyi guunn lu'h zi'ca, garaa gahca nu la'hnu
dxuu rii'!

29 Chi'chi gunaaba madxiohra chi tuhbi bia'fiih
tin bazia'fiihin la'n lahtsi dxi'ba chi, chi'chi
guyuu'tii gallu'hn ba tantu nin bidxyihbi ba.

30 Tin babwe'he ba la'h ra' Pahblu cun Silas,
chi'chi rahbi ba loh ra' ba:

—Daada ra', ¢xani'ca nahpaa gu'nnahn tin
guta'h Dxiohs na'h loh duhlda?

31Ya chi'chi rahbi ra' ba:

—Bwi'hnn pur chechii sto' lu'h xchi'dxyi
Jesucristu tin ta'h lu'h loh duhlda, cun neezaa
garaa xfamihyi lu'h.

32Ya baluu'yi ra' ba xchi'dxyi Jesucristu la'h
madxiohra chi cun garaa za nin rii rwaa' yihdzi

a.
33Ya hohra gue'la chi gahca gwanee madxiohra
chila'h ra' Pahblu cun Silas tin gudxi'bi ba hasta
bidxeeldxyihdxyi tihxi ra' ba pur bahra, ya chin
guya'loh guhca ra' ba rramwehdxi chi'chi
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guro'bafiihsa madxiohra chi cun garaa xfamihyi

ba.
34Ya seguihdu gwanee ba la'h ra' Pahblu cun

Silas yihdzi ba tin gudahw ra' ba, ya biahxi duxa
madxiohra chi cun garaa xfamihyi ba laasii
gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi Jesucristu.

35 Chin barah gue'la, guxe'hla ra' guxchiisi
chiohpa xguixa'ga ra' ba bagafii' loh madxiohra
tin guta'h ba la'h Pahblu cun Silas.

36 Chi'chi rahbi madxiohra chi loh Pahblu:

—Bie'naa ra' guixa'ga aguta'hn la'htu; cheezah
tu xneziuh tu nasaa.

37 Chi'chi rahbi Pahblu loh ra' guixa'ga chi:

—La'hnu bwiinn Roma nu, nee baca'yahga tu
la'hnu delanta loh ra' bwiinn guihdxyi nee nin
ayi gunaaba dxyi'dxyira'ba gu nuu xi xtuhlda
nu, sino que lwehgu basie'w ra' bala'hnu la'n
lahtsi dxi'ba; ¢yannah guta'h ra' bala'hnu rala'n?
iGulgahbi loh ra' guxchiisira' chila'h gahcara'ba
dxie'gabwe'he ra' bala'hnu!

38 Chi'chi gwaguihtsii ra' guixa'ga dxyi'dxyira'
chiloh ra' guxchiisi, ya bidxyihbi duxa ra' ba chin
bihn ra' ba bwiinn Roma ra' Pahblu cun Silas.

39 Chi'chi gwaganaaba guxchiisi ra' chi
pardohn loh Pahblu cun Silas, chi'chiyi babwe'he
ra' ba la'h Pahblu cun Silas la'n lahtsi dxi'ba chi,
ya seguihdu gunaaba ra' ba baria'h Pahblu cun
Silas guihdxyi chi.

40'Ya chin baria'h ra' ba la'n lahtsi dxi'ba, gwah
ra' barwaa' yihdzi Lidia, ri'chi guya'lohzi
gufiimee ra' ba bwiinn ra' nin gwachii sto' ra'fii'h
xchi'dxyi Jesucristu, chi'chiyi biuu'nehza ra' ba
para stuhbi lahta.



Hechos 17:1 xciii Hechos 17:5

17

Bidxyi'chi duxa ra' bwiinn Tesalonica

1Ya chin gudii'dxi ra' Pahblu cun Silas guihdxyi
Anfipolis cun guihdxyi Apolonia, chi'chiyi
badzihn ra' ba guihdxyi Tesaldnica. Guihdxyi chi
nuu tuhbi guido' bi'tu'hn xteenn bwiinn Israel

al.

2Ya gwah Pahblu la'n guido' chi ziga naa
xcostumbre ba, tin baluu'yi ba xchi'dxyi
Jesucristu chohnna bwelta ziga dxyih ra' nin
ruzi'laa'dzi ra' bwiinn Israel,

3tin baluu'yi Pahblu cun Silas ziga caa loh
Xchihtsi Dxiohs rahbin:

—Nahpaa guti'dxiloh Crixtu trabahjw duxa, ya
chin dxiohnna dxyih guhchi Ni'h zabahan Ni'h
loh ra' bwiinnguuchi.

Chi'chi rahbi Pahblu loh ra' bwiinn chi:

—Jesucristu gahca nin cagaluu'yi'hn xchi'dxyi
Ni'h la'htu la'h gahca Ni'hn nin ruze'ta loh
Xchihtsi Dxiohs.

4Ya loh paaldaa ra' bwiinn Israel nin gwachii
sto' ra'hi'h xchi'dxyi Jesucristu badii'dxira' ba
xlahdu Pahblu cun Silas, ya neezaa ziahan ra'
bwiinn griehgu ra' nin rdxyihbi loh Dxiohs
gwachii sto' ra'fii'h xchi'dxyi Jesucristu cun
ziahan za ra' gunna'h guriin-guriin ra' nin
lasahcaru loh guihdxyi chi.

5 Per bwiinn Israel ra' nin ayi gwachii sto'
ra'fi'h xchi'dxyi Jesucristu bidxyi'chinee ra' ba
la'h Pahblu cun Silas, chi'chi batiaa'ha ra' ba
paaldaa ra' bwiinn plohja nin ayi xi dzi'n ruhnn
tin guiii' tohnta ra' ba pur xcweenta Pahblu cun
Silas loh ra' bwiinn guihdxyi, ya seguihdu
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gwachuu'tii ra' bwiinn plohja chi rwaa'yihdzi
Jasohn, cagadxi'hyi ra' ba Pahblu cun Silas tin
dxiu'n ra' ba ntriehgu la'h Pahblu cun Silas
delanta loh ra' bwiinn Israel ra' chi,

6ya cun ayi badxeela ra' ba Pahblu cun Silas
ri'chi, ni'chin la'laga'h la'h Jasohn cun spaaldaa
ra' xpwiinn Jesucristu nin nuu ra' guihdxyi chi
gwanee ra' baloh ra' guxchiisi, ya rahbira'ba:

—Ndxi'hw ra' rii' nin cagasio'ba gaduhbitii'
guidxyiyuh yannah la'h ra' ba badzihn lahdxyi
nu'h,

7ya Jasohn badi'hi rwaa' yihdzi fii'h nuu ra' ba.
iGaraa ra' ba riigasaa'n ra' ba xlehyi César, ya cafii'
ra' ba nuu stuhbi rrehyi nin laa Jesuhs!

8 Chin bihn ra' bwiinn dxyi'dxyi ra' rii' cun
guxchiisi ra' guyuu' guelrzaa'ra'ba,

9ya chin gunaaba ra' ba mweeyi muulta loh
Jasohn cun xamihguru ba chi'chi babwe'he ra'
guxchiisira' chila'h ra'ba.

Pahblu cun Silas hasta guihdxyi Berea

10Lwehgu gahca chin gurih gue'la bwi'hnn ra'
Xpwiinn Jesucristu nin rii guihdxyi ra' chi
cumpahifiu la'h Pahblu cun Silas tin ballu'n ra' ba
para guihdxyi Berea, ya chin badzihn ra' ba
guihdxyi Berea chi lwehgu guyuu'tiira' bala'n
xquido' bi'tu'hn ra' bwiinn Israel nin nuu ra'
guihdxyi chi.

11 Bwiinn Israel ra' rii' nuu lligaaba za'ca yihca
ra' ba nin ayi naara' ba ziga naa ra' bwiinn
TesalOdnica, ya gaduhbi sto' ra' ba lwehgusi
gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi Jesucristu, ya
garaatii' dxyih basi'dxi ra' ba loh Xchihtsi Dxiohs
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tin bwa'ha ra' ba gu guchii nin ruluu'yira'
Pahblu cun Silas.

12Ya chin guhcabwa'ra' ba xa naa xchi'dxyi
Dxiohs nin caa loh Xchihtsi Dxiohs, ziahan duxa
ra' ba gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi Jesucristu,
neezaara'ziahan bwiinn griehgu ndxi'hw
gunna'h gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi Jesucristu.

13¥Ya chin bihn ra' bwiinn Israel nin nuu
guihdxyi TesalOnica la'h Pahblu cun Silas

cagaluu'yira' xchi'dxyi Jesucristu guihdxyi
Berea, lwehgu gwah ra' ba ri'chi tin guiii' ra' ba
xiica dxyi'dxyi xihn loh ra' bwiinn Berea ra' chi.

14 Per guyuu' guelrzaa' ra' xpwiinn Jesucristu
nin rii guihdxyi chi pur bwiinn Tesal0nica ra' chi
ni'chin seguihdu bagu'nehza ra' ba la'h Pahblu
para rwaa' fithsado' gaduhbi nin bia'han Silas cun
Timoteu guihdxyi Berea.

15Ya garaa ra' bwiinn chi gwahnee ra' bala'h
Pahblu hasta guihdxyi Atenas. Ya seguihdu
gubia'garii ra' ba tin gufii' ra' ba loh Silas cun
Timoteu gusiooba ra' ba tin loh guihdxyi Atenas
cabweeza Pahblula'h ra' ba.

Pahblu hasta guihdxyi Atenas

16 Ya tal nin guleeza Pahblu la'h ra' Silas cun
Timoteu guihdxyi Atenas guyuu' duxa ba
guelrzaa'laasii bwa'ha ba raann ra' gaduhbi
guihdxyi bwiinn chila'h ra' bwiinn gulaala.

17Ni'chin guiii' Pahblula'n xquido' ra' bwiinn
Israel ra' cun loh ra' bwiinnziitu nin raann ra'
Dxiohs guihdxyi chi, cun neezaa garaa dxyih
guiii' ba loh ra' bwiinn nin radiaa'ha loh dxiaa'
chi,
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18 ya chi'chi guiii' ra' ndxi'hw ra' nin ru'lda ra'
dxihtsi nin baca'h ra' nin bire'lah epicureos, cun
spaaldaa ndxi'hw ra' nin ru'lda ra' dxihtsi nin
baca'h ra' nin bire'hlah estoicos, ya guzo'baloh
gudxihldxinee dxyi'dxyira' ba la'h Pahblu. Ya
rahbi paaldaa ra' ba:

—¢Xi guini' ndxi'hw nin rii' ziahantii' rii' loh
nu'h?

Chi'chi rahbi spaaldaa ra' ba:

—Pweda bwiinn rii' naa ba tuhbi bwiinn nin
ruluu'yi xcweenta guriin dxiohsa ra'.

Dxyi'dxyira' rii' guiii' ra' ba laasiila'h Pahblu
ruluu'yi xchi'dxyi Jesucristu cun neezaa
xcweenta ziga babahn Ni'h loh guelguhchi.

19 Chi'chi guca'ha ra' ba la'h Pahblu tin zeenee
ra' bala'h ba tuhbilahta hasta laa Aredpagu.
Ri'chi nuu tuhbi ziga jusgadu, ya ri'chi gunaaba
dxyi'dxyira'ba, rahbira'ba:

—Xclaa'dzi nu gacabwa' nu xi dxyi'dxyi cuubi
nin ruluu'yi lu'h,

20]aasii ayi rahcabwa' nu dxyi'dxyi ra' nin
ruluu'yi lu'h laasii mwedxi guriin ziga ruluu'yi
lu'h.

21Ya bwiinn Atenas ra' cun bwiinnziitu ra' nin
nuura' gulhdxyl chiayixidzi'nruhnra'ba
mahzi riuu'sto' ra' ba ruca'dxiahga ra' ba
dxi'dxyi cuubi ra', ya chi'chi ruti'dxira' ba
dxyi'dxyi cuubi ra' chiloh ra' bwiinn.

22 Chi'chi gwasu'nchii Pahblu tin guzu'nchii
galaayi AreOpagu, chi'chi rahbi ba loh ra' ba:

—Gulgahca'dxiahga yu'bitu, bwiinn Atenas ra';
garaa tu rwa'han ziga naa xmohda tu ruhnn tu
lligaaba xcweenta Dxiohs.
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23Ya loh nin ca'nzaan loh guihdxyi rii'
bwa'hazahn ziahan bacuu'ga ra', ya loh tuhbi
bacuu'ga chi bwa'han caa lehtra nin rii' squii":
“La'h Dxiohs nin ayi nu'nbwa' nu.” Pwihsi
Dxiohs nin ayi nu'nbwa' tu chi la'h Ni'hn nin
cagaluu'yi'hn xchi'dxyi Ni'h.

24La'h Ni'h nin bwi'hnncha'yi guidxyiyuh cun
garaatii' nin nuunabahan lohon, la'h Ni'h nin
rnabwa'llaa'ndxibaa' cun guidxyiyuh. Ayi nuu
Ni'h la'n guido' nin ruhnncha'yi ra' bwiinn,

25 ayiza xi nesidah nuu Ni'h nin ruhnn bwiinn
pur la'h Ni'h laasii la'h gahca Ni'h nin runi'hi
guelnabahan cun neezaa garaatii' nin xchi'hnn
ra' bwiinn loh guidxyiyuh.

26 Ya cun tuhbisi ndxi'hw bwi'hnncha'yi Dxiohs
garaara'naciohn ra' tin rilnabahan ra' bwiinn
gaduhbi loh guidxyiyuh, neezaa baluu'yi Ni'h
chieempa ra' cun lugar hasta bwi'hnn lahdxyi ra'
bwiinn,

27tin gadxi'hyi ra' ba Dxiohs zigazi ruhnn tuhbi
bwiinn nin riagaaduhbiitii' loh xigaaba Ni'h chin
rusa'bi ba xiilla, ya pweda loh guunn ba lligaaba
squii' zadxi'hyi ba Dxiohs laasii ayi zihtu dxi'h
ria'han Dxiohs cwee' cada tuhbi nu'h,

28]aasii loh xquelrnabwa' Dxiohs nabahan
nu'h rachidi'hnn nu'h garaatii' cohsa ra'. Ziga
guiii' ra' xpoeta tu rahbira' ba: “Naa nu xpwiinn
Dxiohs.”

29 Sidela naa nu'h xpwiinn Dxiohs per ayi chyu
guunn lligaaba Dxiohs naa ra' nin rahcacha'yi
cun dxi'ba ohro cun plahta, cun yahga, o cun
dxiah ra' nin ruhnncha'yi ra' bwiinn guidxyiyuh
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seguhn ruhnn ra' ba lligaaba.

30 Dxiohs basaa'n Ni'h bwi'hnn ra' bwiinn nin
naa chi'hzilligaaba ra' ba chieemparoo, per nnah
xclaa'dzi Ni'h garaatii' ra' bwiinn guidxyiyuh
gusaguu'dzi sto' ra' ba nee gucha'h zara' ba
xcostumbre ra' ba,

31]aasii la'h Dxiohs baca'hbwa'la tuhbi dxyih
chin gaca Jesucristu jwehsi loh garaa ra' bwiinn
guidxyiyuh, ya gulii Dxiohs gaca Ni'h jwehsi
laasii bwen-bwen nu'nbwa' Ni'h cuun ra' nin naa

ra' bwiinn nadxaaba nee cuun za ra' nin naa
bwiinn za'ca nee riii' za Ni'h ganaalla si dxyi'dxyi
guchii. Bacwa'hn Dxiohs la'h Jesucristu loh ra'
bwiinnguuchi tin gacabwa' ra' nu'h nahpa
Jesucristu guelrnabwa' loh garaa ra' cohsa.

32 Chin bihn bwiinn ra' chi babahn Jesucristu
loh guelguhchi, nuu ra' ba la'hlaa ballihdzinee ra'
ba xchi'dxyi Ni'h, nuu za ra' nin gwachii sto'
ra'fii'h xchi'dxyi Xtaada Dxiohs ra'nu'h ya ni'chi
ra' rahbi:

—Zaca'dxiahgaru nu xchi'dxyi lu'h stuhbi

bweelta.

33Per Pahblu cun basia'han ba la'h ra' ba ri'chi
cun babii ba. )

34Ya nuura' za nin gwana'hla la'h Pahblu;

bwiinn ra' chi nin gwachii sto' ra'fii'h xchi'dxyi

Jesucristu loh ra' bwiinn chi dxa'ga tuhbi daada
nin laa Dionisiu, nin naa tuhbi ra' xguschiisi ra'
bwiinn Aredpagu, cun neezaa tuhbi gunna'h nin
laa Damaris, cun ziahan ru za bwiinn ra' chi.

18
Chin guyuu' Pahblu guihdxyi Corintu
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1Seguihdu baria'h Pahblu guihdxyi Atenas,
chi'chi gwah ba guihdxyi Corintu.

2Ri'chi badxa'ga ba tuhbi bwiinn Israel nin
biria'hlah Aquila, bwiinn guihdxyi Pontu Aquila
chi, nee gue'du badzihn Aquila cun che'hla ba nin
laa Priscila ya biria'h ra' ba Italia laasii gunabwa'
emperador Claudiu garaatii' ra' bwiinn Israel
baria'h ra' ba guihdxyi Roma. Ya seguihdu
gwaguia'ha Pahblu la'h Aquila cun che'hla ba.

3Yala'h gahca dzi'n nin ruhnn Pahblu ruhnn
ra' za ba tuhsilahta guyuu'ra' ba, ruhnncha'yi
ra' balahdxyira', dzi'n chi ruhnn ra' ba, ya tuhsi
junta bwi'hnn ra' ba dzi'n.

4Ya guzohba dxyih nin ruzi'laa'dzi ra' bwiinn
Israel ra' chi baluu'yi Pahblu xchi'dxyi Jesucristu
la'n xquido' ra' bwiinn Israel ra' chi, ya nuura' ba
gwachii sto' ra' ba tantu bwiinn Israel ra' neezaa
bwiinnziitu ra' nin naa ra' bwiinn griehgu ra'
gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi Jesucristu.

5> Chin babii ra' Silas cun Timoteu guihdxyi
Macedonia, tin badzihn ra' ba guihdxyi Corintu
la'h Pahblu cagaluu'yila Jesuhs naa Crixtu nin

cabweeza ra' bwiinn Israel. .
6Ya chi'chi bidxyi'chinee ra' bwiinn Israel ra'

chila'h Pahblu ya gufii'yah ra' ba xchi'dxyi
Jesucristu. Chin bwa'ha Pahblu nin guiii' ra' ba,
chi'chi gudzihbi ba xahba ba ziga tuhbi sehn tin
guluu'yi ba basahcaloh ra' bwiinn Israel chi
xchi'dxyi Jesucristu, chi'chi rahbi ba loh ra'
bwiinn chi:

—La'h gahcatu nahpaa tu duhlda pur lligaaba
dxaaba nin ruhnn tu, ya na'h ayi xi duhlda
na'pahn, ya ni'chin nnahdxyih gahca
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chegaluu'yi'hn xchi'dxyi Jesucristu la'h ra'
bwiinnziitu.

7Chi'chi baria'h ba la'n guido' chi, ya gwah ba
yihdzii Ticio Justu, tuhbi bwiinn nin
rbwihdxyi-rnaaba loh Dxiohs, ya yihdzi ba zohba
gahxugah cwee' guido'.

8 Crispu laa tuhbi ndxi'hw nin rnabwa' xquido'
ra' bwiinn Israel ra' chi; la'hba cun garaa
xfamihyi ba gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi
Jesucristu. Ya ziahan za bwiinn Corintu ra' chi,
chin bihn ra' ba dxyi'dxyira' chi gwachii sto' ra'
ba xchi'dxyi Jesucristu, chi'chi gurohbaafiihsa ra'
ba.

9 Nee tuhbi gue'la baluu'yiloh Dxiohs loh
Pahblu chi'chi rahbi Ni'h:

—Pahblu, ayi guidxyihbi lu'h gwazah si
baluu'yi xchi'dxyi'hn ayi gucwe'za lu'hn,

10]aasii na'h cayahcane'hn yi'h ya nin tuhbi ayi
chyu guunn mahla yi'h, laasii ziahan
xpwiinnahn nin gacanee yi'h nuu ra' guihdxyi
rii' —rahbi Dxiohs loh Pahblu loh bihsi nin
baluu'yiloh Dxiohs loh Pahblu.

11Ya seguihdu bia’han Pahblu tuhbi yihza
garoolda guihdxyi Corintu tin baluu'yi ba
xchi'dxyi Dxiohs la'h ra' bwiinn ra' chi.

12 per la'n dxyih ra' nin guhca Galiohn
gubieerna xteenn guihdxyi Acaya, chi'chi
badiaa'ha ra' bwiinn Israel ra' tin guna'zu ra' ba
Pahblu, ya seguihdu gwanee ra' ba Pahblu
jusgadu hasta nuu Galiohn.

13Ya chi'chi rahbi ra' ba loh Galiohn:

—Ndxi'hw rii cagaluu'yila'h ra' bwiinn gaann
ra' ba Dxiohs stuhbi foorma nin riii' contra xlehyi
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ra'nu —rahbira' ba.

14La'h Pahblu fiifii'la, chin gufii' Galiohn, rahbi
ba loh ra' bwiinn Israel:

—Sidela gulaa'n ba o gudxiinn ba tuhbi bwiinn,
chi'chi nuu xtuhlda ba fiahca fiuca'dxiaagahn
xchi'dxyi tu bwiinn Israel ra',

15 per nnah guriincaa naa dxyi'dxyira' ca:
la'htu cadxyi'chi tu xcweenta dxyi'dxyira' ca,
xcweenta lah ra' si bwiinn, xcweenta si nin caa
loh xlehyi tu. La'h gahca tu gulguia'ha xa guunn
tu guelguxchisi xcweenta tu —rahbi Galiohn.

16 Ya chi'chi gunabwa' Galiohn baria'h ra' ba
la'n jusgadu chi.

17 Chi'chi guna'zu ra' ba la'h tuhbi ndxi'hw nin
laa Séstenes ndxi'hw rii' rnabwa'la'n xquido'
bi'tu'hn ra' bwiinn chi, ya chi'chi badi'hi goolpi
ra' bala'h Sostenes nez rwaa' jusgadu Galiohn,
per Galiohn ayi bwi'hnn cweenta ba la'h ra' ba.

Pahblu gubia'garii para guihdxyi Antioquia tin
sa'loh ba nin riohnna biahja nin gwagaluu'yi ba
xchi'dxyi Jesucristu

18 Ya spaaldaa si dxyih bia’han Pahblu
guihdxyi chi. Ya seguihdu chin bwi'hnn ba
despedir la'h ra' xpwiinn Jesucristu nin rii
guihdxyi Corintu chi'chi bacah bala'n tuhbi
barcu cun Priscila cun Aquila tin zee ra' ba para
nez estadu Siria. Ya guihdxyi Cencrea, chin
nagahdxi gacah Pahblu la'n barcu, bigah yihca
ba tin baza'loh ba xcweenta dxyi'dxyi nin
gulahchi guhn ba loh Dxiohs.

19Ya chin badzihn ra' ba guihdxyi Efesu ri'chi
basia’han Pahblu la'h Priscila cun Aquila chi'chi
zee bala'n guido' hasta radiaa'ha ra' bwiinn
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Israel tin gufiimee ba la'h ra' ba xcweenta
xchi'dxyi Dxiohs.
20 Chi'chi gunaaba ra' ba dxia'han ba ri'chi
xchih, per cun ayi gunnah ba fii'han ba,
21]oh cayuhnn Pahblu despedir la'h ra' ba
rahbi ba:

—Sidela la'h Dxiohs nnaa Ni'h zie'ldahn stuhbi
tin nnah nahpaa ziagati'dxi'hn lafiih roo

guihdxyi Jerusalehn.

Ya seguihdu bacah ba la'n barcu ya babii chi'h
ba guihdxyi Efesu.

22 Chin badzihn Pahblu guihdxyi Cesarea,
lwehgu guca'hnehza ba para guihdxyi
Jerusalehn, ya chin badzihn ba guihdxyi
Jerusalehn chi'chi bagahpaa Dxiohs Pahblu la'h
ra' xpwiinn Jesucristu nin rii ri'chi. Ya chin
gudii'dxi paaldaa dxyih guna'zunehza laga'h
Pahblu para guihdxyi Antioquia.

23Ya mas paaldaa dxyih guyuu'laga'h Pahblu
guihdxyi Antioquia chi, chi'chi gwaguia'ha laga'h
ba stuhbi gaduhbi estadu xteenn Galacia cun
garaara' guihdxyi nin rnabwa' guihdxyi Frigia,
ya cada tuhbigah ra' guihdxyi nin rnabwa' ra'
garoopa estadu rii gwaguia'ha Pahblu xa nuu ra'
Xpwiinn Jesucristu nin nuu ra' cada tuhbigah ra'
guihdxyira' chi tin mahziru bwi'hnn Pahblu pur
guiii'nee ba la'h xpwiinn Jesucristu.

Baluu'yi Apolos xchi'dxyi Dxiohs loh guihdxyi
Efesu

24La'n yihza ra' chi gahca badzihn tuhbi
bwiinn Israel nin laa Apolos loh guihdxyi Efesu,
guulaa ba guihdxyi Alejandria nee guhca ba
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tuhbi ndxi'hw nin guhcabwa' duxa xcweenta
ziga riii' loh Xchihtsi Dxiohs nee nasiin duxa
rguu'gui'w xchi'dxyi ba la'h ra' bwiinn.

25Ya la'hba la'ba basi'dxila xchi'dxyi
Jesucristu, ya riii' ba cun gaduhbi sto' ba
cagaluu'yi ba nayaa-nayaa xchi'dxyi Jesucristu,
nicla xquelbaro'bafiihsasi Jwahn biuu'nbwa' ba.

26Ya guza'loh cafii' Apolos la'n xquido' bi'tu'hn
ra' bwiinn Israel ra' chi ya ayi xi guelrzaa'
guyuu'tii ba. Ya chin bihn Priscila cun Aquila xa
cafii' ba, chi'chi gwanee ra' bala'h Apolos tin
baluu'yi za'ca ra' ba la'hba xcweenta xchi'dxyi
Jesucristu.

27Ya chin guclaa'dzi Apolos tiidxi ba para
guihdxyi Acaya, baca'h ra' xpwiinn Jesucristu
tuhbi dxihtsi loh ra' xpwiinn Jesucristu nin nuu
ra' guihdxyi Acaya chi tin gaannloh ra' ba la'h
Apolos cun gaduhbi sto' ra' ba. Ya chin badzihn
ba guihdxyi Acaya chi, guhcanee duxa ba la'h ra'
bwiinn nin gwachii sto' ra'fii'h xchi'dxyi
Jesucristu.

28 Pwihsi baluu'yi Apolos la'h ziahan roo za
bwiinn Israel ra' cun dxyi'dxyi ra' nin ayi fiahca
fusia'garii ra' ba laasii baluu'yi ba Xchihtsi
Dxiohs nin riachiisto' ra' ba ruluu'yi Jesuhs nin
ze' guihdxyi Nazaret naa Crixtu nin cabweeza ra'
ba guixe'hla Dxiohs.

19

Pahblu hasta guihdxyi Efesu
1Ya gaduhbi nin guyuu' Apolos guihdxyi
Corintu, guna'zu nehza Pahblu para guihdxyira'
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xteenn Cilicia, Galacia, cun Frigia, ya chi'chiyi
badzihn ba hasta guihdxyi Efesu. Ri'chi badxa'ga
Pahblu nuhn bwiinn ra' nin gwachii sto' ra'fii'h
xchi'dxyi Jesucristu,

2 chi'chi rahbi Pahblu loh ra' ba:

—¢Ta guyuu'tii Spiritu Saantu Dxiohs la'n lasto!
tu chin gwachii sto' tu xchi'dxyi Jesucristu?

Chi'chirahbira'ba loh Pahblu:

—Nin ayi gaann nu nuu Spiritu Saantu Dxiohs.

3 Chi'chi rahbi ba loh ra' ba:

—¢Xa gurohbaafiihsa chi'h tu pwihsi?
Chi'chirahbira'ba loh Pahblu:
—Gurohbaafiihsa nu ziga baro'bafiihsa Jwahn.

4 Chi'chi rahbi Pahblu loh ra' ba:

—Guchiica baro'baafiihsa Jwahn la'h ra' bwiinn
chin gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi Dxiohs, per
rahbi za Jwahn loh ra' bwiinn: “Chechii sto' tu
xchi'dxyi bwiinn nin dxi' di'tsihn.” Bwiinn nin
baze'ta ba naa Jesucristu —rahbi Pahblu.

5>Ya chin bihn ra' ba dxyi'dxyi ra' nin gufii'
Pahblu lwehgu gahca gurohbafiihsara' ba cun lah
Jesucristu,

6ya chi'chi badzii'ba naa Pahblu yihca ra' ba
tin guyuu'tii' Spiritu Saantu Dxiohs lasto' ra' ba,
ya chi'chi guzohbaloh caiii' ra' ba guriin-guriin
dxyi'zah cun neezaa dxyi'dxyira' nin badi'hi
Dxiohs guifii' ra' ba.

7Ziga tsi'h bichiohpa naa ra' ndxi'hw nin
guzahca zi'chi.

8Zigachi'h chohnna bwe'hw guillii-guillii
baluu'yi Pahblu xchi'dxyi xcweenta
xquelrnabwa' Jesucristu loh ra' bwiinn la'n
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xquido' ra' bwiinn Israel, ya cun ayi bidxyihbi ba
baluu'yi ba xcweenta xneziuh za'ca Dxiohs.

9Per guyuu' ra' nin guhca nahda duxa, ayi
gwachii sto' ra' ba xchi'dxyi Dxiohs, mahziru
guiii' tohnta ra' ba xchi'dxyi Jesucristu loh ra'
bwiinn, ya cun zenee Pahblu la'hsi ra' bwiinn nin
gwachii sto' ra'iii'h xchi'dxyi Jesucristu rwaa'
tuhbi yuu' scwehyi xteenn tuhbi nin bire'hlah
Tiranu, ya ri'chi baluu'yi Pahblu xchi'dxyi Dxiohs
la'h ra' ba garaatii' dxyih.

10Zi'chi bwi'hnn Pahblu chiohpa yihza, ni'chin
garaa ra' bwiinn nin nuu ra' Asia ziga mohda
bihn ra' ba xchi'dxyi Jesucristu, bwiinn Israel ra'
cun neezaa nin ayi naa ra' bwiinn Israel.

11Ya cun xquel rnabwa' Dxiohs bwi'hnn
Pahblu milahgruroora'.

12 Ni'chin hasta baxchihn ra' ba cun tuhbi
taa'ga ra' lahdxi guxuhbi ra' ba hasta guzuu

Pahblu tin cun lahdxi ra' chi gwanee ra' ban
hasta rahcallu'hu bwiinn guxuhbira' ban la'h ra'
bwiinn ya zi'chi'hzi biaaca ra' bwiinn cun neezaa
spiritu dxaaba ra' bare'h ra' tihxi ra' bwiinn.

13Ya guyuu' paaldaa ndxi'hw ra' nin naa
bwiinn Israel ra' nin guca'nzaa ziahan guihdxyi

ra' rbwe'he ra' ba bwiinndxaaba lasto' ra'
bwiinn. Ya bwi'hnn ra' ndxi'hw ra' rii' lligaaba

cwe'he ra' ba bwiinndxaaba lasto' ra' bwiinn cun
lah Jesucristu, chi'chi rahbi ra' ba loh tuhbi nin

nuu bwiinndxaaba lasto' fii'h:

—Xcweenta xquelrnabwa' Jesucristu nin
ruluu'yi Pahblu xchi'dxyi Ni'h, jbaria'h sto'
bwiinn ca! —rahbira' ndxi'hw ra' chi.

14 Squii' bwi'hnn ra' gagahdzi llii'n tuhbi
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bwiinn Israel nin laa Esceva, rnabwa' bala'h ra'
bixohza.

15 Chi'chi rahbi bwiinndxaaba chi:

—Nu'nbwa'n Jesucristu, nee nu'nbwa'zahn
Pahblu, ¢ya la'htu chyu naa tu?, ayi nu'nbwa'n
la'htu.

16 Chi'chi billa'ta ndxi'hw nin nuu
bwiinndxaaba chi sto' fii'h yihca ra' llii'n Esceva,

ya puur goolpi duxa badi'hi ndxi'hw nin nuu
bwiinndxaaba chi sto' fii'h la'h ra' llii'n Esceva, ya
cun tantu goolpi ballu'n ra' gagahdzi ndxi'hw ra'
chi cun biuhyiza xahba ra' ba llihgabwe'hlara'si
ndxi'hw ra' chi bwaara' birwaa'yihdzira'bi cun
neezaa bidxeeldxyihdxyi duxa tihxira' bi.

17Ya garaa ra' nin guyuu' ra' guihdxyi Efesu,
bwiinn Israel ra' cun neezaa nin ayi naa ra'
bwiinn Israel ra', bihn ra' ba nin guzahca ra'
ndxi'hw ra' chi, ya bidxyihbi duxa ra' bwiinn ra'
chiya gufii' za'ca ra' ba xcweenta lah Jesucristu.

18 Ya ziahan roo ra' nin gwachii sto' ra'fii'h
xchi'dxyi Dxiohs gudxihxtee' ra' ba garaa ra'

cohsa dxaabara'nin bwi'hnnra'ba.
19 Cun ziahan ra' za nin basi'dxi dxihtsi xteenn
guelbidxa'ha gwanee ra' ba dxihtsira' chi tin

baca'dxih ra' ban delanta loh ra' bwiinn ziahan.
Ya seguihdu bwi'hnn ra' ba cweenta balaaca

mweeyilasahca ra' dxihtsira' chi; chwa'habitsi'h
mihyi mweeyi de plata lasahcan.

20Ya zi'chizi bidi'chii xchi'dxyi Jesucristu
ziahan lahta ya la'han mahziru guhcaguiyaa'han
loh garaatii' ra' cuunchi'hzi dxyi'dxyira'.

21Ya chin guluhlla ra' cohsa ra' rii', guluu'tii
Spiritu Saantu lligaaba yihca Pahblu chee ba
garaa ra' guihdxyi nin rnabwa' guihdxyi



Hechos 19:22 cvii Hechos 19:26

Macedonia cun guihdxyi Acaya, ya chi'chiyi chee
gah ba hasta guihdxyi Jerusalehn. Ya cun neezaa
bwi'hnn ba lligaaba: “Yaque la'nguyaa'ha
guihdxyi Jerusalehn neezaa para Roma
guzaa'hahn.”

22Ya chi'chi guxe'hla Pahblu chiohpa ayudante
ba nin laa ra' Timoteu cun Erastu para guihdxyi
Macedonia, ya la'h Pahblu bia'han ba guihdxyi
Asia spaaldaa yihza.

Bidxyi'chi duxa ra' bwiinn Efesu
23La'n yihza chi, guyuu' duxa ra' bwiinn Efesu
guelrzaa'laasii baluu'yi Pahblu xchi'dxyi Dxiohs

nin nuu dxibaa'. . . _
24Dee' bwi'hnn tuhbi plateru nin laa Demetriu.

Ndxi'hw rii' ruhnncha'yi bwiinn gulaala cun
dxi'ba plata, ya dee ra' naa xchaanra'bala'n
guido' xteenn tuhbi dxaan nin laa Diana, ya la'h
dxaan rii' raann ra' bwiinn guihdxyi Efesu, ya
rudi'hi dzi'n rii' ziahan mweeyi la'h ra' xmooza
ba nin rahcanee rahcacha'yi ra' dxaan dxi'ba
plahta ra' chi.

25Ya seguihdu batiaa’ha Demetriu garaa ra'
xmooza ba cun snuhn ra' bwiinn nin ruhnn dzi'n
ziga nin ruhnn ba, chi'chi rahbi ba loh ra' ba:

—Daadara',la'htu naann tudzi'nra'in
riidi'hnn nu'h la'han ruhnn mantanehra la'h
ramu'h.

26 La'tu ba bwa'ha cun neezaa bihn tu xa
cagaluu'yi Pahblula'h ra' bwiinn, rahbi ba: “Ayi
Dxiohs dxi'h naa ra' nin rahcacha'yi cun naa ra'
bwiinn”, ya zi'chi cagaluu'yi Pahblu la'h ra'
bwiinn, yannah cun ayiru cayuhnn cweenta ra'
ba nin riidi'hnncha'yi nu'h. Ayi nnasto'dxi'h tu
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guihdxyi Efesu si sino que garaa ra' guihdxyi nin
rnabwa' Asia.

27Ya dee' mahla duxan para la'hnu'h laasii
ayiru gacalasahca ra' xtsim ra' nu'h cun neezaa
xquido'Xchiohs nu'h nin laa Diana, neezaa
guelraann duxa ra' bwiinn la'h Diana
zifiihchilohon, ya zi'chi cun ayiru chyu
guunncweenta la'h Dxiohs rii' nee Dxiohs dxi'h
rii raann ra' garaatii' ra' bwiinn guihdxyi ra' nin
rnabwa' Asia cun garaa ra' bwiinn guidxyiyuh.

28 Chin bihn ra' ba garaa nin gufii' Demetriu loh
ra' ba bidxyi'chi duxa ra' ba rahbira'ba:

—iLasahca duxa Diana Xchiohs ra' bwiinn
guihdxyi Efesu!

29Ya bwiinn guihdxyi Efesu ra' chi, chi'chi
guna'zura' bala'h Gahyu cun Aristarcu chiohpa
bwiinn Macedonia nin ca'nzanee Pahblu, ya
garoopa ra' ba gullu'biyuh ra' ba hastala'n
jusgadu, hasta rahca rrehgla xcweenta xchixi'hw
ra' ba.

30 Guclaa'dzi Pahblu fiuu'tii ba tin guifii' ba loh
ra' bwiinn, per ayi basaa'n ra' xpwiinn Jesucristu
nin rii ri'chi la'h Pahblu.

31Cun paaldaa ra' guxchiisi ra' nin rnabwa'ra'
Asia xamihgu ra' ba la'h Pahblu ni'chin ayiza
gunnah ra' ba fiuu'tii Pahblu lahdaa ra' bwiinn
chi.

32Ya loh juunta chi guriin-guriin riii' ra' bwiinn
ra' chi; tuhbi riidxaa' duxa nin cayahca ri'chi ya
ziahan ra'za bwiinn ra' chi nin ayi gaann ra' ba xi
badxa'ga lasaa'ra' bari'chi.

33Ya nuu ra' bwiinn Israel nin gudxixtee' loh
tuhbi daada nin laa Alejandru xa naa ra' asuntu
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chi, chi'chi baca'maa ra'bala'h Alejandru nez
delanta loh ra' ba tin guifii' ba xcweenta bwiinn
Israel ra', chi'chi baza'bi ba naa ba loh ra' bwiinn
tin guca'dxiahga ra' ba nin fiifii' ba pur la'h
bwiinn Israel loh ra' bwiinn ziahan ra' chi,

34per chin guhcabwa' ra' bwiinn Efesu ra' chi
naa Alejandru tuhbi bwiinn Israel, ya mas
chiohpa hohra gudidxyidxiahyo'ba ra' ba, rahbi
ra' ba:

—iLasahca duxa Diana Xchiohs ra' bwiinn
Efesu!

35 Chi'chi gufii' secretariu xteenn guihdxyi
Efesu chi, ya lwehgu gunabwa' ba biahcadxyii ra'
bwiinn, chi'chi rahbi ba:

—Gulgaca'dxiahga bwiinn Efesu ra', gaduhbi
guidxyiyuh bwiinn naann ra' ba Efesu nahpaa
cha'yila'h Diana Xchiohs nu'h nin lasahca duxa
dxaan nin ze'loh planeta nin laa Jupiter,

36ni'chin ayi chyu nin guifii' ayi guchii dxi'h
dee', nnah gulgasaguu'dzilasto' tu,

37]aasiila'h ra' ndxi'hw ra' rii ¢xi pura guna'zu
tula'h ra'ba? Ayi xi guba'n ruhnn ra' ba, ayiza
riii'yah ra' bala'h Xchiohs ra'nu'h.

38 Yannah sidela xclaa'dzi Demetriu cun garaa
ziga guna'zu ra' ba ndxi'hw ra'ri' dxie'tachira'
ba guelchiah, zohballaala jusgadu tin dxie'gafii'
ra' ba bweelaa nuu xi llahn nuu tu,

39ya sidela nuu xi stuhbi juunta xclaa'dzi tu,
chi'chi gacan tuhbi juunta nin guchii,

40]aasii ya cagallu'n tuhbi peligro para la’hnu'h
laasii rllu'n rriezgu gahbi ra' ba badiaa'’ha nu'h
tin guidxihldxinee nu'h gubieerna pur nin guhca
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nnadxyih, ya cun ayi xi guidi'tsii nu'h xcweenta
nin badxa'ga lasaa' nu'h nnadxyih.

Chin guya'loh guiii' secretariu chi garaa
dxyi'dxyira' rii', chi'chi rahbi ba:

41 —Banaa guldxiuu' nehza.

Ya biuu'nehza ra' bwiinn chi para yihdzi ra' ba.

20

Babahchiza'ca Pahblu xpwiinn ra' Jesucristu nin
nuu guihdxyi Macedonia cun guihdxyi Grecia

1Ya chin guya'loh badi'chii ra' bwiinn, chi'chi
gudihdxyi Pahblu la'h ra' xpwiinn Jesucristu tin
guiii'nee ba la'h ra' ba, tin bwi'hnn ba despedir
la'h ra' ba ya seguihdu guyuu'nehza ba para nehz
guihdxyi Macedonia.

2Ya gudii'dxi ba garaa ra' guihdxyi nin rnabwa'
guihdxyi Macedonia tin mahziru guluu'gui'w ba
la'h ra' xpwiinn Jesucristu nin nuu ra' garaa ra'
guihdxyira' chi tin mahziru cheezah dzi'tsi ra' ba
loh loh xchi'dxyi Dxiohs. Ya zi'chizi badzihn ba

hasta Grecia. _ o
3 Guihdxyi Grecia chi bia'han ba chohnna

bwe'hw, ya la'hba fiah la para guihdxyi Siria, per
chin bihn Pahblu cabweeza ziahan ra' bwiinn
Israel la'hba tin guina'zu ra' ba la'hba, mejor ayi
gucah ba la'n barcu mahzi bwi'hnn ba pur
gubia'garii ba para guihdxyi Macedonia stuhbi.

4Ya loh nin guna'zunehza ba para Asia gwanee
Pahblu la'h Sopater, llii'n Pirios, tuhbi bwiinn
guihdxyi Berea; cun Aristarcu, cun Segundu nin
ze' guihdxyi TesalOnica, Gahyu bwiinn guihdxyi
Derbe, Timoteu, cun neezaa Tiquicu cun Trofimos
bwiinn Asiara'.
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> Ndxi'hw ra' rii' gufiii'dxiuu loh nu, ya hasta
guihdxyi Troas gurihleeza ra' ba.

6Ya chin gudii'dxi lafiih nin rahw ra' ba pahn
nin ayi rahcacha'yi cun levadura, chi'chi baria'h
nu guihdxyi chi tin biuu'garii nu la'n tuhbi barcu
tin zoo nu nez guihdxyi Troas. Ya ri'chi chin
guhca ga'yu gubihdxyi, chi'chi badxi'loh nula'h
ra' ba nin rilbweeza la'h nu, ya ri'chi bidxuu nu
gahdzi dxyih.

Luulchima dxyi'dxyi ra' nin gufii' Pahblu loh ra’
xpwiinn Jesucristu nin nuu ra' guthdxyi Troas

7Chin guhldaa mwer dxyih xmahn,
badxa'galasaa' nu tin bida'w nu pahn ziga
gudahwnee Jesucristu xpwiinn ra'pah Ni'h, ya
seguihdu gufii'nee Pahblu la'h ra' xpwiinn
Jesucristu hasta chin guhldaa garoolda gue'la
laasii garah gue'la chi gabii ba guihdxyi chi.

8Yihca tuhbi yuu' hasta badxa'galasaa' nula'n
cwartu chi ziahan roo duxa bia'fiih caadxyih
ri'chi.

9Ya rwaa' tuhbi bentahn xteenn yuu' chi zohba
tuhbi bi'nxtuhbi nin laa Euticu, ya coma xchih
roo baluu'yi Pahblu xchi'dxyi Jesucristu cun
ziahan ru dxyi'dxyila'h ra' bwiinn ra' chi, ni'chin
guna'zu baca'lda la'h bi'nxtuhbi chi ya bidu'bi bi
hasta rwaa' bentahn xteenn yuu' nin riohnna
pihsu chi biaaba bi hasta loh yuh, ya chin guteesa
ra' bala'hbila'bi guhchila.

10 Chi'chi bie'ta Pahblu loh yuh hasta biaaba

bimxtuhbi chi chi'chi bazu'nllihbi Pahblu chi'chi
gudi'dzi ba la'hbi ya seguihdu guteesa ba la'hbi,

chi'chi rahbi Pahblu loh ra'ba:
—Ayi chuu tu guelrzaa' la'hbi nabahan gahca.
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11Ya seguihdu bacah Pahblu stuhbila'n
cwaartu guiya' chi chi'chi gutaa'ha ba pahn
gudahw ba, chi'chi gwazah guiii' ba hasta barah
gue'la, ya seguihdu biuu'nehza za ba para stuhbi
lahta.

12Ya neezaa bi'nxtuhbi chi bata'h Dxiohs loh
guelguhchi ya nee pur nin bwa'ha ra' ba babahn

bi'nxtuhbi chi mahziru guyuu'gui'w ra' ba nin
bwa'ha ra' ba pur xcweenta jweersi roo nin
nahpaa Dxiohs.

Guyuu'tii nu la'n barcu tin bioo nu para guihdxyi
Miletu

13 Bachifii'dxiuu nu loh Pahblu ya guyuu'tii nu
la'n barcu ya zoo nu guihdxyi Asohn tin ri'chi
bachile'za nu Pahblu, laasii bwi'hnn ba lligaaba
gwah fiah ba guihdxyi chi.

14Ya chin badxa'ga nu Pahblu guihdxyi Asohn,
chi'chi zonee nu ba la'n barcu para guihdxyi
Mitilene.

15Ya biria'hnee barcu la’hnu ri'chi, ya chin
barah gue'la gudii'dxinee barcu la'hnu gahxu
cwee' isla nin laa Quiu, ya chin barah stuhbi
gue'la chi badzihn nu pwertu xteenn Samos, ya
chin guhldaa stuhbi dxyih badzihn nu guihdxyi
Trogiliu, ri'chi bazi'laa'dzi nu tuhbi carriyi'hn, ya
dxyih chi gahca badzihn nu guihdxyi Miletu.

16 Ayi guclaa'dzi Pahblu fiahcata'h ba Asia
ni'chin ayiza gunnah ba fioo nu guihdxyi Efesu
laasii riooba ba gadzihn ba para guihdxyi
Jerusalehn tin ri'chi guti'dxi ba dxyih lafiih nin
laa Pentecostehs.
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Gufii'nee Pahblu la'h ra' nin rnabwa'la'h ra'
xpwiinn Jesucristu guihdxyi Efesu chin babii ba
guihdxyi Miletu

17Hasta guihdxyi Miletu guyuu' Pahblu chin
guxe'hla ba dxyi'dxyiloh ra' nin rnabwa'la'h ra'
Xpwiinn Jesucristu guihdxyi Efesu tin gufii'nee
Pahblula'hra'ba.

18 Ya chin badzihn ra' bwiinn Efesu ra' chi,
chi'chi rahbi Pahblu loh ra' ba:

—La'htu naann tu xa guyuu'neen la'htu desde

dxyih nin badzihna'hn loh yuh ra' xteenn Asia
rii'.

19 Gaduhbi chieempa guyuu'neen la'htu
baluu'yi'hn xchi'dxyi Jesucristu la'htu cun
gaduhbi sto'n, cun xcweenta fihsabwii nin biaaba
loon pur guelrbiinn duxa nin guza'ca'hn
Xcweenta garaa ra' lligaaba dxaaba nin bwi'hnn
ra' bwiinn Israel cun na'h laasii baluu'yi'hn
xchi'dxyi Dxiohs la'h ra' ba.

20 Per na'h ayi basama'hn gwazah baluu'yi'hn
la'htu xcweenta garaa nin nallu'hyi para la'htu
tin ta'h tu loh duhlda; na'h baluu'yi'hn xchi'dxyi

Dxiohs nez delaanta loh ra' bwiinn cun neezaa
rwaa' yihdzira' bwiinn.

21 Guiii'n loh ra' bwiinn Israel cun neezaa nin
ayinaa ra' bwiinn Israel tin gusaguu'dzi sto' ra'

ba chezah ra' ba xneziuh Xtaada Jesucristu nu'h.

22Yannah cagaxe'hla Spiritu Saantu Xtaada
Dxiohs nu'h na'h para guihdxyi Jerusalehn, ya
nin ayi gamnahn xi sa'ca'hn ri'chi.

23 Per na'nnahn cada tuhbi guihdxyi ra' hasta
rdi'dxi'hn riii' Spiritu Saantu Dxiohs loon
zidi'dxi'hn trabahjw duxa, zie'w'hn la'n lahtsi
dxi'ba.
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24Per na'h ayi riaan gudzi'ba'hn xquel
nabahanahn loh guidxyiyuh rii' per nin nahpaa
gu'nnahn nahpaa guza'loon xcarrehra'hn ziga
naa xcweenta caargu nin bani'hi Daada
Jesucristu na'h tin ganaalla lligaaba nayaa
guluu'yi'hn la'h ra' bwiinn la'h Ni'h ruta'h Ni'h
la'h ra' bwiinn loh duhlda.

25Yannah la'n guhcabwa'la nin tuhbi tu ziga
baluu'yi'hn xchi'dxyi Dxiohs la'htu, ayiru
gabia'garii gwa'ha tu xpacaa'lahn.

26 Ni'chin nin cafii'n dxyi'dxyi nin nanchii
sidela ayi chuu tu ayi cha'zi tu xcweenta
xchi'dxyi Dxiohs nin baluu'yi'hn la'htu laasii nin
tuhbi tu ayi bia'dxyi fithn Xcweenta dxyi'dxyi rii'
loh tu.

27 Garaatii' xchi'dxyi za'ca Dxiohs baluu'yi'hn
la'htu ya nin tuhbi xchi'dxyi Xtaada Jesucristu
nu'h ayi bia'dxyi baluu'yi'hn la'htu.

28 Ni'chin gulgahpaa dzi'tsi nee cun neezaa ra'
snuhn ra' bwiinn nin naa ra' xpwiinn Dxiohs tin
ni'chi bani'hi Spiritu Saantu guinabwa' tu loh ra'
bwiinn nin naa xpwiinn Ni'h, tin ni'chin guzi'
Ni'h la'h ra' xpwiinn Ni'h chi cun llerihn Ni'h.

23 La'naann cha'yila, zi' paaldaa bwiinn nin
naa ziga maan duxa ra' nee ayi dxiaa ra' bwiinn
ra' chi zuxi'hn ra' ba xneziuh Dxiohs chin ayirun
loh guihdxyira' rii'.

30Ziuu' zala'h gahca lasaa' tu nin guifii'
dxyi'dxyi dxixi'hw loh tu tin guunn ra' ba gusaa'n
ra' xpwiinn Jesucristu xneziuh za'ca Dxiohs tin
mahzi chena'hla ra' ba la'h ra' nin gusagui'hila'h
ra' ba.

31 Gulguia'ha tin ayi gusagui'hi ra' ba la'htu, ayi
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dxia'lda sto' tu loh chohnna yihza, dxyih
naague'la guiiimeen la'htu hasta fiihsabwii badaa
loon xcweenta tu laasii riaan la'htu guisagui'hi
tu, per fiaan loh tu ayi chechii sto' tu xcweenta
dxyi'dxyi ya'dxira' chi.

32Yannah, bwihtsi lasaa' ra'n rusia’hanahn
la'htu loh xcweenta Dxiohs nee cun xcweenta
xchi'dxyi Ni'h nin nahpaa jweersi guza'loh
xtsi'nza'ca Dxiohs la'n lasto' tu tin gaaldaa tu
guelnabahan nacuubi nin guni'hi Dxiohs la'h
garaa ra' bwiinn nin basia'caa Ni'h loh duhlda.

33 Ayi guza'bi sto'n xixteenn tu nin tuhbi xca'yu
tu nin xahba za tu chin baluu'yi'hn xchi'dxyi
Jesucristu la'htu.

34La'tu naann la'h gahca na'h bwi'hnna'hn
dzi'n cun naa'hahn tin bio'h xi gudahwne'hn
xamihgu ra'n.

35Zi'chi baluu'yi'hn xa guunn tu dzi'n tin
gacanee tula'h ra' bwiinn nin ayi xi nahpaa, ya
gasannah sto' ra' nu'h dxyi'dxyi ra' nin gufii'
Xtaada Jesucristu nu'h mahzi cha'yi nin rudi'hi
que no nin rca'ha.

36Ya chin guya'loh gufii'nee Pahblula'h ra' ba
garaa ra' dxyi'dxyira'rii', chi'chi bazu'nllihbi ba
cun garaara' bwiinn ra' chi tin
gudihdxyi-gunaaba ra' ba loh Dxiohs.

37Ya ru'n duxa ra' ba chi'chi gudi'dzira' bala'h
Pahblu cun neezaa bacha'garwaa'ra' bala'h

Pahblu. .
38Ya guyuu' nalaasa duxa sto' ra' ba laasii

rahbi Pahblu loh ra' ba ayiru gwa'haru ra' ba loh
Pahblu nin stuhbitii'. Ya bagasia'han ra' ba
Pahblu hasta bacah ba la'n barcu.
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21

Gwah Pahblu guihdxyi Jerusalehn

1Ya chin guya'loh badzihnnee ra' xpwiinn
Jesucristu la'hnu hasta bacah nu la'n barcu, ya
zoo nu nez guihdxyi Cos, tuhbi isla nin rii loh
fiihsado', ya chin barah stuhbi gue'la badzihn nu
stuhbi isla nin laa Rodas, ya de ri'chi hasta tuhbi
pwertu nin laa Patara.

2Ya pwertu xteenn Patara bidxuutii nula'n
barcu nin guzee nez naciohn Fenicia.

~ 3Yaloh zezahnee barcu chila'hnu bidia'ha nu
isla nin laa Chipre nin rii loh fiihsado'; lahdu

rabwehsa bia'han isla chi'chi gudii'dxinee barcu
la'hnu ri'chi, ya zootii' nu hasta estadu Siria, ya
coma nahpaa basia'han ra' ba carga nin nu'a
barcu chi pwertu xteenn Tiru.

4Ya guihdxyi Tiru chi badxi'loh nu xpwiinn ra'
Jesucristu nin nuu ra' guihdxyi chi, ya
bidxia'hannee nu la'h ra' ba ri'chi gahdzi dxyih,
ya baluu'yi Spiritu Saantu la'h ra' ba gufii' ra' ba
loh Pahblu tin ayi chee ba para guihdxyi
Jerusalehn.

5>Ya chin bazaa' gahdzi dxyih, chi'chi
bagazunehza ra' ba la'hnu ndxi'hw gunna'h ra'
ba cun neezaa llii'n ra' ba, ya loh plahyi xteenn
rwaa' fiihsado' chi bazu'nllihbi nu tin
gudihdxyi-gunaaba nu loh Dxiohs tin gacanee
Ni'h la'h ra' garaa nin naa ra' xpwiinn Ni'h.

6 Chi'chi bagahpaa Dxiohs lasaa' nu, ya
seguihdu bacah nula'n barcu yala'h ra' xpwiinn
Jesucristu nin bia'han ra' ri'chi gubia'garii ra' ba
para rwaa' yihdzii ra' ba.
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7Ya chin guluhlla xpiahje nu nin zio'pa nu loh
Nihsado' hasta guihdxyi Tiru cun guihdxyi
Tolemaida, chi'chi biodia'ha nu cuun ra' xpwiinn
Jesucristu nin nuu ra' guihdxyi chi, ya
bidxia'hannee nula'h ra' ba tuhbi dxyih.

8Ya chin barah gue'la zoonee nu Pahblu para
guihdxyi Cesarea, ya chin badzihn nu rwaa'
yihdzi Felipe tuhbi daada nin gule'helah ra' ba
Felipe Evangelista, naa za ba tuhbi ndxi'hw nin
naa loh gahdzi ndxi'hw ra' nin rahcanee la'n
guido' ya bidxia'han nu rwaa' yihdzii ba.

9Nuu tahpa llii'n dxa'pa Felipe nagahdxi
guchinaa ra' bi, ya ruluu'yira' bi xchi'dxyi
Jesucristu.

10Ya ziahanla dxyih dxuu nu rwaa' yihdzi
Felipe chin badzihn tuhbi daada nin ze' nez
guihdxyi Judea naa ba tuhbi profeta laa ba naa
Agabo,

11 chi'chi guca'ha Agabu xsindohra Pahblu, tin
bachi'bi Agabon fiaa' ba cun naa ba, chi'chi nah
ba:

—Nah Spiritu Saantu Dxiohs: squii' guchi'bi ra'
bwiinn Israel ra' nin nuu guihdxyi Jerusalehn
la'h ndxi'hw nin naa xteenn Ni'h sindohra rii' tin
guti'dxira' ba la'hba lahtsi naa ra' bwiinnziitu.

12 Chin bihn nu dxyi'dxyi ra' chi, gunaaba duxa
nu loh Pahblu cun neezaa bwiinn ra' nin nuu ra'
ri'chi tin ayi chee ba guihdxyi Jerusalehn,

13 chi'chi nnaa Pahblu loh nu:

—¢Xinaaru'n tu cun rguu'laasa tu sto'n? Na'h
dispwestu nuu'huhn ayi tansola dxi'h guchi'bi ra'
ba na'h nicla nee gachi'hn guihdxyi Jerusalehn
pur xcweenta xchi'dxyi Xtaada Jesucristu nu'h.
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14Ya cun ayiru chyu guifii' chin bihn nu gufii'
Pahblu zi'chi mejor bidi'tsii nu:

—Mas cha'yi cha'loh ziga naa xigaaba Dxiohs.
15Ya chin gudii'dxi dxyih ra' chi, biluu'cha'yi
nu xixteenn nu, ya seguihdu baria'h nu guihdxyi
Cesarea chi, chi'chiyi zoo chi'h nu para guihdxyi

Jerusalehn.

16 Ya cun nee ra' paaldaa xpwiinn Jesucristu
nin naa ra' bwiinn guihdxyi Cesarea bagasia'han
la'hnu guihdxyi Jerusalehn, loh ra' ba dxa'ga
tuhbi bwiinn Chipre nin laa Mnasohn, bwiinn chi
naa tuhbi xpwiinn za'ca Jesucristu desde
chieempa roo' ya gwanee ra' bwiinn Cesarea chi
la'hnu rwaa' yihdzi Mnasohn tin bia'han nu
rwaa' yihdzii ba.

Biu'nbwa' Pahblu la'h Jacobo

17Ya chin badzihn nu guihdxyi Jerusalehn,
biahxi duxa ra' xpwiinn Jesucristu nin nuu ra'
ri'chi.

18 Ya chin barah gue'la bionee nu Pahblu tin
biodia'ha nu xa nuu Jacobo, ya ri'chiriira' za
bwiinn guhla nin rnabwa'ra'la'h ra' xpwiinn
Jesucristu nin rii guihdxyi Jerusalehn.

19Ya chin guya'loh bagahpaa Dxiohs Pahblu
la'h ra' ba, chi'chi bwii'yidxyi'dxyi ba xcweenta
cada tuhbi dzi'n nin guhcanee Dxiohs la'hba

bwi'hnn ba lahdxi ra' bwiinnziitu.
20Ya chin guya'loh bihn ra' ba garaa ra'

dxyi'dxyi nin gufii' Pahblu, chi'chi rahbira' ba
pur chuhla naa Dxiohs nin nuu nabahan dxibaa',

chi'chi rahbi ra' ba loh Pahblu:
—Yu'bilu'h, lasaa' nu la'lu'h naann loh ra'
bwiinn Israel dxa'ga ra' ziahan duxa ra' bwiinn
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nin riachii sto' ra'fi'h xchi'dxyi Jesucristu, ya
garaara'ba xclaa'dzira'ba cheezah ra' ba cun
xlehyi Moisehs.

21Ya rahbira' ba yi'h ruluu'yi lu'h garaara'
bwiinn Israel nin nuu ra' loh guihdxyi xteenn ra'
bwiinnziitu ruu'yidxyi'dxyira' ba ruluu'yilu'h
ayi guca'h ra' ba bwa' nin laa circuncision tihxi
llii'n ra' ba nee ayiza cheezahnee rura'ba
costumbre ra' nu'h.

22 ;Xani'ca guidi'hnn nu'h? Nahpaa dxihnn ra'
bala'lu'h nuu rii'.

23 Mas cha'yi guunn lu'h ziga guifii' nu loh lu'h:
nuu tahpa ndxi'hw loh nu rii' nin nahpa guza'loh
dxyi'ydxyi nin bia'hannee ra' ba Dxiohs.

24 Gwanee ra' ba tin gulgui'hnn para dxiaa tu
nee gudxihlli xgaxtu ra' ba tin guigah yihca ra'
ba; ya garaara' ba zahcabwa'ra' ba cun sehn chi
ayi guchii dxi'h dxyi'dxyi mahla nin riii' ra' ba
pur yi'h sino que guunn ra' ba lligaaba nee yi'h
ruzo'badxiahga lu'h xlehyi Moisehs.

25Yala'hnu baca'hla dxihtsi loh ra' bwiinnziitu
tin ayi xi lligaaba guunn ra' ba pur xcweenta
xlehyi Moisehs, nadamas nin ayi nuu guunn ra'
ba ayi nuu gahw ra' ba cohsa ra' ziga guhn nin
rianee ra' bwiinn loh ra' bwiinn gulaala, nee cun
rihn za ayi gahw ra' ba, cun neezaa bwe'hla gu'a
rihn, nee ayiza chuunee ra' ba nin ayi naa che'hla
ra' ba nomas ni'chi si baca'h nu loh dxihtsi ayi
guunnra' ba.

Guna'zura' bwiinn Israel la'h Pahblu

26 Ya seguihdu ze'nee Pahblu ndxi'hw ra' chi tin
guunn ra' ba ziga caa loh xlehyi Moisehs, ya chin
barah gue'la gwaguihtsi ra' ba loh bixohza nin
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rnabwa'la'n xquido' ra' bwiinn Israel ra' chi xi
dxyih chenee tuhbigah ra' ba tuhbi maan nin
cwachiguhn ra' ba loh Dxiohs.

27Ya la'h gahdzi dxyih ra' chi ya mwehru
gazaa'ra'la, chin bwa'ha paaldaa bwiinn Israel
ra' nin naa ra' bwiinn Asia loh Pahblu la'n guido'
roo chi, chi'chi guiii' ra' ba loh ra' bwiinn Israel
ra' ninriira'la'n guido' chi tin zi'chi garaa ra' ba
guna'zura' bala'h Pahblu.

28Ya cafii' ra' ba jweersi roo rahbira' ba:

—ijGaraatii' tu bwiinn Israel ra' gultaa' gacanee
tula'hnu! jNdxi'hw rii' riii'yah la'h ra' bwiinn
Israel cun xcweenta xlehyi guehtu Moisehs cun
neezaa xcweenta xquido' roo nu'h rii' loh ra'
bwiinn nez hastachi'hzi ca'nzaa ba, nnah
gulguia'ha loh ba xa ze'nee ba bwiinn griegu ra'
la'n xquido' roo nu'h tin guxi'hn ra' ba xcweenta
xlehyi xteenn xquido' roo ra' nu'h!

29 Guiii' ra' ba garaa dxyi'dxyi ra' rii' laasii
tuhbi bweelta bwa'ha ra' ba ca'nzanee Pahblu
la'h Trofimos nin naa tuhbi bwiinn Efesu ya
bwi'hnn ra' ba lligaaba nee Tréfimos canee
Pahblu la'n guido'.

30Ya gaduhbi guihdxyi ra' bwiinn Israel ra' chi

badiaa'ha tin babwe'hecaa ra' ba la'h Pahblula'n
guido' roo chiya gudo'ballehxa ra'ba la'h Pahblu,

31per gaduhbi nin riiyuhnn ra' ba lligaaba
gadxiinn ra' ba la'’h Pahblu guyuu' tuhbi nin

bwi'hnn bihsi la'h comandante nin rnabwa' la'h
batayohn Romanu nin rii guihdxyi Jerusalehn

chi tin gacabwa' ra' ba la'h ra' bwiinn guihdxyi
gadxiinn la'h tuhbi ndxi'hw.
32Ya lwehgu ze'nee comandante chi suldahdu
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ra' cun paaldaa capitahn ra' nin rnabwa' tuhbi
gaywa'h suldahdu tin guyuu'tii gallu'hn ra' ba
lahdaa ra' bwiinn ra' chi, ya chin bwa'ha ra'
bwiinn guihdxyi chi la'h comandante cun
suldahdu ra'lwehgu basaa'n ra' ba ya ayiru
badi'hi goolpira' ba la'h Pahblu.

33 Chi'chi gwabiiga comandante chi loh Pahblu
chi'chi gunabwa' ba bachi'bi ra' xsuldahdu ba
chiohpa cadehn naa Pahblu, chi'chiyi gunaaba
dxyi'dxyi ba loh ra' bwiinn chi chyu bwiinn
Pahblu nee xi bwi'hnn za ba.

34Per ayi basaa'n ra' bwiinn fiuca'dxiahga ba
nin fifi' Pahblu laasii guriin-guriin cabwidxaa'
duxa ra' ba, mejor zenee ra' suldahdu ra' chila'h
Pahblu para xcwartel ra' ba.

35Ya chin badzihnnee ra' ba la'h Pahblu hasta
nuu escalohn rwaa' xcwartel ra' ba, nahpa bi'a

ra' ba Pahblu hasta guiya'laasii na'hla
bwidxidxiah bwiinn ra' chi cun neezaa dxiigah
rreldaa lasaa' ra' ba laasii dxiigah rbihdzi sto' ra'
ba gachi Pahblu.

36 Ya hasta badzihn ra' ba rwaa' cwartel chi ze'
bwihdxyidxiah ra' ba tin rnaaba ra' ba gachi

Pahblu.

37Ya chin la'h ra' suldahdu chi fiiguu'tii la'h
Pahblu la'n cwartel, chi'chi rahbi Pahblu loh
comandante nin rnabwa'loh batayohn chi:

—¢zizi'guehdla lu'h guifii'n?

Chi'chi rahbi comandante chi loh Pahblu:

—Rwa'hahn rahca riii' lu'h dxyi'zah griegu.

38 Uhn, ayi yi'hdxi'h nin naa tuhbi ndxi'hw nin
naa tuhbi bwiinn Egiptu nin gudxihldxinee la'h
gubieerna, ndxi'hw chi ca'nzanee ba tahpa mihyi
bwiinn ra'loh dahan tin rdxiinn ra' bwiinn.
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39 Chi'chi rahbi Pahblu loh comandante chi:
—Na'h naan tuhbi bwiinn Israel nin ze' nez
guihdxyi Tarsu, tuhbi guihdxyi lasahca loh ra'

guihdxyi nin rnabwa' Cilicia, ni'chin rna'ba'hn
loh yu'bilu'h guunn lu'h tuhbi bwen gusaa'n lu'h
guifii'n loh ra' bwiinn rii'.

40Ya chin guzi'guehlda ba guifii' Pahblu loh ra'
bwiinn chi, chi'chi guteesa naa Pahblu tin
biahcadxyi ra' bwiinn chi, ya loh nin babwihdxyi
ra' ba chi'chiyi guiii' Pahblu dxyi'zah Hebreu loh
ra' ba, rahbi ba:

22
1 —Yu'bitu bwiinnguuhla ra' bwi'tsilasaa' ra'n
gulgahca'dxiahga xchi'dxyi ra'n nin guifii'n loh
tu tin gacabwa' tu ayi xi bwi'hnna'hn.
2Ya chin bihn ra' ba cafii' Pahblu dxyi'dxyi
Hebreu loh ra' ba, mahziru dxyiitii' gurih ra' ba.

Chi'chi rahbi Pahblu loh ra' ba:
3 —Na'h naan tuhbi bwiinn Israel nin guulaa

guihdxyi Tarsu xteenn Cilicia, per guroo’hohn
guihdxyi Jerusalehn rii' ya loh Gamaliel
basi'dxi'hn xcweenta xlehyi guehtu xtatita roo
ramu'h gaduhbi sto'n, guunnahn cun Xchiohs ra'
nu'h tal ziga gahca ruhnn tu nnadxyih rii'.

4Ya bidxyi'chinee ra'n la'h ra' bwiinn nin
gwachii sto' ra' fii'h xneziuh Jesucristu
gudxi'nnzara'n ba bachi'bi du'hn ra'n ba ndxi'hw
gunna'h ra' chi'chi basie'w ra'n ba la'n lahtsi

dxi'ba.
5 Bixohza nin rnabwa' la'h ra' bixohza cun
neezaa bwiinnguuhla ra' xteenn guido' roo naa

nin bwa'haloh garaa ra' nin cafii'm rii'. La'h ra' ba
bwi'hnn ra' ba tuhbi dxyihtsi nin zeene'hn para
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guihdxyi Damascu loh ra' bwiinn Israel nin nuu
ra' ri'chi tin fiina'zu ra'n Xpwiinn Jesucristu nin
nuu ra' guihdxyi Damascu tin fiie'ldane'h ra'n ba
para guihdxyi Jerusalehn rii' tin fiahca ra' ba
caxchihgu loh guihdxyi rii'.

Pahblu baluu'yi xa gwachii sto' ba xchi'dxyi
Jesucristu
(Hch. 9.1-19; 26.12-18)

6’Ya chin zeza'hn loh neziuh para guihdxyi
Damascu, ya la'n yamwerula zagadzihna'hn
guihdxyi chi ziga chi'h lahyidxyihin bazia'fiih
tuhbi bwehla roo' xteenn llaa'ndxibaa' hasta
zaa'hahn,

7ya hasta guluu'bwihin na'h loh yuh, ya
seguihdu bihna'hn tuhbi rsiaa'ha nin cafii' loon:
“Saulu, Saulu; ¢xi naa ca’hnna'hla lu'h na'h
neezaara'xpwinnahn?”

8 Chi'chi ra'pihn: “¢Chyu yi'h Daada?” Ya chi'chi
nnah ba loon: “Na'h nin naan Jesuhs nin ze'
guihdxyi Nazaret nin casa'cazii duxa lu'h.”

9Ya bwiinn ra' nin zeene'hn bwa'haloh ra' ba
bwehla chi ya bidxyihbi duxa ra' ba per ayi bihn

ra' ba guni' Daada Jesucristu loon.

10 Chi'chi ra'pihn: “Daada, ¢xi ni'ca xclaa'dzi
Yu'bilu'h gu'nnahn?” Chi'chi naa Ni'h loon:
“Gwastii, gwah guihdxyi Damascu. Ri'chi dxihnn
lu'h garaa nin guinabwa'n guunn lu'h.”

11Ya cun bia'han dxie'pa'hn pur lla'fiih bwehla
chi, ya chin zoo nu para guihdxyi Damascu
naa'hahn na'zu ra'lasaa'hahn, ya chin
badzihna'hn guihdxyi chi,

12 ri'chi nuu tuhbi ndxi'hw nin laa Ananias, naa
ba tuhbi ndxi'hw nin ruzo'badxiahga ziga naa
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xcweenta xlehyi Moisehs; ya garaa ra' bwiinn
Israel ra' nin nuu guihdxyi Damascu chi riii' za'ca
ra' ba pur cweenta dzi'n za'ca nin ruhnn Ananias.

13’Ya chin bi' Ananias hasta badzihna'hn,
chi'chi nnah baloon: “jSaulu, bwihtsi! Guteesa
loh lu'h tin bwa'ha nez guiya'”, ya lwehgu gahca
biaaca loon bwa'hahn loh Ananias.

14 Chi'chi nnah Ananias loon: “Xchiohs ra'
guehtu xtatita roo ra'nu'h gulii yi'h desde galohyi
tin gwa'ha lu'h xa naa xigaaba Ni'h, ni'chin ya
bwa'haloh lu'h la'h Jesucristu Llii'n Dxiohs cun
bihn za lu'h xch'dxyi Ni'h nin gufii' Ni'h loh lu'h
chin bwa'haloh lu'h Ni'h.

15Ya nahpaa yi'h gahca gaca lu'h nin cheenee
xchi'dxyi Ni'h loh ra' garaatii' ra' bwiinn
guidxyiyuh xcweenta cohsa nin bwa'ha lu'h cun

nin bihn lu'h.
16 Yannah ayiru xchi'hn gacata'h; gwasu'nchii

tin chioobaaiiihsa lu'h, ya cun gaduhbi sto' lu'h
gudihdxyi la'h Jesucristu tin cun lah Ni'h
guzia'caa Ni'h garaa xtuhlda ra' lu'h.”

Guni' za Pahblu xa bagaluu'yi ba xchi'dxyi
Jesucristu guihdxyi ziitu ra'

17°Ya chin gubia'gariin guihdxyi Jerusalehn rii',
chi'chi guyuu'tiin la'n guido' roo xteenn guihdxyi
rii', ya gaduhbi nin cabwihdxyi-cana'ba'hn loh
Dxiohs, hohra chi baluu'yiloh Jesucristu loon la'n
guido' chi,

18 chi'chi nnah Ni'h loon: “Guluu'gihn, biria'h
guihdxyi Jerusalehn rii' laasii ayi guunncweenta
ra' bwiinn guihdxyi rii' xchi'dxyi'hn nin guluu'yi
lu'h la'h ra'ba”, nnah Jesucristu loon.
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19 Rahbiza Pahblu:

—~Chi'chi ra'pihn: “Daada Jesucristu, bwiinn
guihdxyira'rii' naannloh ra' ba xa riuu'tiin
garaara'la'n guido', guna'zu'hn garaa ra' bwiinn
nin riachii sto' ra'fi'h xchi'dxyilu'h, basa'caziin
la'h ra' ba basie'w ra'n ba la'n lahtsi dxi'ba,

20ya chin gudxiinn ra' ba la'h Esteban nin
baluu'yi xcweenta xchi'dxyi lu'h neezaa na'h
zu'hn ri'chi tin go'pahn xahba ra' nin gudxiinn
la'h Esteban.”

21Ya chi'chi nnah Jesucristu loon: “Guluu'gihn
tin nahpa zixe'hla'hn yi'h guihdxyi ziitu ra'.”

Pahblu biaaba loh xquelrnabwa' comandante nin
rnabwa' la'h ra' suldahdu

22Ya hasta puntu chi'hzi rii' baca'dxiahga ra'
ba nin guiii' Pahblu, chi'chi guzo'baloh gudidxaa'
ra' ba stuhbi, rahbira' ba:

—iMejor gachi bwiinn rii! jAyiru xchi'hn
guibahan ba!

23Ya taantu nin cabwidxidxiah ra' ba cun
neezaa xcamiilli ra' ba gule'hetee ra' ba ya
lligabwe'hla sira'ba guza'loh rchah ra' ba yuh
nez guiya' zigazi ruhnn tuhbi guun chin ruhn
tohra ma,

24ya bwa'ha si comandante chi zi'chi cayuhnn
ra' ba, chi'chi gunabwa' ba guyuu'tiinee ra'
suldahdu la'h Pahblu tin guca'yahga ra' ba la'h
Pahblu tin chixtee' ba xi naa pur contra de la’hba
cabwihdxyidxiah ra' bwiinn Israel ra' chi,

25per ya chin la'h suldahdu ra' bwi'hnn gahn
bachi'bira'bala'h Pahblu tin para guca'yahga ra'
ba la'hba, chi'chi rahbi Pahblu loh tuhbi capitahn
nin zuu ri'chi:
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—c:Tanahpaa tu derehchu gusa'cazii tu tuhbi
bwiinn Romanu, nee nin ayi gaann tu gu nuu xi
duhlda nahpaa ba?

26 Chin bihn capitahn chi dxyi'dxyi ra' nin gufii'
Pahblu loh ba bidxyihbi duxa ba ya gwaguihtsii
baloh comandante, rahbi ba:

—iBwa'ha xa gunnee lu'h daada rii' tin bwiinn
Romanu ba naa ba!

27Ya seguihdu gunaabadxyi'dxyi comandante
chiloh Pahblu, rahbi ba:

—¢Ta guchii naa lu'h bwiinn Romanu?

Chi'chi rahbi Pahblu:

—Guchiin.

28 Chi'chi rahbi comandante chi:

—Na'h ziahan duxa mweeyi badi'hihn tin naan

tuhbi bwiinn Romanu.

Ya chi'chi rahbi Pahblu loh comandante chi:

—Per na'h ayi guzi'dxi'hfiin sino que naan
bwiinn Romanu desde chin guulaayihn.

29 Cun dxyi'dxyi sira'rii' bihn ra' suldahdu nin
fuca'yahga la'h Pahblu bidxyihbi ra' ba lwehgu
baxachira'bala'h Pahblu, ya hasta neezaa
comandante chi bidxyihbi ba pur nin bachi'bi ba
cadehn la'h Pahblu, laasii naa Pahblu tuhbi
bwiinn Romanu.

Baluu'yi Pahblu dxyi'dxyi xcweenta ba loh ra'
bixohza ninrnabwa'la'h ra' bwiinn Israel
30Ya chin barah gue'la, xclaa'dzi comandante

chi gacabwa' ba xinaa xclaa'dzi ra' bwiinn ra' chi
gachi Pahblu, chi'chi gunabwa' ba badiaa'ha ra'

bixohza nin mahzirnabwa'ra'la'h ra' bixohza
cun neezaa guxchiisi ra' xteenn guido' roo', ya

chi'chi gule'he ba Pahblu bazuh ba delanta nez
loh ra' garaatii' ra' bwiinn ra' chi.
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23

1Bwa'ha dzi'tsi Pahblu loh ra' guxchiisi nin
badiaa'ha ri'chi, chi'chi rahbi ba:

—Bwiitsi ra'n na'h siempre nuu nabahaneen
Dxiohs gaduhbi laga'htii' cun xquelnanchii'hihn
hasta nnadxyih rii'.

2 Chin bihn Ananias, bixohza nin lasahcaru,
dxyi'dxyi ra' nin guiii' Pahblu, bidxyi'chi duxa
Ananias, chi'chi gunabwa' ba loh nin rii gahxu
loh Pahblu tin caapaa ra' ba rwaa' Pahblu,

3 chi'chi rahbi Pahblu loh Ananias:

—iSquii'za guunnee Dxiohs rwaa'lu'h bwiinn
rusagui'hi! ¢Ta zohbaa lu'h ri'ca tin guunn lu'h
guelguxchiisi na'h ziga caa loh lehyi Moisehs? ¢Xi
naa chi'h rre'h Iu'h contra de lehyi chi tin
xclaa'dzilu'h caapaara' ba rwaa'hahn? —rahbi
Pahblu loh Ananias.

4Yaninriira' cwee' Pahblu rahbira' ba loh
Pahblu:

—¢Tazi'carusia'garii lu'h dxyi'dxyiloh bixohza
nin mahzilasahca nezloh Dxiohs?

5 Chi'chi rahbi Pahbluloh ra' ba:

—Bwihtsi ra'n ayi gamnahn la'hba naa bixohza
nin rnabwa' loh ra' bixohza; pwisi caa loh
Xchihtsi Dxiohs: “Ayi guifii'yah lu'h tuhbi nin
nahpaa guelrnabwa'loh ra' bwiinn guihdxyi.”

6Ya guhcabwa' Pahblu chiohpa cwa'h naa ra'
bwiinn nin rii ri'chi; tuhbi cwa'h ra' ba naa
bwiinn saduceu ya stuhbi cwa'h ra' ba naa
bwiinn fariseu, chi'chi mahziru jweersi roo ru
guiii' Pahblu rahbi ba:

—iBwihtsi hermanu ra', na'h naan tuhbi bwiinn
fariseu, llii'n tuhbi bwiinn fariseu, ya pur nin
cabwe'za'hn gadzihn dxyih nin gabahan ra'
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bwiinn loh bwiinnguuchi ni'chin nin cabahchi
ra' ba xquelchiaan rii'!

7Ya chin guya'loh guiii' Pahblu dxyi'dxyi ra'
rii', chi'chi guzo'baaloh cafii' ra' bwiinn saduceu
ra' cun bwiinn fariseu ra'loh lasaa' ra' ba pur nin
guiii' Pahblu, ya chiohpa cwa'h guhca ra' ba,

8]aasii bwiinn saduceu ra' ayi riachii sto' ra' ba
zabahan ra' bwiinn loh ra' bwiinnguuchi, ayiza
riachii sto' ra' ba nuu ra' xaanjla Dxiohs cun
spiritu ra'; per la'h ra' bwiinn fariseu ra' riachii
sto' ra' ba garaa ra' cohsa ra' nin guiii' Pahblu
zabahan ra' bwiinn loh guelguhchi.

9 Guyuu' tuhbi yahyi roo', ya seguihdu
gwasu'nchii paalda ra' mwehsu fariseu ra' nin
naann xlehyi Moisehs, chi'chi rahbi ra' ba:

—Ayi naa ndxi'hw rii' nin rii'xihn; sidela gui'
tuhbi spiritu loh ba o tuhbi xaanjla Dxiohs loh ba,
ayi nuu guidxyi'chinee nu'h Yu'bi Xtaada Dxiohs
nu'h.

10Ya zeezah yahyi roo' chi, ya bidxyihbi
comandante fidxiinn ra' bwiinn ziahan chila'h
Pahblu ni'chin gunabwa' ba gwah ra' suldahdu
bagabwe'hecaa la'h Pahblulahda ra' bwiinn
ziahan chi tin ziaganee ra' bala'h Pahblula'n
cwartel stuhbi.

11Ya chin guhca guxiin, baluu'yiloh Jesucristu
loh Pahblu la'n cwartel chi, guzuh Ni'h cwee'
Pahblu chi'chi rahbi Ni'h loh Pahblu:

—Bachihpa sto' lu'h, ayi guidxyihbilu'h
Pahblu; ziga baluu'yi lu'h xcweenta xchi'dxyi'hn
guihdxyi Jerusalehn rii' zi'chi gahca za guluu'yi
lu'h xchi'dxyi'hn guihdxyi Roma.
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Bwi'hnnra' bwiinn Israel lligaaba fiidxiinn ra' ba
la'h Pahblu

12Ya chin barah gue'la badxa'galasaa' ra'
paaldaa bwiinn Israel ra' chi tin bwi'hnn ra' ba
lligaaba fidxiinn ra' ba la'h Pahblu, rahbira' ba:

—Hasta que no guidi'hnn nu'h gahn
gachidxiinn nu'h Pahblu chi'chiyi guida'w nu'h
cun guidwaaza nu'h, nicala guunn Dxiohs
caxchihgu la'hnu'h sidela ayi chyu guunn gahn
ziga naa xigaaba nu'h.

13Zigachi'h chywa'h guhca ra' ndxi'hw ra' nin
bwi'hnn lligaaba fiidxiinn 1a'h Pahblu.

14 Chi'chi gwah ra' ndxi'hw ra' rii' loh ra'
bixohza nin rnabwa' cun loh ra' bwiinn guhla,
tin rahbira' ba:

—La'nu bia'han dxyi'dxyi la ayi xi guida'wtii'
nu nee ayi za xi guidwaatii' nu hastayi guidia'ha
nu la'h Pahblu guhchi chi'chiyi guida'w nu
guidwaa nu.

15Yannah la'htu cun neezaa garaa ra' bwiinn
guhla ra' nin rnabwa'la'h ra' bwiinn Israel ra',
gulguixe'hla dxyi'dxyi loh comandante tin gu11111
dxie'nee ba Pahblu loh tu, gulgui'hnn ziga nin
xclaa'dzi tu dxihn ru tu dxyi'dxyi nin riii' Pahblu
cun mahzi paseensiru tin ziga garaa dxyi'dxyi
chi gacabwa' tu, yala'hnu loh neziuh
badxuuliistu nu antes nin gadzihnee
comandante la'h Pahblu rii', ya loh neziuh gahca
gadxiinn nu la'h Pahblu.

16 Per chin bihn llii'm bizaa'n Pahblu cuun
lligaaba nin nuu ra' ndxi'hw ra' chi gadxiinn ra'
ba la'h Pahblu, ni'chin seguihdu gwah bi rwaa'
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cwartel gwaguihtsii bi loh Pahblu xcweenta ba
nin bihn bi,

17 chi'chi gudihdxyi Pahblu tuhbi capitahn
chi'chi rahbi Pahblu loh ba:

—Gwanee la'h bimxtuhbi rii' loh comandante
tin gahbi bi tuhbi dxyi'dxyi loh ba.

18 Ya seguihdu zenee capitahn la'h bi'nxtuhbi
chi hasta nuu comandante, ya chin badzihnnee
capitahn chi la'h bimxtuhbi chi, chi'chi rahbi ba
loh comandante:

—Pahblu nin fiie'w gunaaba ba loon tin
dxie'ldane'hn bi'nxtuhbi rii' loh yu'bilu'h tin
guifii' biloh yu'bilu'h tuhbi dxyi'dxyi.

19 Chi'chi guna'zu comandante chi naa
bi'nxtuhbi chi tin gwanee ba la'hbi tuhbi lahdu
hasta ayi chyu dxihn xchi'dxyi ra' ba, chi'chi
rahbi comandante chi loh bi:

—¢Xini'ca xclaa'dzi lu'h guifii' lu'h loon?

20 Chi'chi baze'ta bi dxyi'dxyi ra' nin bihn bi, ya
rahbi bi:

—La'h ra' tuhbi cwa'h bwiinn Israel bia'han
dxi'dxyira' tin guinaaba ra' ba loh yu'bilu'h

chenee lu'h Pahblu rwaa'jusgadu guillii deque
nanchii guunn ra' ba zigazi nin xclaa'dzi dxihn
ru dxyi'dxyi ra' nin ruluu'yi Pahblu cun mahzi
paseensi tin deque gacabwa' rura' ba,

21per ayi chechii sto' lu'h xchi'dxyi ra' ba laasii
ndxi'hw ra' chi ya bia'han dxyi'dxyinee ra' ba
la'h ra' bixohza nin mahzi rnabwa' cwee' neziuh
cweezara' bala'h Pahblu tin chiinn ra' ba la'hba,
ya bia'handxyi'dxyira' ba hastayi gwa'ha ra' ba
la'h ra' ba bwi'hnn gahn guhchi Pahblu chi'chiyi
gahw ra'ba guee ra' ba, ni'chin ayi chechii sto'
lu'h la'h ra' ba —rahbi bi.
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22 Chin bihn comandante dxyi'dxyi ra' nin
gwaguihtsii bimxtuhbi chiloh ba, ya seguihdu
ziaa bi'nxtuhbi chi para yihdzii bi per rahbixgah
comandante chiloh bi:

—Ayi chyulootii' gahbi lu'h gufii' lu'h dxyi'dxyi
ra' rii' loon —rahbi comandante chi loh bi.

Ya seguihdu guxe'hla comandante la'h Pahblu
hasta loh Félix nin naa gobernador

23 Seguihdu gudihdxyi Comandante chi
chiohpa capitahn ba, chi'chi rahbi ba loh ra' ba:

—Gulgatiaa'ha chiohpa gaywa'h suldahdu nin
chee fiaa' cun za setenta nin tsiiba cabahyu, cun
schiohpa gaywa'h suldahdu nin gu'a lanza tin
chee tu para guihdxyi Cesarea.

24 Nee gulchihyi tuhbi cabahyu tsiiba Pahblu
tin ayi xi gaca Pahblu, tin chenee tu ba loh
gobernador Félix —rahbi comandante chi.

25 Chi'chi bwi'hnn comandante chi tuhbi
dxihtsi chenee ra' ba loh gobernador Félix.

26 Loh dxihtsi chi rfii' squii':

“Claudiu Lisias ruxe'hla tuhbi guelrgahpaa
Dxiohs para loh yu'bilu'h excelentisimo
gobernador Félix.

27 Guna'zu ra' bwiinn Israel la'h ndxi'hw rii'
hidxinn ra' ba, ya chin bihnna'hn naa ba tuhbi
bwiinn Romano, chi'chi bioo nu cun suldahdu
ra'n biogabwe'he nu ba lahdaa ra' bwiinn Israel
ra' chi.

28Ya guclaa'dzihn gacabwa'n xi naa xclaa'dzi
ra' bwiinn Israel chi gadxiinn la'h Pahblu, ni'chin
seguihdu gwane'hn Pahblu loh juunta nin mahzi
rnabwa'loh ra' bwiinn Israel ra' chi.
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29Ya ri'chiyi guhcabwa'n rdxyi'chinee ra' ba
la'h Pahblu pur xweenta si xlehyi ra' ba; ni'chin
nin ayi basa'ma'hn fidxiinn ra' bwiinn Israel
la'hba, nee nin ayiza nuu para fie'w ba la'n lahtsi
dxi'ba.

30Nee bihnzahn riidxi'hyi ra' ba xa gadxiinn
ra' bala'h bwiinn rii', ni'chin nin guluu'nehzahn
ba loh yu'bilu'h nee la'n guiii' za loh ra' nin
xclaa'dzi gadxiinn la'h bwiinn ca, guifii' ra' ba loh
yu'bilu'h xa pur rdxyi'chinee ra' ba la'h ba.”

31Ya seguhn dxyi'dxyi nin badi'hi comandante
la'h ra' suldahdu, guxiin biria'’hnee ra' ba la'h
Pahblu hasta tuhbi lahta nin laa Antipatris.

32Ya chin barahyi gue'la, gubia'garii ra'
suldahdu nin gwafiaa' ra' para rwaa' cwartel, ya
suldahdu ra' nin gudzii'ba ra' cabahyu ni'chi
ra'yi zenee ra'la'h Pahblu para guihdxyi Cesarea.

33Ya chin badzihnnee ra' bala'h Pahblu
guihdxyi chi biuu'n ra' ba ntriehgu dxihtsi nin
guxe'hla comandante Claudiu Lisias loh
gobernador cun neezaa Pahblu biuu'n ra' ba
ntriehgu loh ba.

34Ya chin guluhlla bi'lda gobernador Félix loh
dxihtsi chi, chi'chiyi gunabadxyi'dxyi ba loh
Pahblu, rahbi ba:

—¢Chyu bwiinn lu'h?

Ya chin bihn ba bwiinn Cilicia Pahblu,

35 chi'chi gunabwa' ba bie'w Pahblu la'n lahtsi
dxi'ba xteenn yu'laa'yi, ya yu'laa'yi chi naa ziga
tuhbi recweerdu xteenn Herodes nin mahzi
guhca lasahca.

24
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Pahblu baluu'yi xcweenta xchi'dxyi Dxiohs nin
ruluu'yi ba loh gobernador Félix

1Ya chin gudii'dxi ga'yu dxyih, chi'chiyi
badzihn Ananias, bixohza nin rnabwa'la'h ra'
bixohza, guihdxyi Cesarea cun bwiinn guhla ra'
xteenn guido' roo' Jerusalehn cun tuhbi ndxi'hw
nin laa Tértulu. Ndxi'hw rii naa ziga xlicesiadu ra'
ba nee zee ba tin cwachi ba xquelchiah Pahblu
loh gobernador.

2Ya chin badzihnnee ra' ba Pahblu, chi'chi
guzo'baloh Tértulu cabahchi ba xquelchiah
Pahblu loh gobernador, chi'chi rahbi ba loh
gobernador Félix:

—Zuxchiilli yu'bilu'h, daada gobernador;
nasaa nabahan nu cayahcanee duxa yu'bilu'h
lahdxyi nu pur lligaaba nasiin lu'h.

3 Garaatii' ra' xtsin za'ca lu'h rii rihn nu
garaatii' ra' guihdxyi O excelentisimo Félix. Cun
gaduhbi sto'n runi'hihn guelzuxchiilli loh
yu'bilu'h.

4Para ayi chyu guunnta'h yu'bilu'h, ni'chin nin
rna'ba'hn loh yu'bilu'h gaapaa lu'h paseensi
guca'dxiahga lu'h chiohpa dxyi'dxyi'hn nin
guifii'n loh lu'h.

5 Pwihsi ndxi'hw rii lalnu guhcabwa' naa ba
tuhbi bwiinn nin riii' xihn duxa, ya garaa lahta
xteenn guidxyiyuh nin ca'nzaa ba rii' ba
dxyi'dxyi xihn loh ra' bwiinn Israel ra', ya zi'chi
za cayahca naala'h ra' bwiinn Israel pur
dxyi'dxyi xihn nin ruluu'yi ba. La'hba nin
rnabwa' tuhbi cwa'h nin laa ra' Nazarenura'.

6 Xclaa'dzi ba fiuxi'hn ba xquido' roo nu chin
bana'zu nu ba ya guclaa'dzi nu la'h gahca nu
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fidi'hnn nu guelguxchiisi la'hba ziga naa
xcweenta xlehyi nu,

7per cun badzihn si comandante Lisias
basia'pitii ra' ba ndxi'hw rii loh nu cun lajweersi,

8ya nah ba, garaa nin rdxyi'chinee la'h
ndxi'hw rii gunaaba ba dxi' loh yu'bilu'h tin yu'bi
gahca lu'h guinaaba dxyi'dxyi lu'h loh ba guifii'
ba xcweenta dxyi'dxyi ra' nin ruluu'yi ba ya
zahcabwa'lu'h xcweenta xquelchiah ba nin
rbahchi nu loh yu'bilu'h —rahbi Tértulu.

9 Chi'chi gufii' ra' bwiinn Israel ra' nin rii ri'chi,
rahbira' ba:

—Guchiicaa garaa dxyi'dxyi ziga bani'hi
Tértulu cweenta yu'bilu'h.

10 Chi'chi bwi'hnn gobernador chi sehn loh
Pahblu tin guifii' ba, ya chi'chi rahbi Pahblu:

—Cun gaduhbi sto'n guluu'yi'hn xcweenta
dxyi'dxyira' nin ruluu'yi'hn loh yu'bilu'h, laasii
na'nnahn yu'bilu'h naa lu'h jwehsi xteenn
naciohn rii' desde cadxyih roo'.

11Ya yu'bilu'h guinaaba dxyi'dxyi lu'h gue'du
guhca tsi'h bichiohpa dxyih badzihna'hn
guihdxyi Jerusalehn tin zee gazu'nlliibihn loh

Dxiohs. ,
12 Ayi caa badxeela ra' ba na'h cagaluu'yi'hn

la'h ra' bwiinn xcweenta ziga rbahchira' ba
xquelchiaan loh yu'bilu'h, nee ayiza caa bwa'ha
ra' ba cadxihldxyinee dxyi'dxyi'hn la'h chyuulla
ra' bwiinn la'n guido', o calla stuhbi lahta xteenn
guihdxyi chi.

13Ya bwiinn ra' rii ayi nahpaa ra' ba nin tuhbi
prueba nin guidu'hun ziga nin rbahchira' ba
xquelchiaan loh yu'bilu'h.
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14 per dxyi'dxyira' rii chixteen loh yu'bilu'h
ziga naa xnehza nabahaneen Xchiohs ra' guehtu
Xtatita ra'n de acweerdu gahca cun xneziuh
cuubi Dxiohs nin riachii sto' ra' gulliaa' bwiinn,
nee riachii sto'n garaa nin caa loh dxihtsi xlehyi
guehtu Moisehs cun dxyi'dxyira' nin baca'h ra'
guehtu profetara'.

15 Riachii sto'n xchi'dxyi Dxiohs ziga gahca
riachii za sto' ra' ba xchi'dxyi Ni'h zadzihn dxyih
nin gabahan ra' bwiinn nin guhchi la, tantu
bwiinn za'ca cun bwiinn nin guhca nadxaaba ra'
za.

16 Ni'chin nin cadxi'hyihn nin naza'ca para
na'h ya ni'chi naa nin riuu' sto' Dxiohs gaca cun
neezaa gahca nayaa nezloh ra' bwiinn.

17La'guhca xchih nuu'huhn zihtu lahdxyi
guriin ca ra' bwiinn, nnah gubia'gariine'’hn
mweeyi nin baxe'hla ra' bwiinn nez chi tin
badi'hifiin la'h ra' bwiinn nin ayi xi nahpaa, nee
cun tuhbi guhn xte'nnahn zeene'hn loh Dxiohs.

18 Chin badxi'loh ra' paaldaa bwiinn Israel ra'
nin ze' nez Asia la'n guido', yaque guya'loh
bwi'hnna'hn ziga caa loh xlehyi Moisehs gaca
nayaa bwiinn, nin ayi chyu bwiinn ziahan
cane'hn nee ayiza xi bachi'hyihnla'h ra' ba.

19Yannah ¢cuunn ra' bwiinn Asia ra' chi?, tin
la'h ra' ba nahpaa cwachira' ba xquelchiaan loh
yu'bilu'h sidela nuu xa pura rdxyi'chinee ra' ba
na'h. —rahbi Pahblu—,

20 0 guifii' ra' ba sidela nuu xi dxyi'dxyi mahla
gufii'n chin bazuh ra' ba na'h gufii'n loh juunta
suprema Xteenn ra' bwiinn Israel, o pwehda
rbahchira' ba guelchiah xcwee'ntahn,
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21]aasii pweda pur jweersi nin bwa'ha ra' ba
guiii'n chin guzu'hn galaayi ra' ba ra'pihn:
“Nnadxyih rii ruhnn tu guelguxchiisi na'h laasii
riachii sto'n zabahan ra' bwiinn loh guelguhchi.”

22 Chin bihn gobernador Félix garaa dxyi'dxyi
ra' chiziga naann pa'h ba xcweenta Jesuhs cun
garaa xchi'dxyi fii'h, ni'chin basia'han ba stuhbi
dxyih gadxa'galasaa'ra'ba, ya rahbiba lohra'ba:

—Chin dxi' comandante Lisias, chi'chiyi
guca'dxiahgaruhn xcweenta tu nin rbahchi tu
xquelchiah bwiinn rii'.

23 Chi'chi rahbi Félix loh tuhbi capitahn tin
gaapaa bala'h Pahblu, nee gusa'n za ba guunn
Pahblu nin xclaa'dzi chi'hzi ba nee gusaa'n za ba
guu'yidxyi'dxyinee ra' xamihgu Pahblula'h ba
nin zeguia'ha cuun ba nee neezaa pur nin
gacanee ra' bala'h Pahblu.

24 Chin gudii'dxi paaldaa dxyih, gubia'garii
Félix nee bie'nee ba che'hla ba nin laa Drusila,
Drusila rii' naa ba tuhbi bwiinn Israel, ya chi'chi
gudihdxyi Félix la'h Pahblu tin gufii' ba xcweenta
ziga nahpaa chechii sto' ra' bwiinn xchi'dxyi
Jesucristu loh gobernador Félix.

25 Per chin bihn Félix gufii' Pahblu xa guibahan
nayaa bwiinn nez loh Dxiohs, nee cun xa gaca
jwisi chin gaduhbi guidxyiyuh, bidxyihbi duxa
Félix, chi'chi rahbi ba loh Pahblu:

—Bwaa nnah, ya chin chuu xchieempahn
stuhbi zibwihdxyicahn yi'h —rahbi ba loh
Pahblu.

26 Nee Félix guclaa'dzi ba fiudi'hi Pahblu
mweeyila'h ba tin fiuta'h ba la'hba, ni'chin
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gudihdxyi ba la'h Pahblu ziahan bwelta tin
guiii'nee ba la'hba.

277i'chi gudii'dxi chiohpa yihza, ya baria'h
Félix gobernador. Chi'chi guzuh ga'h Porciu
Festu, gobernador cuubi. Ya tin dxia'han za'ca
Félix loh ra' bwiinn Israel, ni'chin basia'’han ba
Pahblu zeezah fiie'w ba.

25

Gurii' Pahblu xchi'dxyi ba loh Festu

1 Chin biohnna dxyih guyuu'tii Festu
gobernador, dxyih chi biria'h ba guihdxyi
Cesarea zee ba guihdxyi Jerusalehn.

2 Chin badzihn ba guihdxyi Jerusalehn,
gwagahi' ra' bixohza ra' nin rnabwa' loh ra'

bixohza cun ndxi'hw ra' nin lasahca ruloh ra'
bwiinn Israel loh Festu tin guiii' ra' ba tuhsi pur

contra de Pahblu. 3
3Ya gunaaba duxa ra' ba loh Festu laasii

xclaa'dzira' ba guunn Festu tuhbi bwen la'h ra'
ba gagu'nehza bala'h Pahblu para guihdxyi
Jerusalehn laasii ya bwi'hnn ra' ba lligaaba loh
neziuh cweeza rala'n ra' ba tin gadxiinn ra' ba
la'h Pahblu.

4 Chi'chi rahbi Festu loh ra' ba:

—Ayi nuu'huhn; nahpaa dxia'han ba guihdxyi
Cesarea laasii seguihdu gahca gabia'gariin para
Cesarea.

> Ni'chin nin rahbi ba loh ra' ba:

—Garaa nin nahpaa guelrnabwa' nahpaa sah
ra' ba chin guziaa'hahn para guihdxyi Cesarea
tin cwachi ra' ba xquelchiah ndxi'hw chi sidela

nuu xiilla nin bwi'hnn ba zahca cwachi tu
xquelchiah ba.
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6Ya guhcata'h Festu zigachi'h xuhnnaa o tsi'h
dxyih guihdxyi Jerusalehn, chi'chiyi gubia'garii
ba para guihdxyi Cesarea. Ya chin barah gue'la,
guzohba ba loh yagaxiiyi gobernador, chi'chiyi
gunabwa' ba gwanee ra' suldahdu ba la'h Pahblu

hasta zohba ba.
7Chin badzihn Pahblu garaati' ra' bwiinn Israel

nin ze' guihdxyi Jerusalehn biahyi ra' ba gadiidxi
Pahbluy, ya gulahchi ra' ba ziahan duxa
xquelchiah Pahblu, per ayi fiahca fiuluu'yira' ba
guchii pa'h naa xchi'dxyira' ba.

8 Chi'chi rahbi Pahblu loh ra' ba:

—Nin tuhbi guel rsahcaloh ayi bwi'hnna'hn,
nin pur xcweenta lehyi ra' bwiinn Israel nin pur
xcweenta guido', nin loh za gubieerna César ayi xi
guel rsahcalohtii' bwi'hnna'hn loh ra' dee'
—rahbi Pahblu.

9Ya Festu xclaa'dzi ba dxia'han za'ca ba loh ra'
bwiinn Israel, chi'chi rahbi ba loh Pahblu:

—¢Tazizah Iu'h guihdxyi Jerusalehn tin ri'chi
cwachira' bwiinn Israel xquelchiah Iu'h loon?

10 Chi'chi rahbi Pahblu loh ba:

—Zu'hn hasta rahca guelguxchiisi loh
xquelrnabwa' emperador Romanu hasta nahpaa
gaca guel guxchiisi xcwee'ntahn. Nicala yu'bilu'h
naanndxi'h lu'h ayi xi guel rsahcaloh

bwi'hnna'hn loh ra' bwiinn Israel.
11Sidela nuu xi cohsa roo nin bwinna'hn _
nahpaa tu derechu ziga chiinn tu na'h ayi cafii'n

ayi gachi'hn sidela nuu xtu'ldahn; per nnah cun
ayi xtu'ldahn cun bwiinn Israel ra' ni'chin nin ayi
chyu nahpaa derechu guti'dxi na'h lahtsi naa ra'
bwiinn Israel. Ni'chin mejor rna'ba'hn César
guunn guelguxchiisi xcwee'ntahn.
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12Yaque guya'loh gufii'nee Festu la'h ra'
Xpwiinn ba nin rii ri'chi nin ruluu'yi xa naa
xlehyi César, chi'chiyi rahbi ba loh Pahblu:

—Yi'h gunaaba lu'h rrehyi César guunn guel
guxchiisi xcweenta lu'h. Nnah loh rrehyi César
guixe'hla'hn yi'h —rahbi Festu loh Pahblu.

Pahblu gufii' xchi'dxyi Jesucristu loh rrehyi Agripa
cun bizaa'n ba nin laa Berenice

13Ya chin gudii'dxi paaldaa dxyih, badzihn
rrehyi Agripa cun tuhbi gunna'h nin laa Berenice
guihdxyi Cesarea tin gwagahpaa Dxiohsra' ba
la'h Festu gobernador cuubi.

14Ya guyuu' ra' ba guihdxyi Cesarea chi xchih,
ya bwii'yi dxyi'dxyinee Festu la'h rrehyi Agripa
xcweenta ziga cabahchi guelchiah bwiinn Israel
la'h Pahblu, rahbi Festu loh ba:

—Rii fiie'w tuhbi ndxi'hw nin laa Pahblu nin
basia'han Félix.

15 Chin guyaa'hahn guihdxyi Jerusalehn, ri'chi
gulahchira' nin rnabwa'h la'h ra' bixohza cun
bwiinn guhla ra' xteenn ra' bwiinn Israel
xquelchiah Pahblu loon, xclaa'dzira' ba
guinabwa'n gachi Pahblu.

16 Ya chi'chira'pihn loh ra' ba: “Ayi nahpaara'
bwiinn Romanu ra'lehyi chiinn ra' ba tuhbi
bwiinn sinque hasta nin rdxyi'chinee la'h ba tin
gucha'galoh xchi'dxyira' ba zi'chi zahca guunn
nin rbahchi guelchiah la'hba gahn.”

17Ni'chin chin bi' ra' bwiinn Israel ra' chi rii',
ayi xi chieempa bafiihchin Iwehgu gahca
guzo'ba'hn loh xahgaxiin ya chi'chi gunabwa'n
gwaca'ha ra' bala'h Pahblu.
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18 Per bwiinn Israel | ra' mn bie'taachira'
xguelchiah ba, ayi guiii' ra' ni'chi xcweenta cohsa

nin bwinna'hn lligaaba cun Pahblu.

19 Guelchiahsi nin rbahchi ra' ba xcweenta
Pahblu naan xcweenta xrreligiohn ra' ba, laasii

Jesuhs nin guhchi la ruluu'yi Pahblu xcweenta ba
babahan baloh ra' bwiinn guuchi.

20 Ya na'h cun ayi bidxeela'hn xa gu'nnahn
guelguxchiisi xcweenta dxyi'dxyi ra' rii' ni'chin
ra'pihn loh Pahblu opa'h fiica'bi ba fiane'hn ba
guihdxyi Jerusalehn tin ri'chiyi fiahca rrehgla

xcweenta xchixi'hw ra' ba.
21Per coma gunaaba Pahblu nnah ba loh

rrehyi César gaca guelguxchiisi xcweenta ba
ni'chin nin gunabwa'sihn ba fie'w ba hastayi chin
chuu xchiee'mpahn chi'chiyi guixe'hla'hn ba loh

César —rahbi Festu.
22 Chi'chi rahbi rrehyi Agripa loh Festu:

—Neezaa na'h xclaa'dzihn dxihna'hn
xcweenta dxyi'dxyi nin riii' Pahblu.

Chi'chi rahbi Festu loh ba:

—Guillii guca'dxiahga lu'h xchi'dxyi ba.

23 Chin barah gue'la badzihn Agripa cun
Berenice bizaa'n ba, ya zuucha'yi duxa ra' ba cun

suldahdu ba cun neezaa ra' bwiinn lasahcaru loh
guihdxyi chi guyuu'tiinee Agripa la'h ra' bala'n

yuu' roo' hasta zohba gobernador Festu. Chi'chi
gunabwa' Festu bie' Pahblu,

24 chi'chi rahbi Festu loh ra' ba:

—Rehyi Agripa, cun garaa ra' bwiinn nin rii rii',
la'h ndxi'hw chi dee'. Ziahan ra' bwiinn Israel ra'
nin rbahchi Xquelchlah ba loon tantu bwiinn
Israel ra' nin rii rii', cun bwiinn Israel ra'za nin
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rii ra' guihdxyi Jerusalehn, ya ayi rbweeza
canaaba duxa ra'ba gachi Pahblu.

25 Per para na'h rluu'yi ayi llitii' bwi'hnn
Pahblu ni'chin ayi nuu gachi ba; per la'h gahca ba
gunaaba ba chee ba tin guunn rrehyi César
guelguxchiisi xcweenta ba. Nnah ru'nnahn
lligaaba guixe'hla'hn ba loh ba,

26 per ayi ga'nnahn xa ni'ca guca'hn loh dxihtsi
tin guixe'hla'hfiin loh César nin rnabwa' na'h
xcweenta ndxi'hw rii', ni'chin bie' ndxi'hw rii'
nez loh garaa tu, ya mas ziga loh yu'bilu'h rrehyi
Agripa, tin guinaaba dxyi'dxyi yu'bilu'h loh ba,
gachisiclaa' chin guifii' ba xcweenta dxyi'dxyi nin
guluu'yi ba loh garaa nu'h, opa'h guidxeela'hn xi
dxyi'dxyi guca'hn loh dxihtsi nin chee loh
emperador César.

27Per nuu hohra ru'nnahn lligaaba ayi xi
gallu'yi guixe'hla'hn ndxi'hw rii' loh César laasii
ayi guidxeela'hn xi guelchiah cwa'chihn
xXcweenta ba.

26

Baluu'yi Pahblu xcweenta xchi'dxyi Jesucristu nin
ruluu'yiba la'h rrehyi Agripa

1 Chi'chi rahbi rrehyi Agripa loh Pahblu:

—Zahca guiii' lu'h xcweenta dxyi'dxyira' nin
rbahchiguelchiah ra' bwiinn yi'h.

Chi'chi guteesa naa Pahblu tin guzo'baloh cafii'
ba squii":

2 —Rehyi Agripa, riahxi duxa'hn laasii zahca
guluu'yi'hn xcweenta xchi'dxyi Dxiohs nin
ruluu'yi'hn loh yu'bilu'h tin para gacabwa'
yu'bilu'h ayi xtu'ldahn loh ra' dxyi'dxyi rii'
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xXcweenta garaa ra' guelchiah nin rbahchira'
bwiinn Israel xcwee'ntahn,

3laasii yu'bilu'h naann duxa lu'h costumbre nu
ziga naa nu bwiinn Israel cun garaa za cohsa ra'
nin rasi'dxi nu, ni'chin nin rna'ba'hn loh
yu'bilu'h guca'dxiahga lu'h garaa dxyi'dxyira'
nin ruluu'yi'hn.

Xcweenta xquelnabahan Pahblu chin bati'dxiloh
ba trabahjw duxa cachieempa roo

4 Garaatii' ra' bwiinn Israel naann ra' ba xa
guyuu'huhn lahdaa ra' bwiinn lahdxyihn, cun
neezaalahdaa ra' bwiinn guihdxyi Jerusalehn
chin guhca'hn bii'hihn.

>Naann ra' za ba nee zahcaza guti'dxi cweenta
ra' ban sidela xclaa'dzira' ba, dez galohyi

nu'nbwa’' ra' ba na'h naan tuhbi bwiinn fariseu
nin ruzo'badxiahga ziahan ra' rrehgla nin

nagahn ra' xcweenta xcwa'h rreligiohn ra'
fariseu.

6 Yannah bie'nee ra' ba na'h rii' tin gachi'hn
laasii riachii sto'n zadzihn dxyih nin gucwa'hn
Dxiohsla'h ra' bwiinn loh guelguhchi ziga guiii'
Dxiohs la'h guehtu profeta ra', o sea guehtu
Xtatita roo ra' nu.

7Dxyi'dxyi nin bia'han dxyi'dxyinee Dxiohs
loh ra' guehtu xtatita ra' nu nin guhca ra' gadzi'h
bichiohpa ra' llii'n guihdxyi Israel, la'h ra' ba
bazu'nllihbi ra' ba nee bwi'hnn ra' za ba xtsi'n
Dxiohs dxyih naa gue'la laasii naannloh ra' ba
guica'hara' ba nin bia'han dxyi'dxyinee Dxiohs
gudi'hi Ni'h la'h ra' ba. Ni'chin nin gufii' Dxiohs
loh ra' ba xcweenta dxyi'dxyira'rii', yannah
rrehyi Agripa, pur nin riachii za sto'n zadzihn
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dxyih chi ni'chin nin rbahchi ra' bwiinn Israel
xquelchiaan.

8 Rahbiza Pahblu:

—Bweehn yi'h, ;xixnaa ayi riachii sto' lu'h
zucwa'hn Dxiohs la'h ra' bwiinn loh guelguhchi?

9Neezaa na'h bwi'hnna'hn lligaaba galoh,
bidxyi'chine'hn la'h ra' bwiinn ra' nin riachii sto'
fi'h xcweenta xchi'dxyi Jesuhs nin ze' guihdxyi
Nazaret, ni'chin nin basa'caziin la'h ra' ba,
basie'w ra'n ba la'n lahtsi dxi'ba,

10zi'chi bwi'hnna'hn guihdxyi Jerusalehn. Ya
cun xquelguxchiisi ra' bixohza ra' nin rnabwa’
la'h ra' bixohza basie'w'hn la'h ra' xpwiinn
Jesucristu la'n lahtsi dxi'ba, ya chin gudxiinn ra'
bala'h ra' xpwiinn Jesucristu neezahn guhca'hn
tuhsi diacwerdu cun la'h ra' ba.

11Ziahan duxa bweelta basa'cazii duxa ra'n ba
tin ayi fiachii sto' ra' ba xchi'dxyi Jesucristu. Ya
la'n gahca ra' guido' bi'tu'hn basa'cazii ra'n ba
cun hasta nez guihdxyi ziitu ra' gwana'hla ra'n
Xpwiinn Jesucristu tantu nin bidxyi'chinee ra'n
ba.

Pahblu baluu'yi xa baluu'yiloh Jesucristu loh ba
chin zee ba para Damascu
(Hch. 9.1-19; 22.6-16)

12°Ni'chin nin zaa'han nez guihdxyi Damascu,
nu'a'n dxihtsi nin bani'hi ra' bixohza nin
rnabwa'.

13 Rfiaan loh yu'bilu'h rrehyi, zigachi'h
la'yidxyih bwa'hahn tuhbi bwehla llaa'ndxibaa'
mahziru jweerta bazia'fiihin que gubihdxyi, ya
bazia'fihin gadiidxitii'hihn cun nehza nin zenee
ra'n bwa'hara' ba bwehla chi.
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14Ya biaaba nu loh yuh, ya chi'chi bihn
dxiaagahn tuhbi rsiaa'ha nin guiii' loon cun
dxyi'dxyi Hebreu: “jSaulu, Saulu! ¢Xi naa
ca'hnna'hla lu'h na'h cun neezaara'
xpwinnahn? ¢Tayi rahcabwa' lu'h yi'h gahcan
nugatii'dxi lu'h trabahjw ziga ruhnn tuhbi guunn
nin rgu'fiaa’ punta yihca puuhyi?”

15Ya chi'chi ra'pihn loh ba: “;Chyu yi'h daada?”,
chi'chi nnah ba loon: “Na'h nin naan Jesucristu
nin cagasa'cazii duxa lu'h.

16 Yannah gwasu'nchii, na'h baluu'yiloon loh
lu'h laasii xclaa'dzihn guluu'yi lu'h xcweenta
xchi'dxyi'hn nee tin gacaza lu'h tuhbi nin guifii'
xcweenta cohsa ra' nin bwa'ha lu'h nnadxyih nee
cun cohsa ra' nin gue'du za gwa'ha lu'h nin
guluu'yi'hn loh lu'h.

17Na'h guixe'hla'hn yi'h loh ra' bwiinn Israel
nee cun loh ra' za bwinnziitu nin ayi naa ra'
bwiinn Israel, ya chin gusa'caziira' ba yi'h
zahcanee duxahn yi'h.

18 Guixe'hla'hn yi'h tin chegaluu'yilu'h
xcweenta xchi'dxyi'hn loh ra' ba tin ayiru sah ra'
ru baloh nacahyi mejor loh lla'fiith xteenn Dxiohs
tin ayiru chezah gusagui'hi bwiinndxaaba la'h
ra' ba ni'chin mahzi chena'hla tu xneziuh za'ca
Dxiohs. Ya yi'h guluu'yilu'h xchi'dxyi'hn la'h ra'
ba tin gusia'pitii Dxiohs xtuhlda ra' ba nee
guica'ha zara' ba cohsa za'ca nin gudi'hi Dxiohs
la'h ra' bwiinn nin gaca xpwiinn Ni'h, ya bwiinn
ra' chi gacara' xpwi'nnahn laasii chechii sto' ra'
ba xchi'dxyi'hn” —guiii' Jesucristu loon.

19 Rahbiza Pahblu:
—Ni'chin nin riii'n loh yu'bilu'h, rrehyi Agripa,
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ayi bwi'hnn chiohpa sto'n xcweenta bihsi nin
bwa'hahn llaa'n dxibaa',

20 ni'chin seguihdu gahca baluu'yi'hn xchi'dxyi
Jesucristu la'h ra' bwiinn nin rii guihdxyi
Damascu cun guihdxyi Jerusalehn cun gaduhbi
regiohn xteenn Judea, nee cun neezaa ra' nin ayi

naa ra' bwiinn Israel cafii'nee ra'n ba tin
gusaguu'dzi sto' ra' ba loh Dxiohs nee guunn

gahcara'za ba dzi'n za'ca nin guchiipa'h
baguu'dzi sto' ra' ba.

21Pur ni'chin guna'zu ra' bwiinn Israel na'h
la'n guido' roo' ya hasta guclaa'dzi ra' ba fidxiinn
ra' bana'h.

22Ya cayahcanee Dxiohs na'h laasii zeezah
cagaluu'yi'hn xchi'dxyi Dxiohs la'h ra' ba hasta
nin bi'tu'hn cun bwiinn fiu'xa, ayi cagaluu'yi'hn
guriincaa dxyi'dxyi sino que ziga nin gufii'
guehtu profeta ra' cun Moisehs, guiii' ra' ba
zadzihn dxyih gacara' dee'.

23Baluu'yi ra' ba nahpaa zidii'dxi Crixtu
trabahjw duxa, per mwer la'hNi' gabahan loh
guelguhchi tin dxihn ra' bwiinn, la'h Ni'h naa
Ni'h tuhbi bia'fiih za'ca xteenn ra' bwiinn Israel
cun bwiinnziitu ra', o sea para gaduhbitii'
guidxyiyuh.

Pahblu cagasaguu'dzi lasto' rrehyi Agripa
24Ya gaduhbi nin cafii' Pahblu xcweenta
xchi'dxyi Dxiohs tin gula'loh ba nin ruhnn ba,
chi'chi bire'hiii' Festu loh Pahblu, rahbi ba:
—iPahblu, cayahca lohca yihca lu'h! jPweda
laasii rusi'dxi duxa lu'h ni'chin bagaduhbi
lligaaba lu'h cayahca lohca lu'h!
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25 Chi'chi rahbi Pahblu loh gobernador Festu:

—Riii'n loh yu'bilu'h daada gobernador Festu,
ayi cayahca lohca dxi'hn, sino que dxyi'dxyira'
nin cafi'n rii' loh yu'bitu guchii ra'n, ni'chin cun
gaduhbi sto'n cadxixtee'fiin loh tu.

26 Pwihsi rrehyi Agripa, naann cha'yi ba guchii
naa garaa ra' xcweenta dxyi'dxyi ra' ril', ni'chin
cafii'n dxyi'dxyi ra'rii' cun gaduhbi sto'n loh ba
laasii naann cha'yi'hn nee ba naann ba xcweenta
dxyi'dxyira' rii' laasii ayi naa ra'n dxyi'dxyi nin
biinloh rala'n loh nacahyi.

27 sTariachii sto' yu'bilu'h rrehyi Agripa,
xchi'dxyi Dxiohs nin baca'h ra' ndxi'hw nin
guhca profeta ra'? Na'h naann cha'yi'hn riachii
sto' lu'h dxyi'dxyira' chi —rahbi Pahblu.

28 Chi'chi rahbi rrehyi Agripa loh Pahblu:

—Stuhbi'tu'hnsi ria'dxyi la'lu'h guunn gahn
gaca'hn tuhbi xpwiinn Jesucristu.

29 Chi'chi rahbi Pahblu loh ba:

—Pwihsi ayi xi ruhnn nicla gulliaa' o nicala
ziahan ru caya'dxyi, xclaa'dzi Dxiohs ayi tuhsi
yu'bilu'h sino que garaa ra' nin cagaca'dxiahga
xchi'dxyi'hn nnadxyih tin gaca tu ziga na'h, per
ayineedxi'h ziga lasaa' ra' cadehn rii' —rahbi
Pahblu loh ba.

30 Chi'chi gwasu'nchii rrehyi Agripa cun
Berenice tuhsi cun gobernador Festu, nee cun
garaa za ra' bwiinn nin zohba ra' ri'chi,

31tin gwabiiga ra' ba stuhbi lahdu, gufii' loh
lasaa'ra' ba, rahbira'ba:

—Ndxi'hw rii' ayi xi bwi'hnn ba tin gachi ba,
nee ayiza xi bwi'hnn ba tin dxie'w ba.
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32 Chi'chi rahbi rrehyi Agripa loh gobernador
Festu:

—Nahca fiata’h nu'h ba sidela ayi fiinaaba ba
fiaah ba loh emperador César.

27

Chin guyuu'nehza Pahblu para Roma

1Bia'han dxyi'dxyi ra' ba xi dxyih choo nula'n
tuhbi barcu para choo nu Italia. Pahblu cun
snuhn bwiinn nin fiie'w biahca ra' ba ntriehgu
loh tuhbi capitahn nin biria'hlah Juliu. Rnabwa'
ba tuhbi gaywa'h suldahdu, naa ra' ba tuhbi
batayohn nin laa Augusto.

.2Ya bachica'h nula'n barcu xteenn Adramitiu
nin guzee para Asia, ya zoozah nu la'n barcu

tuhsi cun Aristarcu bwiinn guihdxyi Tesaldnica

xteenn naciohn Macedonia.

3Ya chin barah gue'la badzihn nu pwertu
xteenn guihdxyi Sidohn; ri'chi bwi'hnn Juliu
bwen duxa la'h Pahblu laasii basaa'n ba
gwahguia'ha Pahblu cuun ra' xamihgu ba tin
bayihdxyi bala'h ra' ba.

4Ya chin baria'h nu Sidohn, bachidii'dxi nu isla
nin laa Chipre nin bia'han xlahdu rabwehsa nu,
pur bwih nin zuu hohra chi guriin zee'hen
zeenee'hen barcu ni'chin ayi chyu gwah lahda
derehchu,

5ni'chin bachidii'dxi nu gahxu cwee' rwaa'
fiihsado' xteenn Cilicia cun Panfilia, ya seguihdu
badzihn nu rwaa' guihdxyi Mira xteenn Licia.

6Ri'chi biuu'nbwa' capitahn xteenn ra'
suldahdu tuhbi barcu nin zee nez guihdxyi
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Alejandria. Barcu chi guzee hasta Italia, chi'chi
nnah ra' ba la'n barcu rii guzoo nu.

7Ziahan dxyih guzahnee barcu la'hnu
chi'laa'dzi, ya trabahjw duxa badzihn nu rwaa'
isla Gnidu, laasii pur bwih duxa nin zuu loh
Nnihsado' nez hasta zoo nu, chi'chi bachidii'dxi nu
rwaa' guihdxyi Salmohn, biahyinee barcu la'nu
cwee'isla nin laa Creta.

8Ya loh trabahjw duxatii' rii', badzihnnee
barcu la'hnu loh fithsado' nez cwee' isla Creta,
chi'chiyi badzihn nu tuhbi hasta laa buenos
pwertos, gahxugah guihdxyi Lasea.

9Ri'chi guhcata'h nu ziroo' chieempa laasii
badzihn dxyih ra' nin rucwaa'han ra' bwiinn
Israel ziga loh bwe'hw nahlda, nee zigala rullu'hn
rriezgu sah ra' barcu loh fithsado' loh bwe'hw ra'
chi, ni'chin rahbi Pahblu loh ra' bwiinn:

10 —Xamihgu ra'n, rahcabwa'n rullu'’hn
rriezgu, fiihchiloh carga xteenn barcu nee ayi
ni'chisidxi'h sino que pweda hasta nee
xquelnabahan ramu'h.

11Per capitahn xteenn ra' suldahdu mahzi
bwi'hnn cweenta ba xchi'dxyi nin naa xteenn

fii'h barcu cun neezaa la'h bwiinn nin rusazah
barcu chi o sea capitahn xteenn barcu, ya

dxi'dxyira' nin gufii' Pahblu ayi gwachii sto' ra'
ban.

12Ya pwertu chi ayi xi bwen fiia'han ra' ba loh
bwe'hw ra' nin rahca nahlda duxa, ya ni'chin
garaara' ba bwi'hnn ra' ba lligaaba mahs cha'yi
garia'h nu rii' tin para guunn ra' ba jweersi
guidia'han zuhnn ra' ba gahn gadzihn ra' ba
guihdxyi Fenice tuhbi pwertu xteenn Creta tin
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ri'chi fiuti'dxi ra' ba bwe'hw nahlda.

13 Chi'chi guzo'baloh tuhbi bwih bi'tu'hn nez
lahdu fiaa' gueeta, ni'chin bwi'hnn ra' ba lligaaba
nasto' ra' ba ayi ru xi rriezgu loh biahja chi, ya
cun zee ra' ba loh fithsado' gahxu cwee' rwaa’
Nihsado' xteenn Creta,

14 per balaaqui'hnsi rahca zoozah nu loh
fihsado' chin guzohbaloh tuhbi bwih duxa nin laa
Euroclidohn nin guluu'biahchi duxa la'h barcu

nin zoo nu la'n iii'h.
15 Guza'loh goo'ballehxa bwih duxa chila'h

barcu ya coma ayi nuu xa fiidi'hnn nu cun bwih
duxa chi mejor basaa'n nu zenee bwih chila'h

barcu.
16 Bachidii'dxi nu cwee' tuhbi isla bi'tu'hn nin
laa Claudia, ya trabahjw duxa baca'h nu canua

nin naa salvavida la'n barcu,

17yaque guya'loh baca'h nu canua chila'n
barcu chi'chi bazuh ra' ba du'h gaduhbi tihxi
barcu tin guhca chihpan tin ayi guibihyin. Ya ziga
rdxyihbira' ba chechuu barcu chi loh yuhlli
xteenn isla nin laa Sirte nin nuu loh fithsado',
ni'chin nin batehta ra' ba lahdxi roo' nin caa
yihca barcu chi, tin zi'chi zallia'yi'hn
guluu'nbwih bwih chila'h barcu.

18Ya chin barah gue'la, mahzi ru zuu bwih
duxa chineezaa mahziru cagari'h duxan la'h
barcu chiloh nin zeezahan, chi'chi guca'h ra' ba
nuhn carga baza'hla ra' ban loh fithsado'.

19Ya nin riohnna dxyih cun naa gahca nu
baza'hla nu garaa xtraxta barcu loh fiihsado'.

20 Chin la'paaldaa dxyih guhca fie'w loh
gubihdxyi, nin dxih llaa'ndxibaa' ayi chyu rwa'ha
gue'la laasii pur bwih duxa nin zuu loh fithsado'
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chi, ni'chin bidi'hnn nu lligaaba zahchi nu.

21 Nee laasii naala xchih roo' ayi chyu rahw,
chi'chi gwazu'nchii Pahblu galaayi ra'
xcomparfiehru ba ziga ze' ra' ba la'n barcu chi
rahbi ba:

—Xamihgu ra'n, mahz cha'yi fiuca'dxiahga
yu'bitu xchi'dxyi'hn, ayi fiaria’han nu pwertu
xteenn Creta, ya zi'chi ayi chyu fiizahca ya'dxyi
rii'.

22 Per nnah gulcwahchidxyii sto' tu, ayi xi
lligaaba guunn ru tu, laasii nin tuhbi nu'h ayi
chyu gachi nicla la'h barcu fiihchiloh,

23]aasii nnague'la baluu'yiloh tuhbi xanjla
Dxiohs nin naa Xchiohsa'hn loon nee ruhnnzahn
xtsi'n Ni'h,

24 chi'chi nnah Ni'h loon: “Ayi guidxyihbi lu'h
Pahblu laasii nahpaa chee Iu'h loh rrehyi César,
ya pur yi'h ni'chin nin zuta'h Dxiohs la'h garaa
ra' nin ze'nee lu'h la'n barcu loh guelguhchi.”

25 Ni'chin nin cafii'n loh yu'bitu ayi guidxyihbi
tu laasii na'h riachii sto'n xchi'dxyi Dxiohs
ni'chin nin na'pahn siguhra zizo'ba xchi'dxyi
Dxiohs ziga gunnah xaanjla Dxiohs loon.

26 Per zaria'caa nu'h gahxu tuhbi isla.

27 Nee tuhbi gue'la yaque gudii'dxi chiohpa

xmahn nin zezahnee barcu Ja'’hnu loh fiihsado'
Adria nezii nezi'chi pur bwih duxa chi, ya mahs

garoolda gue'lan badi'hi ra' ndxi'hw ra' nin

rusazah barcu cweenta la'barcu zalliaa'h
guilluhbi loh yuh,

28 chi'chi badi'xi ra' ba loh fiihsado' gu zalliaa'
caya'dxyi guilluhbi barcu loh yuh llaa'n fiihsado'
ri'chi badi'xi ra' ba nuu zigachi'h galdabitsi'
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bixo'pa metru, ya mahs delanta badi'xi ra' ba loh
Nihsado' hasta llaa'n fithsa za gahldaabigahdzi si
metru la'h xbarcu ra' ba guilluhbi la loh yuh.

29Ya pur nin bidxyihbi duxa ra' ba fiica'nchii
barcu yihca dxiah, baca'h ra' ba tahpa dxi'ba roo'
nin naa ziga ansuelu cwee'hen, ya rdxyihbi duxa
ra' ba oquisiehra ra' ba dxia'fiihgah.

30Ya seguihdu bwi'hnn ra' bwiinn nin rusazah
barcu chi lligaaba fiullu'n ra' ba, ya guzo'baloh
cagate'ta ra' ba canua chiloh fiihsa, ya cayuhnn
ra' ba zigazi nin guzagu'hla dxi'ba gandxu nin
naa ziga ansuelu loh fiihsa.

31Ya chin guhcabwa' Pahblu zi'chi guunn ra'
ba, chi'chi guiii' ba loh capitahn xteenn ra'
suldahdu cun neezaa loh ra' suldahdu guiii'
Pahblu rahbi ba:

—Sidela la'h ra' dee' ayi dxia'han sila'n barcu,
ayi gaca guta'h tu xquelnabahan tu —rahbi
Pahblulohra'ba.

32Ya chi'chi bachyuu'ga ra' suldahdu du'h nin

na'zula'h canua chi tin biaaban llaa'n fiihsado'.
33Ya natehrun gufii'nee Pahblula'h ra' ba tin

gahw ra' ba, rahbi ba:

—Nnahdxyih naa chiohpa xmahn ayi rahsi tu
ayiza rahw tu laasii nuu tu lligaaba xa gudi'hi
fihn nin cazahca nu'h.

34Nnah gulgahw tin gaca guzo'ballaa tuloh
Nihsado' ayiru xi lligaaba guunn tu laasii nin tuhbi
dxyichyihca tu ayi fiihchiloh.

35Ya chin guluhlla gufii' Pahblu loh ra' ba,
chi'chi guca'ha ba tuhbi pahn, chi'chi badi'hi ba
guel zuxchiilli la'h Dxiohs nezloh garaa ra' ba,
chi'chi gutaa'ha ba pahn chi cayahw ba.
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36 Chi'chiyi bie'gahn, neezaa ra' ba gudahw ra'

ba.
37Ya garaa nu naa nu ziga chiohpa gaywa'h

cun setenta y seis bwiinn.

38Ya chin guluhlla gudahw ra' ba chi'chi
baza'hla ra' ba buhxa trihgu loh fiihsado' laasii tin
basihsi barcu chi.

39Ya chin bia'fiih za'ca, ayi riu'nbwa' ra' bwiinn
ra' nin rusazah barcu yuh ra' chi, per bwa'ha ra'
ba tuhbi gui'w nin naa llehcu fiihsado', ya bwi'hnn
ra' ba lligaaba sidela chebiiga ru barcu gahxu
ri'chi zibihyin,

40 ni'chin bachyuu'ga ra' ba du'h ra' nin
yi'biidu'h llaa'n ra' gaandxu dxi'ba nin na'zu la'h
barcu, chi'chi baxachiza ra' ba yahga nin rusazah

la'h barcu nee cun neezaa bateesa ra' ba lahdxi
roo' nin rna'zu bwih, guleeza ra' ba lahdu hasta

nez naa delanta barcu tin zi'chi baca'hnaa bwih
la'h barcu mahziru serca rwaa' fijhsado'.
41Ya gwanee bwih la'h barcu chi hasta

radxa'ga chiohpa cwa'h fiihsa, ya ri'chi
guza'biyihca barcu la'n yuhlli loh fiihsado' gahca,
ya seguihdu guza'loh cabihyi nez llaa'n barcu
cun jweersi xteenn fithsado' chi.

42Ya guclaa'dzira' suldahdu fiachi ra' bwiinn
prehsu tin ayi guzo'ballaa ra' ba fiihsa gullu'n ra'

ba.
43 Per ayi guzi'guehlda capitahn fiuhnn ra'

suldahdu zi'chi laasii ayi xclaa'dzi capitahn chi
gachi Pahblu mejor gunabwa' ba galoh ra' nin
rahca ruzo'ballaa fithsa guichiehsa loh fithsado' tin
gadzihn ra' ba loh yuh bihdzi,

44 chi'chi baria'h ra' bwiinn nin ayi nuu
guzo'ballaa fiihsa, chi'chi ziagana'hlara' bala'h
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ra' ba cun loh tahblu ra' o tuhbi taa'ha yahga nin
gubihyi barcu, ya zi'chizi guya'loh baria'caa ra'
baloh yuh bihdzi.

28

Pahblu badzihn isla nin laa Malta ninrii loh
Rihsado'

1Yaque gula'h nu loh guelguhchi, chi'chiyi
biu'nbwa' nu isla nin laa Malta.

2 Guhcanee duxa ra' bwiinn ri'chi la'hnu bata'h
ra' ba dxih, ya chi'chi babihdxyira'ba la’hnu
laasii cayahca nahlda duxa nee cayaaba za

Nihsadxiah.
3Ya seguihdu guca'ha Pahblu tuhbi di'dzi

yahga, zetachi ban loh dxih nin riigabihdxyi ra'
ba, nee la'n yahga chi biria'tii tuhbi bwe'lda
Na'laa'dzi, ya gudahwyaa' ma naa Pahblu ya ayi
guclaa'dzi ma fiuta'h ma naa ba, bidxi'dxiu
chihpa man.

4Chin bwa'hara' bwiinn Maltara'chi =~
gudahwyaa' bwe'lda chi naa Pahblu nee dxi'dxiu

chihpa ma naa ba, chi'chi rahbi loh lasaa'ra' ba:
—Pweda rdxiinn ba bwiinn ni'chin masque

bwi'hnn ba gahn gula'h xquelnabahan ba loh

hihsado' per nahyi bwi'hnn Dxiohs lligaaba chiilli

ba xtuhlda ba ni'chin zahchi ba nnah.
5 Per gudzihbinaa Pahblu ya biaabatii' bwe'lda

chiloh dxih ya cun ayi xi guhca ba.

6Ya riilbweeza ra' bwiinn ra' chi xohra
chegadxadxih naa Pahblu o xohra gachi ba, per

chin guhca xchih roo' ayi xi rsohn gachi ba chi'chi
badxyigaa' duxa loh ra'ba, chi'chiyi rahbira'ba:
—iPweda Dxiohs bwiinn ca!
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7Ya gahxu ri'chi na' xuh tuhbi daada nin laa
Publiu nin naa gubierna xteenn isla Malta, ya
biodxia'han nu rwaa'yihdzi ba chohnna dxyih,
bwen duxa bagachi'loh ba la'lnu neezaa bwen

duxa bwi'hnn ba la'hnu.
8Ya cayahcallu'hu xtaada Publiu, nuu ba llia'h

cun cayahca za ba yo'barihn, ya chi'chi
gwaguia'ha Pahblu hasta na' ba chi'chi
gudihdxyi-gunaaba Pahblu loh Dxiohs xcweenta
ba ya seguihdu biaaca daada chi.

9Ya chin guya'zidxiahga ra' bwiinn Malta chi
basiaca Pahblu xtaada Publiu, seguihdu
guzo'baloh badzihnnee ra' ba bwiinn ra' nin
rahcallu'hu loh Pahblu tin basiaca ba la'h ra'
bwiinn chi.

10Ni'chin guhcanee duxa ra' bala'hnu tin
baluu'yira' ba bwen duxa naa xmohda ra' ba
chin bidxuu nu ri'chi, nee cun neezaa nin
bichi'hn za nu la'n barcu bani'hi ra' ba.

Chin badzihn Pahblu guihdxyi Roma

11 Chin guhca chohnna bwe'hw dxuu nu isla
chi, chi'chi bacah nula'n tuhbi barcu nin zee nez
Alejandria, ya isla chi gahca za batii'dxi barcu chi
bwe'hw ra' nin mahzi rahca nahlda, o sea
bwe'hw ra' xteenn inviernu. Ya yihca barcu chi
caa chiohpa figuhra xteenn chiohpa bifii'n

cwaachinin laa Castor cun POlux.
12 Seguihdu badzihnnee barcu chila'hnu

pwertu xteenn Siracusa, ya ri'chi bidxuu nu
zigachi'h chohnna dxyih,

13 chi'chi biuu'garii gahca nula'n barcu ya
zezahneen la'hnu loh fiihsado' para guihdxyi
Regiu. Chin barah gue'la bi' tuhbi bwih nez fiaa'



Hechos 28:14 clv Hechos 28:18

gueeta ya barahyi stuhbi gue'la badzihn nu
guihdxyi Puteoli.

14Ri'chi badxa'ga nu paaldaa ra' xpwiinn
Jesucristu nin gunaaba bidxi'hannee ra'nu ba
gahdzi dxyih, ya seguihdu badzihn nu hasta
Romayi.

15 Chin guhcabwa' ra' xpwiinn Jesucristu nin
rii ra' Roma nahpa zadzihn nu Roma, bi'ra' ba
guihdxyi Foru xteenn Apiu, cun stuhbi guihdxyi
nin laa Tres Tabernas par badxa'ga ra' ba la’hnu.

Ya chin bwa'ha Pahblu la'h ra' ba chi'chi badi'hi
ba guelzuxchiilli la'h Dxiohs ya biahxi duxa

Pahblu.
16 Ya chin badzihn nu guihdxyi Roma, chi'chi

Ilwehgu bati'dxi capitahn la'h ra' bwiinn prehsa
ra'loh comandante nin rnabwa' Roma ya
basaa'n ba la'h Pahblu guyuu' ba tuhbi yuu' ya
tuhbi si suldahdu guhpaa la'h Pahblu.

Pahblu baluu'yi xchi'dxyi Jesucristu loh ra' bwiinn
Roma

17 Chin guhca chohnna dxyih nin badzihn nu
Roma, chi'chi gudihdxyi Pahblu la'h ra' bwiinn
nin rnabwa'loh ra' bwiinn Israel nin rii Roma,
chi'chi rahbi Pahblu loh ra' ba:

—Bwihtsilasaa' ra', ayi xi bwi'hnneen la'h ra'
bwiinn Israel, nee nin ayi xi dxyi'dxyi dxaaba riii'
zahn xcweenta xlehyi guehtu xtatita roo ra' nu'h.
Pera desde guihdxyi Jerusalehn biu'n ra' ba
ntriehgu na'h par la'n lahtsi dxi'ba Romanu.

18 Per chin guzo'baloh rnabadxyi'dxyi ra'
bwiinn Roma loon, guclaa'dzira' ba fiuta'h ra' ba
na'h laasii ayi bidxeela ra' ba xi fiuca'chiah ra' ba
na'h para fidxiinn ra' ba na'h.
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19 Per bwiinn Israel ra' chi gunaaba ra'ba
Niahchi'hn ni'chin nin guna'ba'hn loh rrehyi César
dxie'taachira' ba xquelchiaan, per na'h ayi xi pur
cwa'chihn xquelchiah ra' bwiinn laadxyihn.

20Ni'chin nin gudiidxihn la'htu tin guifii'n loh
tu yi'bi naa'’hahn cun cadehn rii' laasii ruu'yi
dxyi'dxyi'hn loh ra' bwiinn xcweenta nin
dxuubweeza nu'h ziga naa nu'h bwiinn Israel,
nee laasii riachii sto' nu'h zucwa'hn Dxiohs la'h
ra' bwiinn loh guelguhchi.

21 Chi'chi rahbira' ba loh Pahblu:

—Nin tuhbi dxihtsi nnahyi guixe'hla ra'
guxchiisi guihdxyi Judea loh nu pur yi'h, nee nin
tuhbi za bwiinn Israel ra' nin radzihn rii' ayi xi
dxyi'dxyi dxaaba riii' ra' ba pur yi'h.

22X claa'dzi nu gacabwapa'h nu xchi'dxyi lu'h
laasii rahcabwa' nu ziahan lahta riii'yah ra' ba
xchi'dxyi cuubi Jesucristu.

23Ya bia'han dxyi'dxyi ra' ba tuhbi dxyih
guluu'yi Pahblu xchi'dxyi Jesucristu la'h ra' ba,
ya chin guhldaa dxyih chi badiaa'ha ziahan
bwiinn hasta nuu Pahblu. Ya gaduhbi dxyih chi
baluu'yi Pahblu xa naa xquelrnabwa' Dxiohs. Ya
cun dxyi'dxyi nin caa loh xlehyi Moisehs cun
neezaa dxyi'dxyi nin baca'h ra' guehtu daadara'
nin gufii' xchi'dxyi Dxiohs, baluu'yi Pahblu la'h
ra' ba Jesuhs nin ze' guihdxyi Nazaret naa Crixtu
nin galohyi cabweeza ra' ba dxi'.

24Nuu ra' nin gwachii sto' ra'iii'h xchi'dxyi
Dxiohs nin baluu'yi Pahblu, ya nuu ra'za nin ayi
gwachii sto' ra'fii'hn.

25Ya pur nin ayi nuu fiuhnn ra' ba tuhbisi
lligaaba ni'chin guza'loh ziaa ra' ba, chi'chi rahbi
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Pahblu:

—Guchiica dxyi'dxyi ra' nin badi'hi Spiritu
Saantu Dxiohs gufii' guehtu Isaias, rahbi ba loh ra'
guehtu xtatita roo' ra'nu'h:

26 Gwah tin guiii' loh ra' bwiinn guihdxyi ra';
squii' guhdzi loh ra' ba:

“Zihn dxiahga tu xchi'dxyi'hn, per ayi gacabwa'
tun, ya nicla gwa'ha dzi'tsi za tu per ayi xi
dxiin loh tu,

27pwihsi Dxiohs gahca bwi'hnn nahda duxa
lasto' ra' bwiinn guihdxyi rii',

ya neezaa bacwe'ta Ni'h dxiahga ra' ba, nee loh
ra' ba basie'w Ni'h tin ayi gwa'ha ra' ba cun
loh ra' ba nee ayi dxihn za dxiahga ra' ba,
nee ayi za guiclaa'dzi ra' ba chechiisto' ra'
ba xchi'dxyi'hn tin fiusiaacahn la'h ra'ba.”

28 Rahbiza Pahblu:

—Gulgacabwa', desde nnahdxyih par dxyih ra'
nin ze' guluu'yi Dxiohs xchi'dxyi Ni'h nicala la'h
ra' bwiinn nin ayi naa bwiinn Israel par ta'h ra'
ba loh duhlda, nee bwiinn ra' rii' zuzohba
dxiahga ra' ba xchi'dxyi Ni'h.

29Ya chin guya'loh guiii' Pahblu dxyi'dxyi ra'
chiloh ra' ba lwehgu badi'chii ra' ba ya gaduhbi
nin ziagazah ra' ba ziadxihldxyinee dxyi'dxyi
lasaa'ra' ba.

30Ya chiohpa yihza guyuu' Pahblu yuu' nin
rahlla guihdxyi chi, ya bagachi'loh ba la'h garaa
ra' bwiinn nin gwaguia'ha cuun ba.

31Ya ayiru chyu bwiinn bwi'hnn llahn la'h
Pahblu, ya gaduhbi sto' ba gwazah baluu'yi ba
xchi'dxyi Dxiohs cun xchi'dxyi xquelrnabwa'
Jesucristu la'h ra' bwiinn chi.
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